
Bo usoda
železarne
odvisna 
od volitev?
ALJOŠA GAŠPERLIN

Sindikati kovinarjev so včeraj
spet poudarili, da so za proizvodno
preobrazbo v škedenjski železarni po-
trebna takojšnja dejanja. Delavce
upravičeno skrbi usoda delovnih mest
po nenadnem pospešku, ki je sledil
srečanju z izrednim komisarjem
družbe Lucchini Pierom Nardijem.
Železarno bodo namreč zaprli pred
predvidenim rokom in vse kaže, da se
bo to zgodilo že letos.

V zadnjih dneh se je celo razširi-
la vest, da bi jo zaprli že marca. Dobro
obveščeni sicer pravijo, da to ni mogo-
če, ker se mora zadeva rešiti na rim-
skem omizju. Še prej pa morajo lokal-
ne uprave zaključiti z delom v okviru
deželnega omizja. Temeljnega pomena
bo ustanovitev subjekta, ki bo zadolžen
za ves postopek, od zaprtja železarne do
bonifikacije in dokončne nove na-
membnosti območja.

Glavno besedo imajo pri tem ja-
vne uprave, ki morajo v sodelovanju z
delodajalci in sindikati ugotoviti najbolj
ustrezno rešitev. Nujna je torej izrazi-
ta politična volja, toda vprašanje je, kaj
in koliko namerava kdo storiti v pred-
volilnem obdobju (glej naključje...).

Dejstvo je, da se o usodi železar-
ne odloča med parlamentarnimi in de-
želnimi volitvami. Zagotovilo družbe
Lucchini, da bo zajamčila socialne bla-
žilce, zveznim sindikatom seveda ni po
godu. Sindikati kovinarjev so ostrejši in
obtožujejo deželno oz. lokalne uprave,
da ostajajo križem rok.

Zato mora biti jasno, da je po-
trebna resnost, ker bi bilo zelo hudo, ko
bi železarno spet podredili izključno
politični računici. Zaradi tega je nujen
odločen pristop, ker se drugače lahko
zares zgodi, da zaprejo železarno, de-
lavce pa pustijo na cesti, kot se je to zgo-
dilo s tovarno Sertubi. Vsi načrti za bo-
nifikacijo in razvoj območja bodo tedaj
ostali na papirju.
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ITALIJA - Nekdanji premier dviga temperaturo v volilni kampanji 

Berlusconi grozi
z izstopom iz evra
Bersani: Takšna demagogija šibi položaj Italije v EU

RIM - Nekdanji premier Silvio Ber-
lusconi je tri tedne pred parlamentarnimi
volitvami v Italiji zagrozil z izstopom Ita-
lije in drugih južnoevropskih držav iz ob-
močja evra, če bo EU vztrajala na strogi var-
čevalni poti. Pri tem je napadel nemško vla-
do, ki bi morala dovoliti, da Evropska cen-
tralna banka (ECB) reši zadolžene članice.

Prvak demokratov Pier Luigi Bersa-
ni pa je Berlusconija zavrnil, da spet pro-
daja dim. Prav takšna demagoška politika
je po njegovem Italijo ošibila znotraj EU.
Bersani je to povedal v Firencah, kjer je vče-
raj priredil prvi volilni shod skupno s svo-
jim nekdanjim tekmecem na primarnih vo-
litvah Matteom Renzijem.
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Marini (LS) noče, 
da Gabrovec 
govori slovensko
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Kandidati soglašali, da
je volilni zakon zanič
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Krminski Mipot
»osvaja« Skandinavijo
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27 tisoč potnikov na
železnici treh narodov

Na 13. strani

Andrea Massi
o Tini Maze pred SP
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GORICA - Dijaški dom in Kulturni dom

Finančna stiska jih sili
v dopolnilno blagajno

GORICA - Kulturni dom in
Dijaški dom Simon Gregorčič iz
Gorice tarejo tako hude finančne
težave, da postaja vse bolj neizo-
gibna uvedba dopolnilne blagajne
za osebje. V Kulturnem domu o
njeni uvedbi resno razmišljajo, v

Dijaškem domu bi radi uspeli
speljati do konca šolsko leto, če-
sar pa ne bodo uspeli storiti, če ne
bo Ljubljana podobno kot lani tu-
di letos poskrbela za anticipacijo
prispevkov.

Na 13. strani

SLOVENIJA - Vlada

Janša začasno
finančni
minister

LJUBLJANA - Slovenski
premier Janez Janša je DZ obve-
stil, da bo funkcijo ministra za fi-
nance namesto Janeza Šušteršiča
začasno opravljal sam. Istočasno
je DZ obvestil, da bo funkcijo mi-
nistra za pravosodje in javno
upravo namesto Senka Pličaniča
opravljal minister za infrastruk-
turo in prostor Zvonko Černač.

Janša je resor pravosodnega
ministrstva najprej ponudil Ljud-
mili Novak, ministrici za Sloven-
ce v zamejstvu in po svetu. A je
Novakova ponudbo zavrnila. Kot
je pojasnila včeraj, sta področji
pravosodja in javne uprave zelo
obsežni ter zahtevata veliko spe-
cifičnega znanja in tudi izkušenj.
Zahtevata pa tudi celo osebo, je
dejala. Zato se je Janši zahvalila za
ponudbo. Dejala je še, da je odlo-
čitev sprejela sama, ampak tudi po
posvetu znotraj stranke.

Na 2. strani

ŽELEZARNA

Sindikati:
Kaj delajo
javne uprave?

TRST - Deželna in lokalne
uprave ne storijo ničesar, da bi
čim prej uspešno rešili vprašanje
škedenjske železarne. Konec de-
javnosti tovarne v Škednju je na-
mreč vedno bližji, saj se je ves po-
stopek sila pospešil. Delavci pa
gredo dejansko vsak dan na delo-
vno mesto in ne vedo, kaj se bo
zgodilo naslednji dan. Zato mo-
rajo lokalne uprave takoj ukrepa-
ti, sicer se bo položaj še zaostril.

To so poudarili včeraj sindi-
kati kovinarjev Fiom-Cgil, Fim-
Cisl in Uilm-Uil na tiskovni kon-
ferenci, na kateri so izrazili tako
zaskrbljenost kot ogorčenost za-
radi nastalega položaja. O pro-
blematiki bo vsekakor govor v po-
nedeljek na srečanju na prefektu-
ri. Temu bo sledila javna skupšči-
na, na kateri bodo seznanili de-
lavce in javnost z dogajanjem ter
vzeli v pretres morebitne prote-
stne pobude.

Na 5. strani

OBČINA TRST - Obisk tradicionalnih ptujskih pustnih mask

Vabilo na Ptuj
TRST - Podaritev makete Kurenta

skupaj s čudežno pijačo je včeraj zazna-
movala uradno povabilo tržaški občin-
ski upravi, da se udeleži tradicionalnega
ptujskega kurentovanja. Manjšega Ku-
renta so tržaškemu županu Robertu Co-
soliniju podarili na županstvu, ki so ga
včeraj dopoldne obiskale tradicionalne
ptujske pustne maske. Na čelu z župa-
nom mestne občine Ptuj Štefanom Če-
lanom jih je sprejel Cosolini ob udelež-
bi generalnega konzula Republike Slo-
venije v Trstu Dimitrija Rupla. Njihov
obisk je bil namenjen tudi povabilu Trža-
čanov na že 53. Kurentovanje na Ptuj, ki
bo potekalo med 3. in 12. februarjem.

Na 8. strani



Ponovitev oddaje Izštekani 
s TPPZ jutri po Radiu Trst A

TRST - Na valovih Radia Trst A bo
jutri ob 17.30 ponovitev radijske od-
daje Izštekani, v kateri so 11. januar-
ja v živo nastopali pevke in pevci
Tržaškega partizanskega pevskega
zbora Pinko Tomažič. V skoraj dvour-
ni oddaji Vala 202 so med pogovorom
z voditeljem Juretom Longyko zado-
nele seveda tudi borbene in revolu-
cionarne partizanske pesmi, ki jih je
zbor zapel pod taktirko Pie Cah. Z nji-
mi so ob tisti priložnosti nastopili tu-
di Drago Mislej Mef, Vlado Kreslin in
pevke ženskega zbora Kombinat ob
spremljavi »zamejskih« rokovskih
bendov - Kraških ovčarjev, Dirty fin-
gersov in Freak Wavesov.

Novi direktor Policijske
uprave Koper
Danimir Rebec

KOPER - Vodenje Policijske uprave
Koper je včeraj prevzel novi direk-
tor Danimir Rebec. Rebec, ki je na
tem mestu zamenjal Božidarja
Štembergerja, je med prednostnimi
nalogami izpostavil boj proti go-
spodarskemu kriminalu in organi-
zirani kriminaliteti ter izboljšanje
policijskega dela na področju pre-
moženjske kriminalitete.
»Vse delo bo usmerjeno k temu, da
bomo zagotavljali najugodnejše var-
nostne razmere na območju naše po-
licijske uprave,« je strnil Rebec, ki je
bil, preden je prevzel vodenje upra-
ve, sicer zaposlen na mestu vodje sek-
torja uniformirane policije na Poli-
cijski upravi Koper.
Policijsko upravo Koper čaka v
septembru redna petletna schen-
genska evalvacija zunanjih kopen-
skih meja, izziv pa bo po besedah
novega direktorja tudi evropsko
košarkarsko prvenstvo, ki se bo
delno odvijalo v Kopru.

Jutri v Komnu proslava
in spominska slovesnost

KOMEN - Združenje borcev za vred-
note NOB Komen občinsko društvo
izgnancev in Občina Komen so za ju-
tri ob 15. uri v kulturnem domu v
Komnu pripravili proslavo in sloves-
nost v spomin na obletnico bitke Juž-
noprimorskega odreda 2. februarja
1944 v Dovcah, na obletnico požiga
vasi Komen, Divči, Mali dol, Toma-
čevica in Branik ter izgona njihovih
prebivalcev v Nemčijo 15. februarja
1944 in poboja članov odbora OF za
vas Škrbina prav tako 15. 2. 1944.
Slavnostni govornik bo zgodovinar
Jože Pirjevec, v programu pa bodo so-
delovali še OŠ Antona Šibelje Stjen-
ke Komen, Združena pevska skupi-
na Gorjansko in Komen ter Pihalni
orkester iz Komna.

LJUBLJANA - Odmevna javna tribuna Društva slovenskih pisateljev

Civilna družba naj bo
priznana kot sogovornik politike

LJUBLJANA - Na javni tribuni Društva slovenskih
pisateljev (DSP) so v četrtek odmevale kritike do politi-
čne elite, oblikovale so se pa tudi številne zahteve po pra-
vičnejši družbi, preoblikovanju družbene ureditve in naj
bo civilna družba priznana kot sogovornik politike, nje-
ni predlogi pa upoštevani. Predsednik DSP Veno Taufer
napoveduje nove tribune.

Javne tribune DSP v Cankarjevem domu so se ude-
ležili predstavniki več kot 70 civilno-družbenih skupin,
med katerimi jih je bilo veliko, ki so že na protestih pred-
stavljale svoja stališča in se oglašale z različnimi pozivi.
O družbeno-politični situaciji je spregovorilo okoli 30 go-
vorcev, med katerimi so bili Veno Taufer, France Bučar,
Spomenka Hribar in Uroš Lubej, ki so podali svoje poglede
na aktualno družbeno-politično situacijo.

Odmevale so kritike na račun politične elite, ki da
je izgubila stik z ljudstvom, saj da se je v preteklih 20
letih ukvarjala le s plenjenjem družbenega premoženja,
bojem za oblast in je jemala državo za talca, po drugi
strani pa da ni sposobna pri spopadu s krizo. Več pri-
pomb je letelo na korupcijo in klientelizem v politiki,
zato so predlagali spremembo zakonodaje, da korup-
cija kot kaznivo dejanje ne zastara.

Slišati je bilo več zahtev po zamenjavi celotne poli-
tične elite, oblikovanju nadstrankarske vlade ter obliko-

vanju parlamenta, ki vladajoči oblasti ne bi bil le v okras
oz. podaljšek. Med drugim zahtevajo vpeljavo neposred-
ne demokracije in instrumenta ljudske nezaupnice, ka-
kovostno in vsem dostopno socialno varstvo, zdravstvo
in izobraževanje, univerzalni temeljni dohodek, zvišanje
minimalne neto plače ureditev delovnih pogojev, trajno-
stni razvoj države in dosledno spoštovanje ustavnega na-
čela ločitve verskih skupnosti in države.

Razpravljalci so poudarili potrebo tudi po spremembi
kulture medsebojnega obnašanja in etični prenovi drža-
ve ter družbe, da bi prevladale vrednote solidarnosti in
skupnega dobrega, ne pa individualizma ter pohlep po ma-
terialnem.Posamezne misli in sporočila so pospremili
aplavzi podpore iz občinstva, slišati pa je bilo tudi glasne
kritike, še pred predvidenim časom za razpravo. Med po-
sameznimi sklopi razprave so članice zbora Kombinat pre-
pevale pesmi upora.

V DSP so se nazadnje močno politično angažirali v
začetku 80. let minulega stoletja. Tedaj se je društvo zav-
zemalo za svobodo izražanja, za posameznike in za dela,
ki se jih je kakorkoli preganjalo. Prirejalo je tudi izjemno
dobro obiskane javne tribune v Cankarjevem domu, na
eni od njih so spregovorili tudi o ustavnih spremembah.
Prispevki s te tribune so bili ključni za oblikovanje slo-
venske ustave. (STA)

LJUBLJANA - Izbruh nasilnosti

Grafit s pozivom
k poboju kristjanov

LJUBLJANA - V Ljubljani na Za-
loški cesti so neznanci na poslovni stav-
bi enega izmed diskontnih trgovcev na-
pisali »Kristjani - klali smo vas 1945 - kla-
li vas bomo 2013". Na Policijski upravi
Ljubljana so potrdili, da so včeraj preje-
li prijavo, ki se nanaša na grafit ob Zalo-
ški cesti. Policisti so navedli, da grafit ka-
že znake kaznivega dejanja javnega spod-
bujanja sovraštva, nasilja ali nestrpnosti.

Ljubljanski nadškof Anton Stres je
grafit obsodil in ga označil kot zaskr-
bljujočega. Izrazil je upanje, da je grafit
»delo posameznika, ki je izgubil razsod-
nost«. Hkrati pa je ocenil, da vzrok za
takšen napis verjetno »ni samo neraz-
sodnost ali pomanjkljiva moralnost oz.
ozaveščenost posameznika«. Pri tem je
opozoril na razne forume in komentar-
je na spletnih straneh z nestrpnimi za-
pisi. Po njegovem mnenju je tako ta gra-
fit samo vrh ledene gore.

Varuhinja človekovih pravic Zden-
ka Čebašek-Travnik je sovražni grafit zo-
per kristjane označila kot nesprejemlji-
vo in zavržno dejanje. Kot je zapisala v

izjavi za javnost, ostro obsoja vse obli-
ke izražanja sovražnosti in nestrpnosti.
Varuhinja opozarja, da ima konkretni
grafit znake kaznivega dejanja javnega
spodbujanja sovraštva, nasilja ali nestrp-
nosti, usmerjenega proti pripadnikom
verske skupnosti. Tako pričakuje, da bo
policija naredila vse, da bo storilca ali
storilce odkrila.

Na napis so se na Twitterju odzva-
li tudi v SDS in NSi. V SDS so zapisali,
da je napis pretresljiv, in se vprašali, ka-
ko je mogoče, da želi nekdo ponoviti gro-
zote, ki so se dogajale ob množičnih po-
vojnih pobojih. V NSi pa so izrazili pri-
čakovanje, da se bo na napis odzval Va-
ruh človekovih pravic in ga obsodil.

Oglasili so se tudi v Skupini 29.
oktober, kjer grafit najstrožje obsojajo.
»Interes naše skupine je nova pravična
družba za vse prebivalce Republike Slo-
venije, ne glede na versko pripadnost,
nacionalnost, raso ... Želimo odpraviti
krivice sistema in začeti živeti v slogi in
ne v sovraštvu,« so zapisali v sporoči-
lu za javnost.

SLOVENIJA - Po odstopu ministrov Šušteršiča in Pličaniča

Premier Janša začasno prevzel
vodenje finančnega ministrstva
Minister za pravosodje Zvonko Černač - Premier resor najprej ponudil Novakovi, ki pa ga je zavrnila

LJUBLJANA - Slovenski premier Janez Janša je
DZ obvestil, da bo funkcijo ministra za finance namesto
Janeza Šušteršiča začasno opravljal sam. Istočasno je
DZ obvestil, da bo funkcijo ministra za pravosodje in
javno upravo namesto Senka Pličaniča opravljal mi-
nister za infrastrukturo in prostor Zvonko Černač.

Janša je resor pravosodnega ministrstva najprej
ponudil Ljudmili Novak, ministrici za Slovence v za-
mejstvu in po svetu. A je Novakova ponudbo zavrni-
la. Kot je pojasnila včeraj, sta področji pravosodja in
javne uprave zelo obsežni ter zahtevata veliko speci-
fičnega znanja in tudi izkušenj. Zahtevata pa tudi ce-
lo osebo, je dejala. Zato se je Janši zahvalila za ponudbo.
Dejala je še, da je odločitev sprejela sama, ampak tu-
di po posvetu znotraj stranke.

Vlada je včeraj za državna sekretarja na mini-
strstvu za finance imenovala poslanca SDS Andreja
Širclja in Marka Pogačnika, za državno sekretarko na
ministrstvu za javno upravo in pravosodje pa Mojco
Kucler Dolinar, sicer članico NSi in nekdanjo ministrico
za visoko šolstvo

Za državne sekretarje so bili po Janševem pre-
pričanju imenovani ljudje z izkušnjami, ki poznajo ome-
njena resorja in ki so na teh ministrstvih že delali, bo-
disi so bili že prej v vladi. Po premierovih besedah bo
vlada v prihodnjih dneh nekatere ekipe še okrepila.

Začasno vodenje resorjev lahko traja največ tri
mesece. Zakonodaja je sicer pri vprašanju, koliko ča-
sa lahko obstane takšna manjšinska vlada, nedoreče-
na, večina pravnih strokovnjakov pa se strinja, da lah-
ko deluje tudi do konca rednega mandata.

Vlada je ostala brez večinske podpore po od-
hodu DL iz koalicije. Ta se je za takšno potezo
odločila, ko Janša zaradi poročila komisije za pre-
prečevanje korupcije o njegovem premoženjskem
stanju ni odstopil oziroma zahteval glasovanja o
zaupnici vladi. Tako so s funkcij odstopili pred-
sednik DZ Gregor Virant, sicer predsednik DL, ter
omenjena ministra.

Odhod iz koalicije sta napovedali tudi DeSUS
in SLS. V DeSUS bodo to predvidoma storili v to-
rek, v SLS pa naj bi počakali do konca februarske se-
je DZ. V tem primeru bi vlado zapustili še štirje mi-
nistri - za zunanje zadeve in za zdravje iz kvote De-
SUS ter za kmetijstvo in okolje in za gospodarstvo
in tehnologijo iz kvote SLS.

V 90-članskem DZ ima vlada po odhodu DL
podporo 41 poslancev iz vrst SDS, NSi, DeSUS in SLS
ter dveh poslancev narodnih skupnosti. Z odhodom
DeSUS in SLS bi podpora padla na 30 poslancev in dva
poslanca manjšine, ni pa izključena tudi podpora ka-
terega od treh nepovezanih poslancev. (STA)

ČLOVEKOVE PRAVICE - Slovenija dobila novo varuhinjo človekovih pravic

Velika podpora Vlasti Nussdorfer
V državnem zboru jo je podprlo kar 82 poslank in poslancev, proti so bili le štirje - Zanjo glasovale vse stranke razen NSi

LJUBLJANA - Državni zbor je včeraj z 82 glaso-
vi za in štirimi proti za novo varuhinjo človekovih pra-
vic izglasoval dolgoletno tožilko in predsednico društva
Beli obroč Vlasto Nussdorfer. Podporo so ji odrekli le
poslanci NSi. Nussdorferjeva bo šestletni mandat na-
stopila 23. februarja letos, včeraj pa je tudi že prisegla
pred poslanci.

Takoj po prisegi je v nagovoru poslancem po-
udarila, da je to zanjo prav poseben dan, »lep, nenava-
den in tudi obetajoč za njenih naslednjih šest let«. Z ve-
likim optimizmom pa jo navdaja tako izjemna podpo-
ra poslancev, ki je ni pričakovala, je dodala. Novoizvo-
ljena varuhinja upa, da bo izpolnila pričakovanja tistih,
ki v trenutkih stiske potrebujejo strokovno pomoč. Kot
je dejala, lahko računajo nanjo. Hkrati pa Nussdorfer-
jeva upa, da bo lahko pripravljala poročila, ki bodo po-
kazala, da je pri nas spoštovanje človekovih pravic na
visoki ravni. V izjavi medijem pa je Nussdorferjeva de-
jala, da so poslanske skupine s tem, ko so jo podprle, po-
kazale, da jim je »še kako mar za človekove pravice, kar
je pomembno sporočilo za državljane in državljanke«.

Ob nastopu mandata se namerava najprej sezna-
niti s sodelavci in dosedanjim delom varuha, nato pa na-
merava obiskati institucije, ki se tako ali drugače ukvar-
jajo s človekovimi pravicami. Namerava se odzivati tu-

di na aktualne zadeve.
Generalna sekretarka v uradu predsednika repu-

blike Nataša Kovač je v imenu predsednika Boruta Pa-
horja, ki je Nussdorferjevo tudi predlagal, poudarila, da
kandidatko odlikujejo izjemna predanost, iskrenost in
neizmerna življenjska energija, ki jo namenja ljudem v
stiski, žrtvam nasilja in ranljivim skupinam. S tem pa tu-
di vsak dan pomaga pri uveljavljanju človekovih pravic,
je dodala Kovačeva. Spomnila je, da je Nussdorferjeva
pobudnica več projektov, med drugim ustanovitve dru-
štva Beli obroč, ki pomaga žrtvam kaznivih dejanj. No-
voizvoljena varuhinja vsak mesec tudi nameni vsaj 150
ur prostovoljnemu delu, je nadaljevala Kovačeva. Vse to
je zadostno zagotovilo, da bo funkcijo opravljala ne-
pristransko in vestno, je še dodala.

Nussdorferjeva je za izvolitev potrebovala dvo-
tretjinsko večino vseh poslancev, torej 60 glasov. Pod-
poro kot kandidatki za varuhinjo človekovih pravic ji je
večina poslanskih skupin napovedala že na seji man-
datno-volilne komisije, podpore pa ji niso namenili v
SDS in NSi. Poslanka SDS Eva Irgl je v imenu poslan-
ske skupine včeraj pojasnila, da po njihovih izkušnjah
večkratne volitve varuha ne prinesejo boljšega kandi-
data, zato so se po tehtnem premisleku odločili, da kan-
didatko podprejo. (STA)Vlasta Nussdorfer

Premier Janša bo začasno tudi finančni minister ANSA

A L P E - J A D R A NSobota, 2. februarja 20132



A L P E - J A D R A N ,  D E Ž E L A

DEŽELNI SVET - Ihtava reakcija na poseg Igorja Gabrovca v slovenskem jeziku

Marinija (LS) moti slovenščina
Za svetnika tržaške desne sredine je simultano prevajanje »nepotrebno in pravzaprav potrata denarja«

TRST - Deželnega svetnika Ljud-
stva svobode Bruna Marinija moti slo-
venščina. Nekdanji tržaški občinski
svetnik Forze Italia se je med včerajš-
njo sejo deželnega sveta besedno zne-
sel nad deželnim svetnikom Slovenske
skupnosti Igorjem Gabrovcem, ker je
med zasedanjem govoril slovensko.

»Gabrovec naj govori v italijan-
ščini, drugače ga ne bom poslušal, saj
je simultano prevajanje nepotrebno
in pravzaprav potrata denarja,« je
izustil Marini.

Gabrovec je v svoji glasovalni iz-
javi v okviru razprave ob sprejemanju
zakona, ki ustanavlja informativno
okence za Srbe v Trstu, govoril v slo-
venščini, kar je sprožilo ihtavo reakci-
jo kolege iz vrst Berlusconijeve stran-
ke Bruna Marinija. Slednji je brez sra-
mu označil pravico do posegov v slo-
venskem in furlanskem jeziku kot ka-
prico, ki ne spada v sedanji čas, kar je
izzvalo ogorčenost v vrstah levosre-
dinske opozicije, ki je Gabrovcu izra-

zila svojo solidarnost ob tako podlem
napadu.

Svetnik Slovenske skupnosti je v
svoji izjavi izpostavil pomen in zgo-
dovinsko zakoreninjenost srbsko-pra-

voslavne skupnosti v Trstu. »Zato
Srbe ne gre istovetiti kot tujce ali le kot
delovno silo, temveč kot pomembno
družbeno, kulturno in gospodarsko
komponento mesta. Novo okence naj

se izoblikuje v prostor, ki naj spodbu-
ja vzajemno spoznavanje, sprejemanje
in kulturno bogatenje. Zato odklanjam
namig, češ da bo nova služba prispe-
vala k integraciji srbske skupnosti. Srbi
so že integrirani v pozitivnem smislu
besede, saj so tu že od nekdaj doma.
Danes je pa pomembno, da srbskim
staroselcem in tudi priseljencem omo-
gočimo, da ohranijo, gojijo in razvija-
jo lastno kulturo, jezik, tradicije in
identiteto. Da bodo njihovi potomci še
vedno ponosno Srbi, ne pa le Italijani
srbskega porekla,« je še poudaril Ga-
brovec, ki je naposled glasoval za
sprejetje novega zakona.

Svetnik Slovenske skupnosti je
včeraj tudi na deželnega predsednika
Renza Tonda naslovil vprašanje, v ka-
terem dejansko zahteva, naj deželna
uprava vključi v razpis za odprtje no-
vih lekarn na deželne ozemlju tudi nov
izredni sedež za lekarno v devinsko-
nabrežinski občini in novo lekarno v
tržaški občini.

Bruno Marini KROMA Igor Gabrovec KROMA

ZSŠDI - Srečanje z Longarjem

Šport potrebuje
kvaliteten
pedagoški kader

Predstavnika Urada vlade RS za Slovence v zamejstvu
in po svetu, državni sekretar Matjaž Longar in svetovalka Po-
lonca Flego sta se po torkovem nastopu na prireditvi Naši
oskarji 2012 srečala z delegacijo izvršnega odbora ZSŠDI, ki
jo je – ob odsotnosti predsednika Jureta Kufersina – vodil de-
želni podpredsednik Ivan Peterlin.

Kot piše v tiskovnem sporočilu ZSŠDI jima je vodstvo
Združenja skušalo izrisati čimpopolnejšo sliko našega šport-
nega gibanja ter posredovati veren utrip vsega, kar se doga-
ja na teritoriju, v naših društvih, na tekmovanjih in izven njih,
na rekreacijskem prizorišču in pri obsežnem delu z najmlaj-
šimi. Spregovorili so tudi o finančni krizi, ki se močno zaje-
da tudi v športno delovanje, pa čeprav je ta izsek našega druž-
benega gibanja - tako v sporočilu ZSŠDI - pretežno amater-
skega značaja in večinoma sloni izključno na ramenih pro-
stovoljcev, ki svoje delo opravljajo povsem zastonjsko. Po-
globljeno so spregovorili tudi o še do danes nezadovoljivi ra-
vni kadrovske zasedbe v našem športnem prostoru, kar je
pravzaprav zelo akutno vprašanje, če pomislimo, da se v špor-
tni bazen steka predvsem naša najmlajša generacija. Ta – v
tem so si bili soglasni – pa se mora soočati s čimbolj izpilje-
nim in vrhunskim pedagoškim kadrom, ki ga pa danes naša
športna sfera premore v še nezadostni meri.

Govor je bil tudi o letošnjem razpisu Urada, saj ta vna-
ša nekatere novosti, ki bodo ob prvih korakih uresničitve ned-
vomno otežile delo in programiranje naše krovne organiza-
cije, je pa vsekakor namenjen tudi društvom, da s svojimi pro-
šnjami po pomoči za realizacijo dobrih strokovno utemelje-
nih in verodostojnih programskih projektov, naš šport dvi-
gujejo še na višjo raven, je med drugim še zapisano v tiskov-
nem sporočilu Združenja.

MANJŠINA - Še o predlogu za razdelitev prispevkov

SSO zaskrbljen zaradi splošnega
dogajanja v zvezi s financiranjem
Manjšim društvom za leto 2012 38% manj sredstev, ustanovam lani pa 22 odstotkov manj

TRST - Posvetovalna komisija FJK za slovensko
manjšino je - kot smo poročali včeraj - predlagala ne-
koliko drugačno porazdelitev državnih prispevkov za
preteklo leto. Na predlog predsednikov krovnih or-
ganizacij SKGZ in SSO Rudija Pavšiča in Draga Što-
ke se je komisija na osnovi razpoložljivih sredstev odlo-
čila za 22-odstotni rez t.i. primarnim manjšinskim
ustanovam (skupaj jih je 21) in petim t.i. srednjim usta-
novam, ki so Planika, Sklad Mitja Čuk, KD Ivan Trin-
ko ter Zvezi cerkvenih pevskih zborov na Goriškem
in Tržaškem. Manjša društva in krožki pa bodo za le-
to 2012 dobili 38 odst. manj prispevkov kot v letu 2011
in ne popolnoma nič, kot se je morda razbralo iz član-
ka o četrtkovi seji posvetovalne komisije. Razliko v od-
stotkih je komisija utemeljila z dejstvom, da se v tem
kriznem obdobju nekoliko bolj pomaga ustanovam in
organizacijam, ki zaposlujejo uslužbence.

V zvezi s to porazdelitvijo Svet slovenskih or-
ganizacij v tiskovnem sporočilu izraža zmerno zado-
voljstvo nad predlogom za porazdelitev drugega sklo-
pa prispevkov za slovenske organizacije, ustanove in
društva, ki je bil dogovorjen s Slovensko kulturno-
gospodarsko zvezo in nato odobren na četrtkovi de-
želni komisiji za Slovence v Deželi FJK. Ker je pred-
log le posvetovalne narave, SSO upa, da ga bo bosta
pristojni odbornik in deželni odbor sprejela ter bodo

tako sredstva čim prej razdeljena upravičencem, ki jih
krvavo potrebujejo.

Ob tem SSO ne more mimo dejstva, da bodo t.
i. majhna društva utrpela pomemben rez 38%, kar bo
seveda pogojevalo njihovo delovanje. Predstavniki SSO
so prevzeli odgovornost, da sprejmejo in podprejo
predlog, ki je bil v bistvu manjše zlo in je upošteval
stisko tistih organizacij, kjer je zaposleno osebje. Se
pa zaveda, da so bila pri tem nekoliko žrtvovana majh-
na društva, ki so pomembne postojanke na teritoriju
in imajo veliko učinkovitost pri ohranjanju in razvi-
janju narodne zavesti in slovenskega jezika. Zaradi te-
ga in zaradi velikega števila prostovoljnih ur, ki ga od-
borniki in člani žrtvujejo za pomembno krajevno de-
lovanje, bo potrebno v prihodnosti posvetiti temu po-
zornost in dati primerno težo. Izguba vsakega posa-
meznega vaškega ali krajevnega društva bi bila nena-
domestljiva škoda za celotno skupnost, še navaja SSO.

Ob tem pa izraža veliko zaskrbljenost nad
splošnim dogajanjem v zvezi s financiranjem slo-
venskih organizacij v letu 2012. Zelo žalosten in ne-
gativen podatek je, da se je na dan pomembne oble-
tnice glavne deželne ustanove, hudo prizadelo Slo-
vence, ki so bili in so še ključen dejavnik za statu-
tarno avtonomijo, s katero razpolagamo, še piše v
tiskovnem sporočilu SSO.

SLOVENIJA-HRVAŠKA - Slovenska vlada ni potrdila predmeta spora in memoranduma

O gradivu za arbitražno
sodišče bo odločal DZ

Kje bo meja med Slovenijo in Hrvaško v Istri?

LJUBLJANA - Slovenska vlada tu-
di včeraj ni potrdila predmeta spora in
memoranduma za arbitražo o meji s
Hrvaško. Oboje je poslala v odločanje
DZ, potem ko je dopolnila predlog
predmeta spora projektne skupine MZZ.
Premier Janez Janša je po seji vlade spo-
ročil, da predlaga, da DZ na izredni za-
prti seji do ponedeljka odloči, kakšno be-
sedilo bo Slovenija poslala arbitražnemu
sodišču. Podpredsednik DZ, ki začasno
nadomešča predsednika DZ, Jakob Pre-
sečnik je potrdil, da bi DZ lahko odločal
o zadevi v ponedeljek.

Vlada je že tretjič obravnavala četr-
to redno poročilo o delu projektne skupi-
ne za pripravo zagovora pred arbitražnim
sodiščem, in prvič memorandum v celo-
ti. Obravnavali so dva predloga predme-
ta spora - A in B. Prvega je pripravila pro-
jektna skupina MZZ, drugega pa naj bi pri-
pravil Zavod 25. junij. Ta naj bi določal ko-
pensko mejo na Savudrijskem polotoku,
s čimer bi bil slovenski tudi cel Piranski za-
liv. Kot je pojasnil Janša, je vlada ocenila,
da t.i. predloga B »zaradi vsebinskih, pa tu-
di časovnih zadržkov«, ni možno imple-
mentirati v memorandum, zato je pred-
lagala malenkostne dopolnitve predloga A.

Vsebina predloga memoranduma
naj bi po trditvah vlade v celoti sledil zgolj
predlogu A, katerega vsebina pa po oce-
ni vlade ni skladna s sklepom o zaščiti slo-
venskih interesov, ki ga je DZ sprejel 18.
februarja 2009. Zato se je zaradi tega pro-
blema povsem formalne narave, kot je de-
jal Janša, odločila za napotitev zadeve DZ.
V sklepu DZ iz leta 2009 je med drugim
zapisano, da Slovenija zavrača spreminja-
nja stanja na kopnem in morju na dan 25.
6. 1991, ko so slovenski organi izvajali pri-
stojnosti, med drugim tudi v zaselkih na
levem bregu Dragonje, na ozemljih na le-
vem bregu Mure pri Hotizi ter ko je ime-
la teritorialni stik z odprtim mojem in je
izvajala jurisdikcijo nad celotnim Piran-
skim zalivom.

Vlada je ob tem ugotovila, za z za-
konom o ratifikaciji arbitražnega spora-
zuma vsebina omenjenega sklepa ni bi-
la presežena in spremenjena, zato sama
nima pristojnosti, da pri tako pomemb-
nem vprašanju odloča v nasprotju z
odločitvijo DZ.

V strankah so za STA povedali, da s
spremembami še niso seznanjeni. Do
odločitev vlade pa so bili še posebej kriti-
čni v opozicijskih PS in SD, v LD pa je ni-
so želeli komentirati.

Predsedujoča PS Alenka Bratušek je
premierja Janšo obtožila, da se igra z uso-
do Slovenije. Vlada bi morala sedaj me-

morandum samo poslati v Haag, z zavla-
čevanjem pa lahko zgodi dvoje - ali bo Slo-
venija zamudila rok 11. februarja in bo so-
dišče imelo samo argumente Hrvaške, ali
pa bo poslala popravljen memorandum.
»Slovenija pa ostane brez ekipe svetovno
znanih odvetnikov, ki ga je pripravila,« je
opozorila.

Vodja poslanske skupine SD Janko
Veber je poudaril, da mora vlada spošto-
vati proceduro, ki je določena v arbitraž-
nem sporazumu - torej vlada mora potr-
diti memorandum in ga kot takega poslati
v DZ. »Vse ostalo je zopet izkoriščanje te-
ga pomembnega vprašanja za dnevno-
politične potrebe, kar je nedržavotvorno
in neresno,« je dejal.

O vsebini predlogov A in B sicer ni
veliko znanega, saj je po arbitražnem spo-
razumu postopek tajen. Je pa poslanec SD
Samo Bevk, ki je član OZP, za TV Slove-
nija dejal, da je predlog A celo boljši od
sporazuma Drnovšek-Račan. Po poroča-
nju TVS naj bi bili v popravljeni različici
tudi štirje sporni zaselki na levem bregu
Dragonje. (STA)

ZABAVNA GLASBA - Letošnji Eurosong na Švedskem

Slovenijo bo zastopala
ameriška pevka Hannah

LJUBLJANA - Na letošnjem Eu-
rosongu v švedskem Malmöju bo Slo-
venijo zastopala pevka Hannah, so
sporočili iz RTV Slovenija, kjer so se le-
tos odločili za interno izbiranje pred-
stavnika in skladbe. Ta bo premierno
predstavljena 14. februarja v studiu 1
Televizije Slovenija.

Hannah Mancini je pevka in avto-
rica glasbe, ki prihaja iz ZDA. Nastopila
je na svetovnih odrih, kot so Radio City
Music Hall, Universal Amphitheatre in
The Tonight Show with Jay Leno, že ne-
kaj let pa se pojavlja tudi na slovenskih
glasbenih odrih in televizijskih zaslonih.
Trenutno se posveča ustvarjanju glasbe v
Evropi in Sloveniji, kamor se je iz ZDA
preselila pred šestimi leti. V tem času je
sodelovala pri desetih mednarodnih iz-
dajah različnih albumov in kompilacij.
Več let je pevka zasedbe Xequtifz, s ka-
tero je posnela radijske uspešnice v slo-
venski in angleški različici. Leta 2011 je
sodelovala na Emi s skladbo Ti si tisti. Če-
prav ni zmagala, je bila skladba velika ra-
dijska uspešnica v Sloveniji. Hannah Mancini na izboru za Emo leta 2011 ARHIV
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ZAHODNI KRAS - Obisk tržaške občinske komisije za javna dela

Cerkvica sv. Roka v Križu:
bo Tondo dal denar za popravilo?

ZAHODNI KRAS - Napovedi občinskega odbornika za javna dela Andrea Dapretta

»Letos le 20 milijonov«
Toliko naj bi imela občina na razpolago za javna dela - Dipiazzova uprava je razpolagala z dvakrat večjo vsoto

Težko, zelo težko bo letos opraviti
v tržaški občini večja javna dela. In tudi
prihodnje leto ne bo nič boljše. Vzrok?
Pomanjkanje sredstev. Že nujna vzdrže-
valna dela bodo predstavljala hud zalo-
gaj. Če nam jih bo uspelo opraviti, bo to
veliko dejanje.

Tako je tržaški občinski odbornik
za javna dela Andrea Dapretto na sre-
čanju z zahodnokraškim rajonskim
svetom nakazal, v kako nezavidljivem
položaju se ta čas nahaja mestna upra-
va. Sredstev je malo, zato je bila obči-
na prisiljena skrčiti posege, kot se že de-
setletja ni zgodilo.

Odbornik je ponudil primerjavo za
pošten razmislek. Letos bo imela obči-
na na razpolago 20 milijonov evrov za ja-
vna dela. Prihodnje leto jih bo približno

toliko, prav tako pa tudi leta 2015. V tri-
letju 2013-2015 bo Cosolinijeva uprava
lahko računala na 60 milijonov evrov za
javna dela.

Prejšnja desnosredinska Dipiaz-
zova uprava je vsako leto lahko računa-
la na 40 do 55 milijonov evrov za javna
dela. Pomeni, da je imela v enem letu na
razpolago skoraj toliko denarja, kot jih
ima Cosolinijeva uprava za celo triletje.

Občinski odbor sedaj še ne ve to-
čno koliko sredstev bo lahko letos inve-
stiral. To bo izvedel šele marca, ko bo zna-
no, kolikšen bo prenos deželnih sredstev.

Položaj je težak. Občina je že dala
v zakup vrsto neodložljivih del (podpisala
je 28 zakupnih pogodb), na primer za
redno vzdrževanje šol, muzejev, športnih
struktur.

Možnosti za priliv novih sredstev je
malo. Plačevanje davka Irpef je v občini
že doseglo maksimalno stopnjo. Možno
bi bilo, na primer, zvišanje davka na ne-
premičnine IMU do najvišje stopnje, a
mestna uprava tega ne bo storila, ker no-
če še dodatno obubožati tržaške družine.

Sredstva iz evropskih skladov
ostajajo pod vprašajem. Deželna upra-
va bi morala izdati nekatere olajševal-
ne norme. Nekatere druge dežele so to
storile, vlada Furlanije-Julijske krajine
ne. Tudi sprememba pakta o stabil-
nosti, ki naj bi omogočila priliv doda-
tnih sredstev, je v deželni pristojnosti.
A Tondova uprava tudi v tem prime-
ru ni nič postorila, da bi priskočila na
pomoč krajevnim upravam.

Zato se tržaški občini, kar se jav-
nih del in drugih posegov v korist prebi-
valstva in občinskega ozemlja tiče, ne pi-
še nič dobrega. Treba se bo pač privadi-
ti na skromna sredstva in varčevanje, je
bil recept, ki ga je ponudil občinski od-
bornik za javna dela Andrea Dapretto.

M.K.

TRŽAŠKO PRISTANIŠČE - V obdobju 2010-2012

Skoraj 45-odstoten porast prometa
Nov industrijski plan pristanišča vključuje večleten načrt za razvoj in ponovno rast oz. posodobitev in okrepitev struktur

Kontejnerji v pristanišču KROMA

ANDREA

DAPRETTO

KROMA

Rekordni bienij. Tako je tržaška
pristaniška oblast ocenila obdobje
2010-2012, ko so zabeležili 44,8-od-
stoten porast pretovora kontejnerjev.
Samo v zadnjem letu so pretovorili
skupno 408 tisoč kontejnerskih enot
TEU. Na včerajšnji redni seji pristani-
škega odbora je predsednica Marina
Monassi poudarila, da gre za rezulta-
te strategije, ki je usmerjena v rast oz.
razvoj tržaške luke.

Problematičnim gospodarskim
razmeram navkljub je predsednica
Monassijeva optimistično pojasnila, da
je pomorski promet v tržaškem zalivu
dosegel sila spodbudne razsežnosti:
pretovorili so 752.000 ton blaga (+23,5
odstotna rast v primerjavi z letom
2010), dvignilo pa se je tudi število pot-
nikov, ki se je povzpelo na 98 tisoč oseb
(+44,1 odstotna rast). Prav tako dobri
so podatki o železniških povezavah v
novem pristanišču: število železniških
transportov se je lani v primerjavi z le-
tom 2011povečalo kar za 31,5 odstot-
ka. Pristaniška oblast pripravlja na-

mreč nov industrijski plan pristanišča,
ki vključuje večleten načrt za razvoj in
ponovno rast oz. posodobitev in okre-
pitev struktur.

Nezanemarljivo ostaja tudi dej-
stvo, da je uprava pristanišča v lanskem
letu privarčevala 13 milijonov evrov.
Pristaniški odbor je na včerajšnji red-
ni seji odobril tudi pomemben sklep.
Napovedan je bil namreč povišek dav-
kov, Monassijeva pa je ponosno na-
povedala, da bo slednji stopil v velja-
vo šele s 1. julijem letos. Pristaniške
pristojbine, pristojbine za državno
blagajno in za prostocarinsko cono se
bodo takrat dvignile za 33 odstotkov.
Predsednica je odložitev poviškov uo-
kvirila v sklop konkurenčnih pobud, ki
bi podjetjem dovoljevala čim boljše de-
lovne pogoje.

V staro pristanišče sta doslej vlo-
žili le družbi Greensisam in Portocittà,
ki sta zagotovili skoraj stoletno kon-
cesijo za njegovo upravljanje. Tema
družbama pa je treba omogočiti, da
vlagata in gradita.

ČRNA KRONIKA

Priprave
na vlom?

Osebje mobilnega oddelka tržaške
kvesture je včeraj na Trgu Oberdan za-
sačilo sumljivo skupinico treh mladeni-
čev. Sedeli v avtomobilu renault clio, ob
pogledu na agente pa sta jo dva takoj peš
razbežala po stranskih ulicah.

Voznika so agenti pravočasno
ustavili in identificirali. Ugotovili so, da
gre za 22-letnega F.L.T. rojenega v Bra-
ziliji in bivajočega v Turinu, ki je imel v
preteklosti že nekaj težav s pravico. Na
vprašanja policistov, kaj počenja v Trstu,
mladenič ni odgovarjal, zato so se odlo-
čili, da temeljito pregledajo vozilo. V
spodnjem delu prtljažnika so kaj kma-
lu naleteli na orodje za vlome in pa naj-
lonsko vrečko z osmimi bombažnimi ro-
kavicami. Najdene predmete so seveda
zasegli, mladenič pa se je pri razlagi o
prisotnosti tega orodja v avtomobilu
obotavljal. Prijavili so ga na prostosti.

Pozneje so agenti zasačili še osta-
la dva pajdaša, ki sta bila zbežala iz av-
tomobila. Oba sta mlada Turinčana, po
poklicu ulična prodajalca, prav tako že
znana silam javnega reda.

Prvič: popravilo cerkvice sv. Roka
v Križu. Drugič: ureditev parkirišča ob
nogometnem igrišču v Križu. Tretjič:
namestitev javne razsvetljave na cesti za
proseško pokopališče in na kontovel-
skem Ključu ter postavitev obcestne
ograje na cesti nasproti vhoda na kon-
tovelsko pokopališče.

Te prioritetne zahteve je predsed-
nik zahodnokraškega rajonskega sveta
Roberto Cattaruzza iznesel ob včerajš-
njem obisku občinske komisije za javna
dela na Proseku. Rajonski svet je jeseni
lani izdelal mnogo daljši seznam javnih
del, ki bi jih morala občinska uprava
opraviti na ozemlju od Kontovela do
Križa, Cattaruzza pa se je omejil le na
najbolj nujne, neobhodno potrebne po-
sege, kajti znano je, da razpolaga ob-
činska blagajna tačas z zelo skromnimi
sredstvi in da denarja za večje, bolj zah-
tevne načrte, preprosto ni, kot je uvo-
doma pojasnil tudi predsednik komisi-
je Pietro Faraguna.

Srečanja se je udeležil občinski
odbornik za javna dela Andrea Da-
pretto, prisotna pa sta bila tudi arh.
Massimo Mosca in inž. Silvia Fonza-
ri, ki podrobno sledita javnim delom
na občinskem ozemlju.

Prav Fonzari je pojasnil, kaj se obe-
ta cerkvici sv. Roka. Streha je poškodo-
vana, v notranjost pronica voda. Obči-
na je od leta 2009 vsako leto vložila
prošnjo na deželo, da bi ji bila dodelje-
na sredstva za popravilo. Vse prošnje pa
so bile doslej zavrnjene. Zavrnila jih je
komisija, ki jo sestavlja deželna uprava
in predstavniki cerkvenih oblasti. Za
slednje popravilo cerkvice v Križu ni
»prioritetnega pomena,« je zadevo po-
jasnil odbornik Dapretto. Konec ja-
nuarja je občina spet vložila prošnjo na
deželo, z upanjem, da bo tokrat vendarle
odobrena.

Občinska uprava je vsekakor pri-
pravila načrt za zagotoviti varnost cer-
kvice in območja okoli nje. Omenjeni sta
dve možnosti. Prva možnost predvide-
va odstranitev kamnitih skrl, ki obte-
žujejo streho. Prepeljali naj bi jih na dvo-
rišče kriške cerkve in jih tam uskladiščili
v pričakovanju popravila. Kriški župnik
je v to že privolil. Druga možnost pred-
videva namestitev nekakšne kletke
okrog cerkvice s sidri, da bi tako pove-

čali varnost stavbe. Občinski svetnik de-
mokratske stranke Stefano Ukmar se je
izrekel za prvo možnost, saj bi bila dru-
ga le začasna in bi pomenila potrato jav-
nega denarja. Rajonska svetnica DS Ma-
ria Grazia Villi je zastavila vprašanje o

zidarskem odru, ki je že leta nameščen
okrog cerkvice. Po vasi so se širile no-
vice, da naj bi občina plačala zanj ma-
stne denarce za najemnino. To ne drži,
saj je železje občinsko, je pojasnil arh.
Mosca. Podpredsednik zahodnokra-

škega rajonskega sveta Jure Zeriali je
opozoril, da je območje pri cerkvici sv.
Roka prepuščeno samo sebi, pod zi-
darskim odrom se gnete odpadkov,
polno je smeti in nesnage. Arh. Mosca,
ki si je območje ogledal prav pred krat-

kim, mu je pritrdil in zagotovil, da bo
poskrbel za počiščenje in primernejšo
ureditev območja ob cerkvici.

Inž. Silvia Fonzari je sporočila, da
so občinski uradi pripravili predhod-
ni načrt za javna dela na cestah v kra-
ških vaseh. Sredstva niso velika, zna-
šajo 390 tisoč evrov. Načrt med drugim
predvideva ureditev parkirišča pri no-
gometnem igrišču v Križu, namestitev
obcestne ograje na kontovelskem Hri-
bu, nasproti pokopališča, če bo dovolj
sredstev pa bo uprava tudi tlakovala
ulice v zgodovinskem jedru Kontove-
la. Za številne posege v kraških vaseh
pa ostaja odprto vprašanje spomeni-
škega varstva. Slednje mora izdati svo-
je obvezno (in obvezujoče) mnenje.
Cosolinijeva občinska uprava je imela
doslej z vodstvom spomeniškega var-
stva kar številne preglavice, zato je res
vprašljivo, ali ji bo dovoljeno opraviti
to, kar je predvideno v predhodnem
načrtu za ureditev cest in parkirišč v
kraških vaseh.

M.K.

Udeleženci
srečanja na sedežu

zahodnokraškega
rajonskega sveta

KROMA

Ulica dei Montecchi 6

tel. 040 7786300 

faks 040 7786339

trst@primorski.eu
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ŽELEZARNA - Kovinarji so zaskrbljeni zaradi napovedanega predčasnega zaprtja

Sindikat: Kakšna
bo usoda železarne?

Pogled na
škedenjsko

železarno.
Desno: tiskovna

konferenca
sindikatov
kovinarjev

KROMA

NOVINARSKI KROŽEK - Javno srečanje z zastopniki koalicij na volitvah za obnovo parlamenta

Volilni zakon je zanič

Javno srečanje je
bilo v prostorih

Novinarskega
krožka

KROMA

Deželna in lokalne uprave ne storijo
ničesar, da bi čim prej uspešno rešili vpra-
šanje škedenjske železarne. Konec dejav-
nosti tovarne v Škednju je namreč vedno
bližji, saj se je ves postopek sila pospešil. De-
lavci pa gredo dejansko vsak dan na delo-
vno mesto in ne vedo, kaj se bo zgodilo na-
slednji dan. Zato morajo lokalne uprave ta-
koj ukrepati, sicer se bo položaj še zaostril.

To so poudarili včeraj sindikati kovi-
narjev Fiom-Cgil, Fim-Cisl in Uilm-Uil na
tiskovni konferenci, na kateri so izrazili ta-
ko zaskrbljenost kot ogorčenost zaradi na-
stalega položaja. Podtajnik na ministrstvu
za gospodarski razvoj Claudio De Vincen-
ti je namreč pred kratkim izrazil mnenje,
da bi lahko območje železarne namenili za
pristaniške dejavnosti, drugi pa opozarja-
jo, da mora italijanski vlada izdelati načrt
za preporod industrije. Načrt tržaške ob-
činske uprave pa je nameniti območje ške-
denjske železarne za industrijske dejavno-
sti, seveda ob strogem upoštevanju okolja
in prebivalstva.

Dejstvo je, da je usoda železarne in de-
lavcev vse prej kot jasna, je povedal pokra-
jinski tajnik sindikata Fiom-Cgil Stefano Bo-
rini in poudaril, da mora biti uporaba so-
cialnih blažilcev le zadnja možnost. Skrat-
ka, sindikat ne bo pasivno sprejemal mo-
rebitnih predlogov za dopolnilno blagajno.
Bistveno je izdelati načrt za proizvodno pre-
obrazbo tovarne, je dodal pokrajinski taj-
nik sindikata Fim-Cisl Umberto Salvaneschi
in dodal, da je tržaški župan Roberto Co-
solini le nekaj storil, toda rezultatov še ni.
Pokrajinski tajnik sindikata Uilm-Uil An-
tonio Roda je nenazadnje poudaril, da je v
tem trenutku neobhodno potrebno za-
jamčiti nadaljnje delovanje železarne.

O problematiki bo vsekakor govor v
ponedeljek na srečanju na prefekturi, je še
povedal Borini. Temu bo sledila javna skup-
ščina, na kateri bodo seznanili delavce in
javnost z dogajanjem ter vzeli v pretres mo-
rebitne protestne pobude.

A.G.

Škedenjska železarna, staro prista-
nišče oziroma prostocarinske cone in
plinski terminal v Žavljah so bili glavna te-
ma na javnem srečanju z nekaterimi kan-
didati na prihodnjih volitvah za obnovo
italijanskega parlamenta, ki je bilo včeraj
popoldne v prostorih Novinarskega krož-
ka. Na njem so na vprašanja odgovarjali
tržaški predstavniki in v glavnem kandi-
dati v vrstah koalicij, ki se bodo potego-
vale za parlament.

Pobuda je bila v okviru niza sedmih
javnih srečanj, ki jih Novinarski krožek
posveča Trstu in njegovih možnostih za
razvoj v Evropi. Skratka, koliko je Trst »ev-
ropsko« mesto. Srečanja bodo na več ra-
zličnih tem, od znanosti do sociologije, go-
spodarstva, načrtovanja in javne uprave.
Srečanja bodo vsak mesec in bodo v obli-
ki sproščenega pogovora med predavate-
lji in občinstvom.

Včerajšnje srečanje je bilo posvečeno,
kot rečeno, parlamentarnim volitvam ozi-
roma tržaškim kandidatom za senat in za
poslansko zbornico. Na vprašanja so odgo-
varjali kandidati Ettore Rosato v imenu koa-
licije med Demokratsko stranko, Levico,
ekologijo in svobodo ter Demokratskim
centrom, Marino Andolina za Državljansko
revolucijo, Alessandro Maran za listo z
Montijem za Italijo ter stranki UDC in FLI
in Aris Prodani za gibanje 5 zvezd. Izjema
je bil zastopnik koalicije Ljudstvo svobode-
Severna liga-La Destra, ki ne kandidira. To
je bil deželni svetnik Ljudstva svobode Pie-
ro Camber, ki je za odsotnost opravičil kan-
didata Massimiliana Fedrigo (SL) in Sandro
Savino (Ljudstvo svobode). Na vprašanje, za-
kaj ni prišel njegov brat senator Giulio Cam-
ber, ki tudi kandidira, je odgovoril, da je pri-
šel zastopat koalicijo in ne drugih.

Namen srečanja je bilo v bistvu iz-
vedeti od kandidatov, kaj nameravajo sto-
riti v primeru izvolitve, še predvsem gle-
de interesov dežele Furlanije-Julijske
krajine oziroma Trsta. Toda uvodoma ni
mogel nihče mimo ugotovitve, da se je
srečanja udeležilo le manjše število lju-
di. To je posledica volilnega zakona, so
poudarili vsi, čeprav z različnimi odten-
ki, saj je to za ene nesramen zakon, za
druge pa zakon, ki ga je potrebno spre-
meniti. Problem je vsekakor v tem, da
je t.i. porcellum dejansko oddaljil ljudi od
politike in je potrebno spodbujati zbli-
ževanje med politiki in teritorijem. Če se
je Demokratska stranka temu uprla s pri-
marnimi volitvami, kot je na to spomnil

Rosato, bo udeležba na podobnih sreča-
njih glede deželnih volitev v FJK večja, je
menil Camber. Andolina je dejal, da da-
nes ni več javnega soočanja med kandi-
dati iste stranke, medtem ko je Maran
poudaril, da so se trgi spraznili, ker so da-
nes shodi izključno na televizijskem
ekranu. Prodani je temu dodal, da je Bep-
pe Grillo v zadnjih letih tiste trge napolnil
in jih še polni.

V nadaljevanju je bila beseda o ra-
zličnih vprašanjih, ki pestijo naše mesto,
poseben poudarek pa je bil namenjen za
škedenjsko železarno oziroma za indu-
strijo na Tržaškem. Glede tega sta se pri-
jateljsko pričkala Rosato in Camber. O
odgovornosti politike v zadnjih 18 letih

je Rosato dejal, da nosi večji del krivde de-
sna sredina, Camber pa je bil drugačne-
ga mnenja. Sicer je Andolina dejal, da je
namen tržaške levosredinske občinske
uprave spremeniti območje železarne v
industrijske namene, Camber pa je bil
mnenja, da mora biti tisto območje v pri-
hodnosti za pristaniške dejavnosti. Edi-
ni, ki je zagovarjal gradnjo plinskega ter-
minala v Žavljah, je bil dalje Maran. Pro-
dani pa je glede tega poudaril, da se je tre-
ba za vse informacije o uplinjevalniku, ki
so prišle na dan v preteklosti, zahvaliti na
prvem mestu združenjem in zasebnikom,
ker so javne uprave in torej politiki vse-
lej zapirali oči.

Aljoša Gašperlin

Godina, »kandidat,
ki ni kandidat«
Nekdanji podpredsednik tržaške pokrajine
Walter Godina je sporočil pokrajinskemu
tajništvu Demokratske stranke, da namerava
postati kandidat za pristop h kandidatni li-
sti Demokratske stranke za bližnje deželne
volitve. Včeraj je v tiskovnem sporočilu po-
jasnil, da je hotel s tem protestirati proti
strankinemu pravilniku za določitev kan-
didatov za deželne volitve. Spomnil je, da se
je jeseni dvakrat angažiral za pridobitev čim
večjega števila udeležencev na primarnih vo-
litvah. Ti so dvakrat čakali v vrsti za prev-
zem volilnih potrdil, dvakrat so plačali po
dva evra za udeležbo na primarnih volitvah,
decembra pa še na volitvah za izbiro kan-
didatov DS za parlamentarne volitve. »S tem
so bili ti volivci legitimirani za izrek svoje-
ga mnenja o kandidatih, ne da bi imeli v že-
pu strankarske izkaznice.«
Ta pravila pa ne veljajo za pripravo kandi-
datne liste DS za deželne volitve. Po novih
pravilih mora tisti, ki želi kandidirati, pod-
preti lastno kandidaturo s 40 do 50 podpi-
si članov Demokratske stranke, in predlo-
žiti kandidaturo do 20. ure danes.
»V bistvu je bilo odločeno požvižgati se na
tisoče volivcev, o kandidaturah za prihod-
nje deželne volitve na Tržaškem pa bodo
odločale 603 osebe (kolikor je vpisanih v De-
mokratsko stranko v Trstu)« je zapisal Wal-
ter Godina.
Na ta način se je začela dirka za podpise; ta-
ko so med zasedanjem z Bersanijem v Trstu
krožili obrazci za podpise, mnoge pa so po-
iskali celo na delovnih mestih za očitno dra-
gocen podpis, je še zapisal Godina. Spom-
nil je, da je na primarnih volitvah predsta-
vljal stališča Mattea Renzija prav z name-
nom, da bi se enkrat za vselej otresli starih
metod. Očitno bo za to potrebno še nekaj
časa, je pikro pripomnil Godina.

ZAVOD FABIANI - Umetnostno-fotografski natečaj Tokrat uprizori ... okus

Nagrada mladinski kreativnosti
Vsako leto več udeležencev - V video in fotografski kategoriji so se letos uveljavili slovenski dijaki - Dela razstavljena v Mieli

Na zavodu za geometre Max Fabiani so včeraj nagradili
zmagovalce 8. umetnostnega in fotografskega natečaja Questa
volta metti in scena ... il gusto (Tokrat uprizori ... okus), ki sta
ga ob podpori Pokrajine Trst, Občine Devin-Nabrežina in trža-
škega centra Unesco priredila kulturno združenje Opera viva
in Zavod za geometre Max Fabiani po zamisli umetnice Lore-
ne Matic.

Natečaja so se udeležili tržaški višješolci, dijaki Zavoda
združenega sveta iz Devina in gimnazije Carli iz Kopra. Poseb-
na mednarodna komisija je nagradila najboljšo risbo, sliko, fo-
tografijo, videoposnetek in t.i. mixed media. Prvo nagrado za
videoposnetek so si zagotovile dijakinje oz. dijak liceja Slomšek
Nicole Leghissa, Metka Kuk, Maja Bole, Irina Goruppi in Simon
Milič, medtem ko je bil med fotografi najboljši Carlo Porro z
zavoda Zois. Posebno pohvalo so za svoja dela prejeli: za sliko
Jasmina Gruden (zavod Zois), za risbo Melania Calzi (zavod
Zois), za videoposnetek pa Sebastian Castriotta (licej Prešeren).

Del izdelkov bo od 18. februarja na ogled v gledališ-
ču Miela. Carlo Porro Slomškove dijakinje

Volitve 2013
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MARIJA 

Sonce vzide ob 7.25 in zatone ob 17.13
- Dolžina dneva 9.48 - Luna vzide ob
24.00 in zatone ob 10.02

Jutri, NEDELJA, 3. februarja 2013 

BLAŽ 

VREME VČERAJ: temperatura zraka 8,1
stopinje C, zračni tlak 1013,6 mb pada,
vlaga 93-odstotna, veter 4 km na uro
severo-zahodnik, nebo oblačno, mor-
je rahlo razgibano, temperatura morja
8,9 stopinje C.

Danes, 2. februarja 2013
Običajni urnik lekarn:

od 8.30 do 13.00 in
od 16.00 do 19.30

Lekarne odprte
tudi od 13.00 do 16.00 

Ul. Cavana 11 - 040 302303, Oširek
Osoppo 11 - 040 410515, Boljunec -
040 228124 - samo s predhodnim tele-
fonskim pozivom in z nujnim recep-
tom.

Lekarne odprte
tudi od 19.30 do 20.30 

Ul. Cavana 11, Oširek Osoppo 11, Ul.
Settefontane 39, Boljunec - 040 228124

- samo s predhodnim telefonskim po-
zivom in z nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Ul. Settefontane 39 - 040 390898.
www.farmacistitrieste.it 

118: hitra pomoč in dežurna zdrav-
stvena služba (od 20. do 8. ure, pred-
praznična od 14. do 20. ure in prazni-
čna od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom,
tel. 040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega
podjetja in bolnišnic: 040 399-1111.
Informacije KZE, bolnišnic in otroške
bolnišnice, tel. (zelena številka) 800 -
991170, od ponedeljka do petka od 8.
do 18. ure, ob sobotah od 8. do 14. ure.
Nudi informacije o zdravstvenih sto-
ritvah, o združenih tržaških bolnišni-
cah in o otroški bolnišnici Burlo Ga-
rofolo.

AMBASCIATORI   16.30, 19.00, 21.30
»Lincoln«.

ARISTON   16.30, 18.45, 21.00 »Quar-
tet«.

CINECITY  15.20, 18.25, 21.30 »Les Mi-
serables«; 15.10, 17.30, 19.50, 22.10
»The impossible«; 15.00, 17.25, 19.50,
22.15 »Looper - In fuga dal passato«;
17.45, 20.00, 22.15 »The last stand -
L'ultima sfida«; 15.30, 18.35, 21.40
»Lincoln«; 16.00, 21.45 »Flight«;
15.10, 18.20, 21.30 »Django Unchai-

ned«; 18.45 Ghost Movie«; 15.40 »Le
avventure di Fiocco di Neve«.

FELLINI   15.30 »Le avventure di
Fiocco di Neve«; 17.00, 19.30, 22.00
»Flight«.

GIOTTO MULTISALA 1   16.00, 18.45,
21.45 »Django Unchained«.

GIOTTO MULTISALA 2   15.30, 17.45,
20.00, 22.15 »La migliore offerta«.

GIOTTO MULTISALA 3   16.00, 20.00
»In darkness«; 18.20, 22.20 »Pazze di
me«.

KOPER  PLANET TUŠ   17.00, 20.10
»Django brez okovov«; 12.00, 14.00,
18.00, 20.00, 22.00 »Film 43«; 13.00,
16.00, 18.20, 20.40, 23.00 »Gang-
sterska enota«; 14.30, 17.05, 21.00,
23.05 »Lovca na čarovnice«; 16.05
»Lovca na čarovnice 3D«; 14.10,
17.20, 20.30 »Nesrečniki«; 13.00,
15.00 »Samova pustolovščina 2«;
11.50, 13.50, 16.30 »Samova pusto-
lovščina 2 3D«; 19.00 »Seanse«;
21.00, 22.55 »Teksaški pokol z mo-
torko 3D«; 18.50 »Zadnja bitka«.

NAZIONALE   Dvorana 1: 16.00, 18.30,
19.45, 21.30 »Les Miserables«; Dvo-
rana 2: 16.00 »Zambezia«; 17.50,
22.20 »The last stand - L'ultima sfida«;
Dvorana 3: 16.15, 18.15, 20.15, 22.15
»Looper«; Dvorana 4: 16.15, 18.15,
20.15, 22.15 »The impossible«.

SUPER   16.00 »Vita di Pi«; 18.10, 21.00
»Cloud Atlas«.

TRŽIČ  KINEMAX   Dvorana 1: 17.45,
21.00 »Lincoln«; Dvorana 2: 18.00,
21.15 »I Miserabili«; Dvorana 3:
21.40 »Django Unchained«; 17.00,
19.50 »Quartet«; Dvorana 4: 18.00,
20.00, 22.10 »The last stand - L'ulti-
ma sfida«; 16.30 »Ernest & Celesti-
ne«; Dvorana 5: 17.30, 20.00, 22.10
»Looper«.

Draga EDES! 4 ključi krat 10,
naj ti odprejo vrata v svet. Sonce sre-
če, zdravja in ljubezni, naj v tebi ža-
ri, da bomo skupaj na Gradniku pre-
živeli še nešteto lepih dni!

Danes v Trebčah praznuje EDES
40. rojstni dan. Mnogo zdravja, sre-
če in veselja ji voščijo Boris, Sonia,
Alen in Erik.

Draga naša EDES! Danes praz-
nuješ 40. rojstni dan. Edinstvena
osebnost si; sočutna, plemenita in lju-
bečega srca. Vsak kdorkoli te pozna,
pa res te rad ima. Vse najboljše ti že-
li tvoja zvesta klapa z mulerijo.

SO SPDT prireja dva avtobusna izle-
ta v Bad Kleinkirchheim 3. februar-
ja in 3. marca. Odhod iz trga Ober-
dan ob 6.45 in iz Sesljana ob 7.00.
Vpisovanje in informacije na smu-
canje@spdt.org, mladinski@spdt.org
in na tel. 348-7757442 (Laura). To-
plo vabljeni!

SPDT prireja v ponedeljek, 4. februar-
ja, ob 19. uri v društveni postojanki v
Boljuncu št. 44, predstavitev enote-
denskega društvenega izleta na Mon-
viso, ki bo od 27. julija do 3. avgusta.
Vabljeni!

DRUŠTVO KMEČKIH ŽENA  vabi v
London v soboto, 16. marca, z letalom
iz Ljubljane. Informacije in prijave na
tel. št. 00386-31372632 - Metka.

ALMA IN STANKO GRUDEN  sta od-
prla osmico v Samatorci. Toplo va-
bljeni. Tel. št.: 040-229349.

IVAN PERNARČIČ ima v Vižovljah od-
prto osmico. Tel. št.: 040-291498.

OSMICO ima odprto Zorko v Dolini št.
37. Toči pristno domačo kapljico s pri-
grizkom. Tel. 040-228594.

OSMICO sta odprla Corrado in Roberta
na cesti za Slivno. Tel. 338-3515876.

Na Višjestopenjskem bieniju
tržaškega konservatorija Tartini
se je

Erik Kuret
usposobil za pedagoga
harmonike.
Ob ponovnem študijskem uspehu
mu iskreno čestitajo

vsi njegovi

ZGONIK - Pokrajinski odbor SKGZ na srečanju z občinsko upravo

V ospredju načrta hitre
železnice in daljnovoda
Obe strani za rednejše usklajevanje glede problemov upravljanja teritorija

Delegacija
pokrajinskega
odbora SKGZ 

na srečanju 
z zgoniško

občinsko upravo

KROMA

Program dela, ki ga je začrtal Po-
krajinski odbor SKGZ za Tržaško med
drugim obsega tudi srečanja z javnimi
upravitelji. Med cilji tovrstnih srečanj
so navezovanje konstruktivnih stikov,
soočenje z delom krajevnih uprav, iz-
menjava informacij glede problematik
upravljanja teritorija, kjer živijo Slo-
venci ter preverjanje stanja izvajanja za-
ščitnih norm.

Delegacija pokrajinskega vodstva
krovne organizacije se je v tem okviru sre-
čala z upravitelji občine Zgonik. Župan
Mirko Sardoč je s sodelavci temeljito ori-
sal delovanje občine in uspehe, ki jih je
uprava dosegla v zadnjem obdobju. Iz-
postavil je težave, ki pogojujejo delo upra-
viteljev zaradi zavlačevanj in omejitev s
strani deželne uprave. Poudarjeno je bi-
lo, da zgoniški upravitelji namenjajo ve-
liko pozornost svojemu teritoriju in ob-
čanom, od katerih so prejeli mandat in
katerim morajo odgovarjati.

Pokrajinski predsednik SKGZ Ma-
rino Marsič je prikazal delovanje svoje-
ga odbora in izpostavil potrebo po siste-
matičnih tovrstnih srečanjih. Številna po-
dročja dela javnih uprav in civilne druž-
be se namreč večkrat pokrivajo, zato bi
bila obojestransko koristna rednejša iz-
menjava mnenj ter dogovarjanje in uskla-
jevanje delovanja. V ospredju pogovora
so bili načrti, ki bi lahko trajno zazna-
movali naš prostor, kot npr. hitra želez-
nica in ojačitev daljnovoda, kjer še ved-
no obstajajo deljena mnenja. Beseda je te-
kla tudi o predlogu ustanovitve samo-
stojne kraške občine in o možnosti zdru-
ževanja manjših občin.

Ob zaključku srečanja je župan Sar-
doč iznesel predlog, da bi SKGZ utrdila
svojo povezovalno vlogo in usklajevala
skupščino slovenskih javnih upraviteljev
na Tržaškem.

Srečanja so se udeležili tudi občin-
ski odborniki Rado Milič, Nadja Debe-
njak in Monica Hrovatin, za SKGZ pa so
bili ob predsedniku Marsiču prisotni od-
borniki Erik Masten, Štefan Čok in Mar-
tin Lissiach.

GOSPODARSTVO - Predstavitev knjige Lorette Napoleoni

Demokracija naprodaj
Znana ekonomistka ponuja recept za izhod iz pat položaja svetovne gospodarske krize

Zgodovina italijanskega javnega
dolga zadnjih desetletij je prava naveza po-
lomov, falimentarne politike, ki je name-
sto zmanjševanja dolga vodila v njegovo
nepretrgano rast. Analiza te dinamike,
vključene v širši evropski in globalni kon-
tekst, je osnova, na kateri je ekonomist-
ka Loretta Napoleoni (na sliki) s svojimi
sodelavci v knjigi z naslovom Demokra-
cija naprodaj (Democrazia vendesi, Riz-
zoli, januar 2013) izpostavila ne samo stro-
kovne ugotovitve, ampak ponudila tudi
recept za izhod iz nastalega pat položaja.

Raziskava vzrokov za sedanjo traja-
jočo krizo ne prizanaša nikomur in niče-
mur, čeprav se avtorica ne izogiba mo-
ralnih ocen, nasprotno, izpostavlja vred-

nostne vidike z
ostro kritiko
zahodnega ka-
pitalizma in
novega kolo-
nializma oz.
hanibalizma v
okviru EU.
Glavni krivec
za sedanjo
dolžniško kri-
zo je namreč
po avtoričini oceni evro, ki je bil uveden
brez poprejšnje harmonizacije nacional-
nih gospodarstev in brez vzpostavitve ev-
ropskega gospodarskega in političnega re-
da. Togost novega monetarnega sistema
s prenosom pristojnosti nacionalnih cen-
tralnih bank na Evropsko centralno ban-
ko je tako porodil ravno nasprotne učin-
ke od načrtovanih. Namesto zbliževanja
in integracije evropskih gospodarstev je
skupna valuta povzročila razkol med raz-

vitimi severnimi gospodarstvi, v prvi
vrsti nemškim, in perifernimi sistemi ju-
žne in vzhodne Evrope, ugotavlja avtori-
ca.

Recepti, ki jih ponuja Loretta Na-
poleoni – na koncu tudi v obliki referen-
duma o izstopu Italije iz evropskega mo-
netarnega sistema – za rešitev iz sedanjega
brezizhodnega položaja, so drastični. Si-
cer pa drugačni tudi ne morejo biti, saj so
se vsi dosedanji poskusi za zmanjševanje
javnega dolga in za pospešitev zamrle go-
spodarske rasti izjalovili, je prepričana av-
torica tega sicer zahtevnega, a zelo zani-
mivega in poučnega pamfleta, kot sama
imenuje svojo najnovejšo knjigo.

Predstavitev knjige Democrazia
vendesi bo v ponedeljek, 4. februarja, ob
18. uri v knjigarni Lovat v Drevoredu XX.
Settembre. Srečanje bo vodil novinar in
publicist Alessandro Marzo Magno, z av-
torico pa se bo pogovarjala novinarka Vla-
sta Bernard.

Vpisovanje v občinske vrtce in jasli v Dolini
Uprava Občine Dolina sporoča, da bo do četrtka, 28. februarja, potekalo vpi-
sovanje v otroške občinske jasli v Dolini (Dolina št. 200) za šolsko leto 2013/2014,
medtem ko bo rok za vpis v otroške jasli Colibrì (ul. Curiel 2 – samo za mesta
v konvenciji z Občino Trst, ki so na razpolago za otroke s stalnim bivališčem v
občini Dolina) potekal od ponedeljka, 18. februarja, do četrtka, 28. februarja
2013.
V zadevnem obdobju bo možen ogled jasli v Dolini (dnevi odprtih vrat) od 17.00
do 18.30 v sredo 6. februarja, v sredo 13. febraurja, v sredo 20 februarja in v sre-
do 27. februarja 2013. Dnevi odprtih vrat v otroških jaslih Colibrì bodo od po-
nedeljka do petka, od 16.00 do 17.00 ure, v obdobju med 4. in 8. februarjem.
Za informacije o organizaciji dejavnosti in o vzgojnem projektu posameznih
jasli se interesenti lahko obrnejo na zadevne objekte:
- tel. št. občinskih otroških jasli v Dolini: 040/8325084;
- tel. št. otroških jasli Colibrì: 040/814346. Za vpis in morebitne dodatne in-
formacije se lahko obrnete na občinski Urad za izobraževanje in šolske stori-
tve (tel. 040/8329 281-240) ob urniku odprtja urada za javnost (ob torkih in če-
trtkih od 10.00 do 12.00 ure). Vpisni obrazci bodo na razpolago tudi na občin-
ski spletni strani www.sandorligo-dolina.it.

Prispevki za učbenike in šolske pripomočke
Uprava Občine Dolina sporoča, da je do četrtka, 28. februarja, možno predlo-
žiti prošnje za dodelitev denarnega prispevka za povračilo stroškov za nakup
učbenikov in drugih individualnih pripomočkov v š.l. 2012-13, na osnovi toč-
ke a) 1. odstavka 2. člena DZ 10/80 in točke a) 1. odstavka 28. člena DZ 10/88,
v korist učencev osnovnih šol, nižjih srednjih šol in prvih dveh razredov višjih
srednjih šol, ki imajo stalno prebivališče v občini Dolina.
Od 1. do 28. februarja (do 12.15 ure) bo tudi možno predstaviti prošnje za do-
delitev denarnega prispevka za povračilo stroškov za nakup vozovnic za lokal-
ni javni prevoz v tržaški pokrajini v š.l. 2012-13, v korist učencev nižjih sred-
njih šol in prvih dveh razredov višjih srednjih šol, ki imajo stalno prebivališče
v občini Dolina.
Prošnji je treba priložiti veljavno potrdilo ISEE (dohodki iz leta 2011) otroko-
ve družine in dokumentacijo, ki dokazuje nakup za lastne potrebe učbeni-
kov/individualnih učnih pripomočkov/vozovnic za lokalni javni prevoz v trža-
ški pokrajini v korist učenca/ke koristinika/ce. Kazalnik ustreznega ekonom-
skega položaja družine učenca/učenke ne sme presegati 15.493,71 €.
Obrazec za predložitev prošenj navaja pogoje, ki jih je treba izpolnjevati za uži-
vanje predvidenih ugodnosti, in je na razpolago na občinski spletni strani
(www.sandorligo-dolina.it) in ga izročiti na občinski protokol, od ponedeljka
do petka od 8.30 do 12.15,ponedeljek in sreda tudi od 14.30 do 16.45).
Za dodatne informacije nudi občinski urad za izobraževanje in šolske storitve
(tel. 040/8329 281-239) od ponedeljka do petka, od 9.00 do 12.00 ure.
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LICEJ FRANCE PREŠEREN obvešča,
da bo potekal dan odprtih vrat da-
nes, 2. februarja, v jutranjih urah.
Vabljeni!

ZDRUŽENJE SLOVENSKI DIJAŠKI
DOM S. Kosovel Trst, Ul. Ginnasti-
ca 72, sprejema vpise v otroške jasli
za š.l. 2013/14 (pon.-pet. 8.00-16.00,
tel. 040-573141, www.dijaski.it).

VEČSTOPENJSKA ŠOLA V. BAR
TOL PRI SV. IVANU sporoča, da bo
predstavitev vzgojno-izobraževalne
ponudbe na OŠ F. S. Finžgarja v Bar-
kovljah (Ul. del Cerreto 19) v pone-
deljek, 4. februarja, ob 16.30.

OBČINA DOLINA obvešča, da je obja-
vila razpis za podelitev mesta uskla-
jenega in trajnega sodelovanja v okvi-
ru projekta čezmejnega sodelovanja
Italija - Slovenija 2007-2013 trajanja
19 mesecev. Informacije, razpis in
obrazci so na razpolago na občin-
skem sedežu in na www.sandorligo-
dolina.it.

REPENTABRSKO ZDRUŽENJE STAR
ŠEV pripravlja razstavo o repentabr-
ski šoli in zbira v februarju v šoli ka-
kršnokoli gradivo (stare fotografije,
dokumente, zvezke, učbenike) v zve-
zi z zgodovino šole.

FOTOVIDEO TRST80 v sodelovanju s
KD Lipa organizira čez celo leto 2013
fotografski natečaj »4 letni časi v Ba-
zovici«. Pravilnik na spletni strani
www.trst80.com ali info na tel. 329-
4128363.

JUS PROSEK vabi na sečnjo in čišče-
nje jusarskih površin danes, 2. fe-
bruarja. Zbirališče ob 10. uri na par-
kirišču pri spomeniku na Proseški po-
staji. Udeleženci naj bodo primerno
opremljeni z lastnim orodjem. V pri-
meru slabega vremena akcija odpade.

SOCIALNA SLUŽBA OBČIN Devin
Nabrežina, Zgonik in Repentabor, ter
Zadruga La Quercia, organizirata za
osnovnošolske otroke bivajoče v treh
občinah, danes, 2. februarja, od 15.
do 18. ure delavnici: »Pustne maske«
v Briščikih 77, občina Zgonik, v
prostorih Krd Doma Briščiki ter v
Naselju Sv. Mavra 124, Sesljan. Otro-
ci naj s seboj prinesejo embalažni
karton.

V KD BARKOVLJE, v Ul. Bonafata 6, se
nadaljuje tečaj angleškega jezika, ki ga
vodi Michael Bark. Vsak torek od
16.30 do 18.00 - začetniški in od 18.00
do 19.00 - nadaljevalni (conversa-
tion). Lahko se nam pridružite! 

ŠOLA OBREZOVANJA  na Ad for-
mandumu v Trstu: 12-urni tečaj
obrezovanja z izvedenko Natašo Rig-
gi. Datumi: danes, 2., 3., 8. in 9. fe-
bruarja. Informacije glede plačila in
prijave: Ul. Ginnastica 72, tel. 040-
566360, ts@adformandum.org.

AŠD MLADINA  vabi vse svoje člane,
da se v nedeljo, 3. februarja, množi-
čno udeležijo smučarske tekme »Po-
kal Barich«, ki bo na Zoncolanu. Tek-
ma šteje kot 2. tekma Primorskega
pokala. Vpisovanja in informacije na
info@mladina.it ali na tel. št.: 392-
2303152 ali 347-0473606.

AŠD SK BRDINA obvešča, da bo v ne-
deljo, 3. februarja, ob priliki smučar-
skih tečajev na razpolago avtobusni
prevoz za člane društva v Forni di So-

pra. Predviden odhod avtobusa ob
6.30 iz parkirišča izpred črpalke ES-
SO na Opčinah. Prosimo za točnost.
Informacije in rezervacije na tel.
335-5476663 (Vanja).

KRU.T vabi na četrto srečanje na temo
»Hrana za zdravo in mlado srce« iz
sklopa Zdravje je naša odločitev, v po-
nedeljek, 4. februarja, ob 17.30 na se-
dežu krožka. Predavala bo Marija
Merljak, inženir živilske tehnologije.
Pojasnila in prijave na sedežu, Ul. Ci-
cerone 8/B, tel. 040-360072,
krut.ts@tiscali.it.

SLOVENSKA KULTURNOGOSPO
DARSKA ZVEZA  obvešča člane De-
želnega in Pokrajinskih svetov SKGZ,
da bo seja v ponedeljek, 4. februarja,
ob 18.30 v prvem in ob 19.00 v dru-
gem sklicu v Gregorčičevi dvorani v
Trstu (Ul. S. Francesco 20/II).

SLOVENSKO OTROŠKO IN MLADIN
SKO DRUŠTVO VESELA POMLAD
vabi na redni občni zbor, ki bo v po-
nedeljek, 4. februarja, ob 20.30 v dru-
gem sklicanju v dvorani Finžgarjeve-
ga doma na Opčinah.

SOCIALNA SLUŽBA OBČIN OKRAJA
1.1 (Devin Nabrežina, Zgonik in
Repentabor) v sodelovanju z zadru-
go Cooperativa sociale La Quercia
organizira 8 brezplačnih izobraže-
valnih tečajev. Tema: »Ohranjanje
ugodja v tretjem življenjskem ob-
dobju«. V ponedeljek, 4. februarja,
od 17. do 19. ure bo v Grudnovi hi-
ši v Nabrežini 158 potekalo srečanje
z naslovom »Odnos s starejšimi s psi-
hologinjo Dr. Giuliana Rendina. V
sredo, 6. februarja, od 17. do 19. ure
vedno v Grudnovi hiši bo potekalo
srečanje na temo »Premikanje oseb,
ki so nesposobne za samostojno ži-
vljenje« z zdravstvenikom Giorgiom
Ruzzierjem. Informacije: 040-368302
ali 327-7698531.

SPDT obvešča, da bodo odborniki na
razpolago za obnovitev društvene čla-
narine in zavarovanja v okviru Pla-
ninske zveze Slovenije. Urnik: v po-
nedeljek, 4. februarja, od 19.00 do
20.30 v društveni postojanki v Bo-
ljuncu št. 44; v torek, 5. februarja, od
10. do 13. ure na društvenem sedežu,
Ul. Sv. Frančiška 20. Ostale datume
bomo javili naknadno.

GONG ZVOČNA KOPEL   SKD F. Pre-
šeren in učitelj joge Goran Koren va-
bita na doživljanje gong zvočne ko-
peli, ki bo potekala v torek, 5. fe-
bruarja, od 18.30 do 20.00 v društveni
dvorani, v 1. nad. gledališča F. Preše-
ren v Boljuncu. Prinesite s seboj ste-
klenico vode, spalno vrečo in podlo-
go za ležanje. Za informacije in pri-
jave yoga.koren@gmail.com oz.
+38641 649004.

SKD SLAVKO ŠKAMPERLE vabi vse
otroke iz vrtca in prvih razredov os-
novne šole na pravljične urice »S pra-
vljico na potovanje...«. Peto srečanje
v torek, 5. februarja, ob 16.30 v dru-
štvenih prostorih na stadionu 1. Maj:
»Mihec gre prvič okrog sveta« (An-
drej Rozman Roza in Damijan Ste-
pančič).

TPPZ PINKO TOMAŽIČ sporoča, da bo
v torek, 5. februarja, ob 20.45 na se-
dežu na Padričah redna pevska vaja.

SLOVENSKI FILATELISTIČNI KLUB L.
KOŠIR vabi svoje člane in slovenske
filateliste na redni letni občni zbor, ki
bo v sredo, 6. februarja, ob 18.30 v
Gregorčičevi dvorani v Ul. Sv. Fran-
čiška 20. Dnevni red: otvoritev ob-
čnega zbora; predsedniško, tajniško,
blagajniško poročilo; poročilo nad-
zornega odbora; razprava; razno.

ODBOR KRAŠKEGA PUSTA obvešča,
da je vpisovanje za Živalski pustni de-
file' možno na dan defileja, 8. fe-
bruarja, od 18.00 do 19.30.

SKD KRASNO POLJE Gročana, Pesek,
Draga vabi v petek, 8. februarja, v
srenjsko hišo v Gročani, na otroško
pustno rajanje z animatorko Matejo,
od 17. do 20. ure.

FOTOVIDEO TRST80 v sodelovanju z
odborom Kraškega pusta, vabi prija-
telje, fotografe in člane na fotograf-
ski »Extempore«, ki bo potekal na
dan sprevoda Kraškega Pusta 2013 na
Opčinah. Pravilnik na spletni strani
www.trst80.com ali tel. 329-4128363
(M. Civardi). Vabljeni!

PUSTFEST NA PROSEKU - Zadruga
Kulturni dom Prosek Kontovel prireja
v soboto, 9. februarja, od 21. ure da-
lje plesni večer z Giuliopellizzaribal-
laben(d) v Kulturnem domu na Pro-
seku. Toplo vabljeni!

JUS TREBČE vabi člane in vaščane, da
se do srede, 13. februarja, vsako ne-

deljo in sredo udeležijo vzdrževalne
sečnje na poljski poti od Kaliča oz.
Griždaline do Frčatouk. Vsakdo naj s
seboj prinese potrebno orodje. Zbi-
rališče pri Ta dul'nje štj'rne ob 8.30.

ORIENTALSKI PLES - SKD Lonjer-
Katinara prireja tečaj orientalskega
plesa, ki ga bo vodila od Conija pri-
znana učiteljica Patrizia Haggiopulo
- Naadirah. Prva brezplačna lekcija bo
v petek, 15. februarja, ob 20.30 v pro-
storih ŠKC v Lonjerju. Tečaj bo po-
tekal enkrat tedensko in je primeren
za vse starostne skupine ter za vse, ki
bi radi stopili v stik s svojim telesom,
občutili blagodejne učinke trebušne-
ga plesa in se prepustili ritmu orien-
talske glasbe. Informacije na tel. 333-
8578924 (Ilary) ali skdlonjerkatina-
ra@gmail.com.

FOTOVIDEO TRST80 vabi snemalce in
fotografe na 13. Fotovideo natečaj
Ota Hrovatin, ki bo 22. marca. Dela
morate oddati do 16. februarja v
Tržaški knjigarni, Ul. Sv. Frančiška 20.
Pravilnik na www.trst80.com ali tel.
329-4128363.

SKD BARKOVLJE, Ul. Bonafata 6,
sklicuje redni občni zbor v ponede-
ljek, 18. februarja, ob 19.30 v prvem
sklicanju in ob 20.00 v drugem. Le-
tos bo volilnega značaja. V teku ve-
čera bo možno poravnati članarino. 

SKD LIPA organizira začetne tečaje la-
tinsko/ameriških, karaibskih in stan-
dardnih plesov (salsa nadaljevalni 2.
stopnje - po povpraševanju in za-
dostnem številu prijav). Vodita spret-
na vaditelja in plesalca Vesna in
Branko, ob sredah, v prostorih Ba-
zovskega doma. Sestanek za urnike in
odločitev dveh ali treh plesov v sre-
do, 20. februarja, ob 20.30. Začetek
27. februarja. Prosimo vas, da se pred
sestankom prijavite na tel.: 346-
0192763, 335-6050651, od torka do
petka, od 15.30 do 18.00.

OBČINA DOLINA sporoča, da do če-
trtka, 28. februarja, potekajo vpiso-
vanja v otroške občinske jasli v Doli-
ni (št. 200) za š.l. 2013/14, medtem ko
bodo vpisovanja v otroške jasli Coli-
brì (Ul. Curiel 2 - samo za mesta v
konvenciji z občino Trst, ki so na raz-
polago za otroke s stalnim bivališčem
v občini Dolina) od ponedeljka, 18. do
četrtka, 28. februarja. Informacije in
vpisni obrazci na občinski spletni
strani www.sandorligo-dolina.it.

OBČINA DOLINA sporoča, da je do če-
trtka, 28. februarja (do 12. ure), mo-
žno predložiti prošnje za dodelitev
denarnega prispevka za povračilo
stroškov za nakup, v š.l. 2012/13, uč-
benikov, individualnih učnih pripo-
močkov, vozovnic za lokalni javni
prevoz v tržaški pokrajini v korist šo-
loobveznih učencev, s stalnim biva-
liščem v občini Dolina. Obrazec na-
vaja pogoje, ki jih je treba izpolnjevati
in je na razpolago na www.sandorli-
go-dolina.it.

OBČINA ZGONIK in krajevna sekcija
VZPI-ANPI vabita ob na ogled raz-
stave »Ko je umrl moj oče - Risbe in
pričevanja iz koncentracijskih tabo-
rišč na italijanski vzhodni meji (1942
- 1943)«. Urnik: ponedeljek-petek
9.00-13.00, ponedeljek in sreda tudi
15.30-17.30.

STRANKA KOMUNISTIČNE PRENO
VE - Krožek 1. Maj vabi danes, 2. fe-
bruarja, ob 19. uri v Ljudski dom v
Podlonjerju na srečanje »2. februar
1943 - Stalingrad, zmaga, ki je dolo-
čila usodo 2. svetovne vojne«.

TRŽAŠKA KNJIGARNA obvešča, da bo
razstava lesenih izdelkov Franca Ar-
manija »Čarobni odtenki lesa« na
ogled do vključno danes, 2. februar-
ja. Toplo vabljeni.

PRVI KONCERT 19. REVIJE KRAŠKIH
PIHALNIH GODB  v organizaciji
ZSKD, JSKD in v sodelovanju z De-
želnim sedežem RAI za FJK-sloven-
ski program bo v nedeljo, 3. februar-
ja, ob 16. uri v Kulturnem domu v
Hrpeljah. Nastopajo Brkinska godba
2000, Kraška pihalna godba Sežana in
GD Prosek.

SLOVENSKO DRAMSKO DRUŠTVO
JAKA ŠTOKA vabi, ob prazniku slo-
venske kulture, na ogled veseloigre J.
Štoke Moč uniforme v izvedbi Kul-
turnega društva Jurij, Mozirje. Pred-
stava bo v nedeljo, 3. februarja, ob 17.
uri v Kulturnem domu na Proseku.

DSI IN KNJIŽNICA DUŠANA ČERNE
TA vabita v ponedeljek, 4. februarja,

na razgovor o novih študijah sode-
lavcev Inštituta za novejšo zgodovi-
no iz Ljubljane. O njih bodo sprego-
vorili zgodovinarji Aleš Gabrič, Bo-
jan Godeša in Aleksander Lorenčič.
Začetek ob 20.30.

ZTT, MLADIKA IN TRŽAŠKA KNJI
GARNA vabijo na kavo s knjigo. V
sredo, 6. februarja, ob 10.00 bo v
Tržaški knjigarni Lelja Rehar Sancin
spregovorila o nekaterih ženskih likih,
ki jih je opisala v svoji knjigi Nojevo
pero.

DRUŠTVO FINŽGARJEV DOM vabi v
četrtek, 7. februarja, ob 20. uri na tre-
tje predavanje iz ciklusa o »Odnosih«
v družini in družbi. Naslov predava-
nja priljubljene strokovnjakinje za
prehrano, Marije Merljak: Hrana za
pust in post.

NARODNA IN ŠTUDIJSKA KNJIŽNI
CA vabi ob prazniku slovenske kul-
ture na odprtje slikarske razstave Ma-
tije Grgiča Ustvarjalni nemir in red,
ki bo v četrtek, 7. februarja, ob 17.30
v Ul. S. Francesco 20 (predstavitev
Giulia Giorgi, glasbeni okvir Tadeja
Kralj - harfa).

GLASBENA MATICA  ŠOLA MARIJ
KOGOJ vabi na koncert Glasbeniki
ob Dnevu slovenske kulture v petek,
8. februarja, ob 18. uri v Narodnem
domu v Trstu, Ul. Filzi 14. Nastopa-
jo solisti, komorne skupine ter zbor
Jacobus Gallus.

PO UGODNI CENI prodam hišo v
Borštu. Tel. št.: 347-8847474.

40LETNI ELEKTRONSKI TEHNIK z
večletnimi izkušnjami v risanju ti-
skanih vezij, impaginacij, upravljanju
z računalniki in mrežami, web stra-
ni išče zaposlitev. Tel. št. 338-
8471295.

AKACIJEVE KOLE za vinograd proda-
jam. Tel. št.: 040-220655 (v večernih
urah).

FIAT BRAVO letnik 1997, 1600 cc,
142.000 prevoženih km prodam. Ce-
na 250,00 evrov. Tel. št.: 040-229121.

NA PROSEKU s februarjem oddajamo
v najem opremljeno stanovanje z bal-
konom, 70 kv.m., avtonomno gretje
in parkirišče. Tel. št.: 040-225320,
333-1129574.

PO ZNIŽANI CENI  prodajamo 190
kv.m veliko staro hišo z vrtom, 2.500
kv.m, v Trebčah. Tel. št.: 340-
5706725.

PODARIM steklenice (52 in 54 litrov).
Tel. št.: 040-281244 (Domjo).

PRODAM  staro hišico v okolici Dom-
ja potrebno popravil ter železne cevi
(6 m dolge, 6 cm premera) uporabne
pri gradnji ograje. Tel. št.: 040-
280910.

PRODAM avto volkswagen lupo 1400,
16v, letnik 2001. Tel. št.: 338-5098764.

PRODAM avtomobil bmw 2000 cabrio
320i, letnik 2008, 60.000 prevoženih
km, v odličnem stanju. Cena:
21.000,00 evrov.  Tel. št.: 340-
4876187.

PRODAM prenovljeno stanovanje, 65
kv.m. na Greti s parkiriščem na za-
sebnem dvorišču. Cena: 109.000,00
evrov. Tel. št.: 340-4876187.

PRODAM subwoofer helix, 25cm,
200w in zvočnik ground zero, 400w
za avto v dobrem stanju. Ugodna ce-
na. Tel. št.: 348-2693442.

PRODAM vsak dan sveže domače mle-
ko, 1 evro na liter. Tel. 339-2019144.

Za vaše ubrano in občuteno petje ob
zadnjem slovesu najinega sina in
brata Parida darujeta Giuliana in
Morana 150,00 evrov za MOPZ Ta-
bor.

V spomin na Parida Sosiča (od Bion-
dota) daruje teta Pepka in sestrična
Lidija z Armandotom 150,00 evrov
za MOPZ Tabor-Opčine.

Zapustil nas je naš dragi

Legiša Giuseppe
(Pepi)

Žalostno vest sporočajo
žena, sin in hčerki z družinami ter

brat, sestri in svakinja.
Od njega se bomo poslovili danes ob
11. uri v štivanski cerkvi. Od 9.00 do
10.40 bo ležal v tržiški mrtvašnici.
Namesto cvetja darujte v dobrodelne
namene.

Štivan, Jamlje, Trst, 2. februarja 2013

Ciao nono Pepi

Deborah, Greta in Erik

Ciao stric Pepi

Aleksandra

Pridružujemo se veliki izgubi
prijatelja

Lucia in Duilio

V tem žalostnem trenutku
sočustvujemo z družino

SSKD TIMAVA

Ob bridki izgubi bivšega člana
Pepija Legiše

izražamo svojcem
občuteno sožalje.

Fantje izpod Grmade

Dragi Pepi,
ohranili te bomo

v hvaležnem spominu.
Svojcem gre naše iskreno sožalje

VZPI-ANPI Devin Nabrežina

2.2.2007 2.2.2013

Alda Carli
por. Sancin

Naš najlepši in najdražji spomin.
Vedno v naših srcih

Sergij, Irina, Peter, Ivan,
Jasmina, Paula

Boljunec, 2. februarja 2013

Ob težki izgubi dragega
MARJOTA OTE

izreka družini iskreno sožalje

Tamburaška skupina SKD Prešeren

Ob izgubi dragega Marjota
izrekamo družini iskreno sožalje

SKD France Prešeren,

Dekliška in Fantovska Boljunec

PRIZNANO PODJETJE

v prehrambenem sektorju z oko-
lice Gorice zaposli uradnika/-co v
komerciali in knjigovodstvu za
nedoločen čas.

CV pošljite na naslov: 

osebje@gmail.com

Ob obletnici smrti Laure Žerjal daru-
jeta Claudio in Marino 50,00 evrov za
AŠD Breg.

V spomin na drago Meri Laghi daru-
jejo soletniki iz Križa 110,00 evrov za
vzdrževanje spomenika padlim v
NOB v Križu in 50,00 evrov za Mo-
ški pevski zbor Vesna iz Križa.

T R S T 7Sobota, 2. februarja 2013



OBČINA TRST - Na županstvu včeraj tradicionalne ptujske pustne maske

Kurent pri Cosoliniju
Podaritev makete Kurenta skupaj s

čudežno pijačo je včeraj zaznamovala
uradno povabilo tržaški občinski upravi,
da se udeleži tradicionalnega ptujskega ku-
rentovanja. Manjšega Kurenta so tržaške-
mu županu Robertu Cosoliniju podarili na
županstvu, ki so ga včeraj dopoldne obi-
skale tradicionalne ptujske pustne maske.
Na čelu z županom mestne občine Ptuj
Štefanom Čelanom jih je sprejel Cosolini
ob udeležbi generalnega konzula Repu-
blike Slovenije v Trstu Dimitrija Rupla.

S svojim tradicionalnim obredjem
pustni liki privabljajo pomlad in vse do-
bro ter odganjajo zimo in zle sile. Njihov
obisk je bil namenjen tudi povabilu
Tržačanov na že 53. Kurentovanje na Ptuj,
ki bo potekalo med 3. in 12. februarjem.
Ptujsko kurentovanje je že pred leti pre-
raslo okvirje pustne prireditve in posta-
lo eden osrednjih festivalov etnološke in
kulturne dediščine v Srednji Evropi. Po
besedah župana Čelana, ki je tudi častni
senator Federacije evropskih karnevalskih
mest (FECC), so organizatorji letošnjega
kurentovanja pripravili še posebej bogat
etnografski program. Ena izmed osred-
njih novosti je prireditev »Mestni pustni
korzo«, s katero bo Ptuj obeležil 140.
obletnico prve mestne povorke. Na skup-
no več kot 100 prireditvah organizatorji
pričakujejo kar 15.000 udeležencev iz 15
držav in vsaj 150.000 obiskovalcev iz Slo-
venije in celega sveta.

Na EtnoFest otvoritveni povorki 3.
februarja bodo nastopili avtohtoni pustni
liki in bodo predstavljena obredja s ptuj-
skega območja, Slovenije ter številnih
drugih držav, kot so Grčija, Rusija, Ro-
munija in seveda Italija.

A.G.

Levo: Tržaški župan
Cosolini je prejel
od ptujskega
kolege Čelana
makento Kurenta.
Desno: Ptujske
maske so bile tudi
na Velikem trgu

KROMA

KOLONJA - Pustna skupina se je letos opogumila in pripravlja povsem nov voz

Z brazilskim »morbinom«
Na letošnjem 46. Kraškem pustu

bo z vozom nastopala tudi pustna sku-
pina s Kolonje. Predstavniki tržaške
predmestne četrti so si po številnih na-
stopih v kategoriji pustnih skupin za-
želeli še večje proslavljanje pustnega
obdobja, zato so poprijeli za orodje in
zgradili popolnoma nov voz.

Duša tamkajšnjega dogajanja je Edi
Sabba. Zaposlen v škedenjski železarni že
vrsto let goji pravo strast do oblikovanja

pustnih vozov in vsega, kar obdaja pustno
tradicijo. Edi je sicer dobro poznan
predvsem na Opčinah in v Šempolaju, saj
je v preteklih izvedbah vrsto let sodelo-
val s tamkajšnjimi pustarji.

Komaj zaključi delovni urnik v že-
lezarni, se kolonjski pustni mojster
oglasi v delavnici pri ostalih pustnih obli-
kovalcih. To so Ive, Paol, Doz in Wilij, s
katerimi se idejno že več tednov prese-
ljuje v Rio de Janeiro. Njihova reinter-

pretacija brazilskega glavnega mesta je
tako občutena, da so si mesto kar prila-
stili. »Moj Rio« je kolonjska zgodba bra-
zilskega pusta, ki bo izžarevala živo-
barvne simbole in tipično dogajanje pod
goro Corcovado, na kateri stoji Kristu-
sov kip. Po idejni zaslugi Sabrine De-
grassi, bo pod goro ležala mati narava.
Ob njej bo iz brloga prikukal brazilski
pasavec, prostora pa bo še za Copaca-
bano in brazilsko sonce.

Prava dodana vrednost bo za ko-
lonjski voz spremljava različnih pustnih
skupin. Med temi bo po Dunajski cesti
vkorakala tržaška godba »Arcobaleno«,
spremljale pa jo bodo še druge manjše
skupine, ki bodo na svoj način prikazo-
vale pustarsko dogajanje v Rio de Janei-
ru. Kolonjski voz pa je občutljiv tudi na
socialna vprašanja, tako da je k sodelo-
vanju povabil še tržaško združenje biv-
ših alkoholikov Astra, ki je med letom
pripravljala posebni pustni projekt.

Dela ob kolonjskem vozu so v po-
polnem teku. Dnevno se ob njem vrsti-
ta dve izmeni. Prvo sestavljajo upoko-
jenci, drugo pa pretežno zaposleni in štu-
dentje. Pustni vrvež in vse prostovoljce
vestno usklajuje delo Gabrielle Gasperi-

ni in Marine Ciolli, brez katerih bi po Edi-
jevem mnenju kolonjski voz ne uspeval.

Kaj bo še vsega uspelo spraviti sku-
paj kolonjskim pustarjem, je še majhna
skrivnost. Za opensko povorko pa oblju-
bljajo pravi tržaški oz. brazilski »morbin«.

Andrej Marušič

Trst in okolica se pripravljata na pustno zabavo
Pust se bliža hitrih nog. Tako v središču mesta kot v bližnjih Škednju, Sv.
Ivanu in Rojanu bodo tako kot vsako leto priredili večje ali manjše pustne
sprevode, ki se jih bodo daleč najbolj veselili otroci.
Pust se bo v Trstu uradno začel že jutri, ko bosta kralj in kraljica pusta na
Velikem trgu ob 11.30 uradno sprejela ključ mesta, v katerem bosta vlada-
la za naslednjih deset dni. V samem središču velja nato opozoriti na pustni
sprevod šolske mladine pri Stari mitnici (v petek, 8. februarja), daleč največ
pričakovanja pa vlada seveda za tradicionalni sprevod, ki bo v torek, 12. fe-
bruarja, zaživel po mestnih ulicah. Maškare iz Valmaure, Rojana, Čarbole,
Sv. Ivana, Škednja, Kolonje, Naselja Sv.Sergija in Barkovelj ter številni gosti
se bodo sprehodili od Trga Oberdan, mimo Ulice Carducci, Trga Goldoni
in Korza Italije, svoj mimohod pa slovesno zaključile na Velikem trgu. Naj
zabeležimo, da lahko v sprevodu sodeluje vsakdo - treba se je le predhodno
prijaviti do sobote v trgovini Wind na Velikem trgu.
V Škednju bodo na dvorišču nekdanje kinodvorane postavili ogrevani šo-
tor, kjer bo mogoče plesati in tudi kaj pojesti. Že v četrtek, 7. februarja, bo
popoldne zaživel sprevod služkinj, pustne šeme pa bodo zasedle ulice v ne-
deljo, 10. februarja. Seveda pa ne gre pozabiti na pepelnično sredo, ko se bo-
do od pusta slovesno poslovili tako v Škednju (ob 15.30) kot pri Sv. Ivanu
(ob 14. uri).
Pravzaprav bo za pust povsod veselo - v gostilnah bodo maškare prepeva-
le, po ulicah pa bodo ob vsakem koraku leteli barvni konfeti in zvitki.

�
več fotografij na
www.primorski.eu

�več fotografij na

www.primorski.eu
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NARODNI DOM - Na pobudo Slavističnega društva in Slovenskega kluba 

Tudi dokument o tem,
kakšen je bil nekoč Sv. Ivan
Predstavili knjigo narečne ustvarjalke Marije Mijot - Narečje je bilo dolgo zapostavljeno

Mariji Mijot njeno narečje poje, je sve-
toivanski rojak Vladimir Bartol zapisal leta
1962 ob izidu njene prve pesniške zbirke Sou-
ze jn smeh. O poetičnosti njenega narečja so
se lahko prepričali vsi, ki so včeraj napolnili
malo dvorano Narodnega doma, da bi pri-
sluhnili predstavitvi knjige Otroške pesmi in
dramski prizori. Knjigo je uredila Bogomila
Kravos in v njej zbrala objavljene in neobja-
vljene spise svetoivanske narečne ustvarjal-
ke Marije Mijot. Knjiga, ki jo je izdalo dru-
štvo Škamperle, je nastala prvenstveno za
večstopenjsko šolo Vladimirja Bartola, da bi
svetoivanskim otrokom približala nekdanji
govor tega mestnega predela.

O vlogi narečne poezije je uvodoma
spregovorila Marija Pirjevec in priznala, da
se je začela z njo ukvarjati pod vplivom Pav-
leta Merkuja, ki jo je v svojih esejih sezna-
nil s Silvano Paletti, Renatom Quaglio, Ri-
nom Chinesejem, Ludvikom Zorzutom. V
slovenski književnosti dolgo ni bilo prosto-
ra zanje in za narečno mnogovrstnost: v na-
rodu, za katerega je bil jezik glavna trdnja-
va v boju za nacionalno preživetje, je prev-
ladovalo prepričanje, da narečje slabi nje-
govo enotnost.

Za Marijo Mijot je bila izbira svetoi-
vanskega narečja naravna, narečje pa dolo-
ča tudi vsebino njenih pesmi in dramskih pri-
zorov. Protagonisti Mijotinega pisanja so
kamnarji, gostilničarji, težaki, klepetulje in
obrekovalke, predvsem pa mandrjerji, ki so
v tržaški okolici obdelovali vrtove. Črno rev-
ščino, zaradi katere so morali tudi otroci ga-
rati in zanemarjati šolo, je Marija Mijot ugna-
la s pristnim humorjem, ki daje vtis zdravja
in ljudske moči.

Karin Marc Bratina je njene pesmi (tu-
di tiste iz zbirke Souze in smeh) in dramske
prizore analizirala z dialektološkega vidika.
Opozorila je, da je za svetoivanski govor zna-
čilna zamenjava nekaterih vokalov (na pri-
mer črke O z A - palete namesto poleti) in
soglasnikov (šiša namesto hiša). V pretres je
vzela tudi frazeme, saj ravno stalne besedne
zveze osvetljujejo nekdanje življenje pri Sv.
Ivanu; Marija Mijot je na primer teme, ki so
veljale za tabuje (smrt, prekomerno pitje), ra-
da ovijala v evfemizme.

Bogomila Kravos je izrazila upanje, da
bo Karin Marc nadaljevala s preučevanjem
svetoivanskega govora in Mijotinih zapisov
(njeni dediči hranijo tudi še neobjavljene tek-
ste), in se zahvalila vsem, ki so pripomogli k
izidu knjige. Predvsem pa se je zahvalila Ma-
riji Mijot, saj je s svojim pisanjem skušala iz-
trgati pozabi samozavestno in pokončno
držo takratnih Svetoivančanov. (pd)

Z leve
Karin Marc Bratina,

Bogomila Kravos 
in Marija Pirjevec 

KROMA

FILM - Predsinoči premiera muzikla Les Miserables

Nesrečniki tudi v Trstu
Prvi odziv tržaške publike mlačnejši kot v tujini, kjer je ponekod zavladala prava Mis-manija

V Londonu so jo poimenovali Mis-Mania; gre za film-
sko mrzlico, ki je zajela privržence muzikla ob izidu filma Les
Miserables (Nesrečniki) in se nadaljuje od decembrske pre-
miere. Anglosaške države so se navdušile za ekranizacijo ene-
ga od najbolj priljubljenih muziklov vseh časov in očitno je
tudi kritika podprla splošno mnenje, saj je film nominiran za
osem oskarjev, med drugimi za najboljši film, najboljšo gla-
vno moško vlogo (Hugh Jackman) in stransko žensko vlogo
(Anne Hathaway). Na odrih londonskega West-enda muzi-
kal vztraja v vedno razprodanih dvoranah že 28 let in gleda-
liška publika verjetno ni zamerila, da se filmska različica iz ko-
mercialnih razlogov poslužuje glasov znanih igralcev, ki se z
večjim ali manjšim uspehom (in po zamisli režiserja Toma
Hooperja, ekspresivno »v živo«) preizkušajo v izvajanju son-
gov Clauda-Michela Schönberga. Mračna melodrama rev-
ščine, zatiranja, nepravičnosti, obupa in očitanja vesti po ro-
manu Victorja Hugoja terja od gledalca svoj davek solz, film-
ska postavitev je v hollywoodskem stilu visoko proračunska,
zadovoljstvo producentov precejšnje, saj je prodaja vstopnic
rekordno visoka, o navdušenju gledalcev pa so govorile tudi
stoječe ovacije v mnogih kinodvoranah.

Številni izrazi nestrpnega pričakovanja na facebooku pred
italijanskim izidom filma pa niso bili zanesljivo zrcalo dejan-
skega obiska na premieri v Trstu, italijanskem mestu, ki naj
bi imelo najbolj izoblikovan smisel za muzikal. Četrtkove, prve
projekcije (sočasno z izidom v slovenskih kinodvoranah) ni-

so doživele v našem mestu navala publike, saj so se jih ude-
ležili predvsem bolj »strokovno« podkovani in zato bolj ra-
dovedni gledalci, na primer skupine učencev tržaške šole za
muzikal. Na državnem nivoju je Tarantinov Django ostal na
vrhu lestvice, Les Miserables pa je bil v četrtek na petem me-
stu lestvice. Operaterji filmskega sektorja so prepričani, da se
morajo Italijani še privaditi na novo pravilo, da so državne pre-
miere filmov od oktobra na sporedu sredi tedna in sicer ob
četrtkih zvečer, zato pričakujejo bolj kredibilne rezultate gle-
de odziva na svetovno filmsko uspešnico v tem prvem vikendu.

ROP

OPERNO GLEDALIŠČE - Nov projekt bo zaživel v dvorani Tripcovich

Uprizorili bodo melolog Medea
Pet predstav od 15. februarja do aprila za šolsko populacijo in drugo publiko - Sodelovanje z Mielo in šolskimi ustanovami

Protokol, ki ga je operno gledališ-
če Verdi pred časom podpisalo z De-
želnim šolskim skrbništvom in tržaško
občinsko ter pokrajinsko upravo, se ude-
janja z vedno bolj tesnim sodelovanjem
med šolskimi zavodi in gledališčem: biv-
ši komisar, zdaj pa nadzornik in ume-
tniški vodja Claudio Orazi, je izrazil svo-
je zadovoljstvo glede številne prisotno-
sti šolarjev na opernih predstavah; ne sa-
mo, da so mladi poslušalci poživeli dvo-
rano, izkazali so se tudi kot olikano in
podkovano občinstvo, to pa predvsem
zaradi predhodne priprave, ki so jim jo
nudili njihovi vzgojitelji. Šolski popula-
ciji (pa ne samo) je namenjena tudi po-
buda, ki jo je Orazi včeraj predstavil na
tiskovni konferenci: uprizoritev melo-
loga Medea, ki ga je Jiri Antonin Ben-
da spisal l.1775 in navdušil samega Mo-
zarta. Kot je dejal Orazi, je melolog ne-
koliko zapostavljen žanr, je pa neke vrste
zaroka med besedo in glasbo, ki pa ne
pripelje do poroke. Češki skladatelj je
znamenito dramo opremil z lepo orke-
stralno glasbo, pri tem pa se ni poslužil
zbora, ki ima v grški tragediji zelo po-
membno vlogo, zato je Orazi naročil
skladatelju Marcu Taralliju nekaj do-

datne glasbe, ki bo melolog uvedla in po-
vezala s pomočjo zbora, ki bo pel frag-
mente originalnega teksta. Pri projektu,
ki bo zaživel v dvorani Tripcovich-De
Banfield s petimi predstavami - 15. fe-
bruarja ob 10.30 za šole, ob 20.30 pa za
vse, nato pa 7. marca in 23. aprila ob
10.30 in 28. aprila ob 16.30, je soudele-
ženo tudi gledališče Miela. Njegov di-
rektor Gianni Torrenti je izrazil zado-
voljstvo ob sodelovanju, ki bo lahko obe-

ma gledališčema prineslo novo občin-
stvo, Orazi pa je na predstave povabil
vse direktorje manjših gledališč v naši
deželi, ki jih je preko dvajset, v upanju,
da bo Medea lahko potovala po vsej de-
želi. Šolski svet so zastopali prof. Irma
Marin z liceja Petrarca, Marzio Serbo za
osnovne in nižje šole ter Antonella Bre-
cel za občinske vzgojno-izobraževalne
zavode (Ricreatori): vsi trije so navdu-
šeni nad pobudo, ki zapolnjuje globoke

kulturne vrzeli šolske ponudbe. Ume-
tniški tajnik Antonio Tasca je predsta-
vil dirigenta, ki bo Diego Dini Ciacci,
Orazi je pohvalno spregovoril o prota-
gonistki, ki bo gledališka igralka Clara
Galante, Pier Paolo Bisleri pa je avtor
scenografije in kostumov: domači
umetnik, ki se je pred kratkim lepo iz-
kazal v Verdijevem Corsaru, je dejal, da
nosi v srcu žlahten spomin na Pasoli-
nijevo Medejo z Mario Callas, sam pa
se je melologa lotil z minimalističnim
pristopom, ki naj bi pozornost občin-
stva osredotočil predvsem na glasbo in
tekst. Režiser bo Alessio Pizzech, to-
skanski ustvarjalec, ki ga je Bisleri
spoznal, ko je na odru ubiral prve ko-
rake, zdaj pa se je že lepo uveljavil v
mednarodnem merilu.

Claudio Orazi se je na koncu to-
plo zahvalil vsem oddelkom gledališča,
od orkestra in zbora do scenskih delav-
cev, ki vsakodnevno dokazujejo svojo
predanost umetniškemu delu z visoko
kvaliteto predstav: v torek, 5.februarja,
bo premiera Bizetove Carmen, obenem
pa potekajo priprave za projekt Medea,
ki je vsem zelo pri srcu.

Katja Kralj

Torrenti in Orazi na včerajšnji predstavitvi KROMA

Na Proseku bo zaživela
burka Jake Štoke

Na odru domovine ljudskega dramati-
ka, Kontovelca Jake Štoke, bo jutri ob
17. uri prvič zaživela njegova veseloigra
Moč uniforme. Društvo s Proseka-Kon-
tovela, ki nosi njegovo ime, je namreč
na letošnji praznik slovenske kulture po-
vabilo Kulturno društvo Jurij iz Mozir-
ja, ki je v domačem kraju decembra la-
ni premierno uprizorilo omenjeno bur-
ko v treh dejanjih.
Lahkotna vsebina Štokovih iger z mno-
gimi smešnimi zapleti še vedno nago-
varja občinstvo, ki si želi sprostitve, če-
prav je nastala pred več kot sto leti. Čla-
ni dramske skupine iz zgornjesavinjske
doline so jo zato uvrstili v svoj program
in jo obogatili z izvirno glasbeno sprem-
ljavo, ki jo je napisal Hrabroslav Vogrič.
Nastala je tako prava ljudska veseloigra
s številnimi nastopajočimi, saj jo obli-
kuje preko trideset igralcev in pevcev
vseh starosti. SDD Jaka Štoka se bo s
tem gostovanjem poklonilo domačemu
ustvarjalcu, saj je lani poteklo 90 let od
njegove smrti, in hkrati obeležilo praz-
nik slovenske kulture.

Novosti glede uporabe
dvorane v Narodnem domu

Mala dvorana Narodnega doma v
Trstu, ki jo upravlja Narodna in študij-
ska knjižnica, je postala nepogrešljiv del
tržaškega kulturnega utripa, saj v njej tu-
di večkrat tedensko potekajo prireditve
in srečanja. Za olajšanje usklajevanja
njene uporabe se je upravni odbor usta-
nove odločil, da bodo od 1. februarja da-
lje skrbeli za rezervacijo dvorane in za
oddajo njenih ključev v knjižnici v Ul.
San Francesco 20, in sicer od ponedelj-
ka do petka od 9. do 17. ure. Uporab-
niki bodo morali ob rezervaciji izpolniti
obrazec s podatki o pobudi in njenem
prireditelju. Za podrobnejše informacije
lahko pokličete v knjižnico (040 635629)
ali pa pošljete pismo po elektronski po-
šti (trst@knjiznica.it).

Naravoslovni center vabi
Naravoslovni didaktični center v Bazo-
vici vabi jutri na obisk od 9. do 17. ure.
V centru bo poleg stalne naravoslovne
razstave na ogled tudi nova likovna raz-
stava »Emozioni«: Pripovedujoči hipe-
realistični sprehod po lepotah in barvah
naravnega okolja. Otvoritev bo v pri-
sotnosti avtorice Majde Pertotti ob
10.30. Majda Pertotti se posveča figu-
rativnemu slogu, s katerim občuteno
prikazuje na platnu pejsaže, živali ter
cvetje. V zadnjem času se je izpopol-
njevala pri Liviu Možini. Naravoslovni
center bo odprt od ponedeljka do pet-
ka od 9. do 13. ure. Vstop prost.

Razstava o Draculi
Vlad Tepes Dracula je naslov razstave,
ki jo danes ob 11.30 odpirajo v palači
Costanzi (Mali trg 2). Na pobudi itali-
jansko-romunskega društva Decebal in
v sodelovanju z občino bodo predsta-
vili zgodovinski lik in domišljijsko raz-
sežnost slovitega vampirja, pa tudi iz-
sek romunske zgodovine in kulture.

Knjiga o psihoterapiji
V knjigarni Lovat bodo danes ob 18. uri
predstavili knjigo Profumo di brodo
(Vonj po juhi) psihologinje Ernestine
Cariello. Knjigo, ki prinaša osem pove-
sti iz psihoterapevtskih okolij, bosta
predstavila psihiater Beppe Dell’Acqua
in novinar Antonio Caiazza.

Ogled Tiepolovih risb
V mestnem muzeju Sartorio na Trgu
Papa Giovanni XXIII 1 bo danes ob 16.
uri voden ogled kolekcije Tiepolovih
risb. Ogled bo vodil likovni zgodovinar
Luca Bellocchi.

Vrtovi na tržnici
V pokriti tržnici v Ul. Carducci bo da-
nes ob 10. uri zaživela pobuda Horti in
mercato, s katero si združenja kmetov
in pridelovalcev povrtnin prizadevajo
za neposreden stik z odjemalci in pro-
mocijo kvalitetnih pridelkov. Ob pri-
delkih bodo ponujali tudi informacije
in nasvete za amaterske vrtnarje. Po-
budo bodo ponavljali vsako prvo in tre-
tjo soboto v mesecu.

T R S T 9Sobota, 2. februarja 2013



SSG - Gostovanje gledališča Glej z monodramo Kurba v rdečem abonmajskem sklopu

Izpoved sodobne ženske

V monodrami
nastopa odlična

Violeta Tomič, ki s
to vlogo praznuje

srebrni igralski
jubilej.

Močan, a zavajajoč. Naslov na-
mreč. Pravilo, da mora naslov pritegni-
ti, velja v novinarstvu in očitno tudi v
teatru. Ni pa vselej najbolj posrečena iz-
bira. Naslov mora zadeti v polno. Pri gle-
dališki Kurbi, ki jo je besedna igra Glej,
Kurba še podkrepila, je kurba samo del-
ček tarče. In niti ne sredinski. Glej je lju-
bljanska gledališka hiša, v kateri so mar-
ca lani na oder postavili monodramo
Kurba. Uprizoritev je v četrtek (31. ja-
nuarja) zvečer gostovala v Trstu, in si-
cer v okviru rdečega abonmajskega
sklopa Slovenskega stalnega gledališča.

Daljši naslov, ki ga je izbrala avto-
rica osnovnega teksta, hrvaška novi-
narka in pisateljica Vedrana Rudan, je
boljši. In jasnejši. Zelo natančno opre-
deli nosilno temo knjige in posledično
gledališke uprizoritve. Kolumne, ki jih
je Vedrana Rudan brez dlak na jeziku in
z izostrenim čutom za pravičnost pisa-
la za tednik Nacional, so zbrali pod
skupnim naslovom Ko je ženska kurba
– Ko je moški peder. V slovenščino je
besedilo prevedla Barica Smole in na
njegovi osnovi je režiser Marko Bulc pri-
pravil gledališko predstavo. In nastala je
Kurba. V monodrami nastopa odlična
Violeta Tomič, ki s to vlogo praznuje sre-
brni igralski jubilej.

Kot uvodoma navidezno otroško-
naivno zrecitira Violeta Tomič, je kur-
ba pravzaprav sinonim za žensko. Z
ostrimi primerjavami, ki jih ironija sa-

mo rahlo ublaži, Vedrana Rudan ne-
sporno utemeljuje, da je v splošnih očeh
ženska v raznih situacijah kaj hitro ob-
sodbe vredna. Skratka kurba. Pa če ra-
vna tako ali čisto nasprotno. Povedano
v neposredni govorici monodrame, če
jo da ali pa če je ne da. Ker je v ospred-
ju žensko mednožje, je med glavnimi ak-
terji tudi ... kurac. Odnos ženska-moški
je s spolnega vidika zaobjet v trditvi:
»Bolje je imet poln kurac kurca, kot bit
lačna kurca.« Sicer pa je tekst glede žen-
skega doživljanja spolnosti in partner-
jev žlahtno odkrit in neposreden. Spre-
nevedanja ni. Niti glede izredno kočlji-
vih in (za žensko) bolečih tem, kot je
splav. Potem je tu še materinstvo, pa od-
nos mati-hči. Zelo boleče izzveni za-
ključni prizor, posvečen slabemu očetu,
kar daje slutiti, da je bojevito in rahlo-
čutno žensko, nosilni lik Kurbe, ostro
zaznamovalo prav očetovo zavračanje
hčerke.

Moški kot slabi očetje, partnerji, ki
jih je treba vzeti take, kakršni so, nero-
jeni sinovi in pa ... pedri. Tokrat so to ka-
toliški duhovniki, pedofili. Redko nale-
tiš na tekst sodobnega avtorja, ki tako
odkrito biča hipokrizijo katoliške cerkve
(v predstavi slovenske, kot so pod uda-
rom tudi slovenski politiki). Vedrana Ru-
dan hinavščine ne priznava. Če se Cer-
kev joče nad nerojenimi otroki, zakaj za-
taji otroke, ki jih duhovniki spolno nad-
legujejo? Zakaj se v odnosu do ženske

zaganja samo v njeno mednožje? Kur-
ba torej ni cenena komedija o sodobni
ženski. Kurba je grenko-ironična pri-
poved o ženskih odkritih pogledih na
osnovne »sestavine« njenega družin-
skega in družbenega vsakdana v današ-
nji (hrvaški) slovenski državi. Izpoved je
močna. Polnokrvna. Odkrita. V tem je
»kurba«, ker si upa.

Breda Pahor

ROCK GLASBA - Medtem je njegova zadnja pesem že postala hit

Vasco Rossi bo to poletje
nastopil s šestimi koncerti v živo

Zaskrbljenost milijonske množice
Vascovih oboževalcev (samo na njego-
vi facebook strani ima popularni Blas-
co več kot 3.000.000 »prijateljev«) zaradi
zdravstvenega stanja pevca iz Zocce, ki
bo 7. februarja dopolnil 61 let, se je ne-
koliko ublažila ob napovedi, da bo naj-
bolj popularen italijanski rock izvajalec
poleti znova nastopil v živo. Težko pri-
čakovana novica o novi poletni turneji
je takoj sprožila naval na spletne strani,
na katerih so od 25. januarja na prodaj
vstopnice za skupno šest nastopov v ži-
vo. Prvotno so predvidevali le štiri na-
stope, po dva v Turinu in Bologni, a v
enem dnevu so pošle vstopnice za tri na-
stope, tako da so se organizatorji odlo-
čili za nova dva nastopa, po enega v vsa-
kem od dveh zgoraj navedenih mest.

Vasco bo torej po novem nastopil
9., 10. in 15. junija v Turinu na olimpij-
skem stadionu, medtem ko bo na sta-

dionu
Dall'Ara v Bo-
logni nastopil
22., 23. in 26.
junija. S troj-
nim nasto-
pom je Vasco
postavil nove
mejnike tako
v Emiliji kot v
Piemontu, saj
pred njim ni
noben pevec trikrat zapored nastopil na
tamkajšnjih stadionih. Trije koncerti v
Bologni so že razprodani, ravno tako
eden od treh turinskih. Na spletni stra-
ni HYPERLINK "http://www.ticketo-
ne.it" www.ticketone.it ostajajo torej na
voljo le še vstopnice (prodajna cena
69,00 €, vsak posameznik lahko kupi naj-
več po štiri vstopnice) za turinska kon-
certa v nedeljo, 9. junija, in ponedeljek

10. junija, medtem ko je razprodan pie-
montski koncert 15. junija.

Ravno tako ne preseneča uspeh, ki
ga ima njegova nova pesem »L'uomo
piu' semplice«, ki se je že zavithtela na
vrh najbolj prodanih »singlov« v Italiji.
Gre za avtobiografsko uspešnico, v ka-
teri Vasco svojim oboževalcem ne skri-
va težkih trenutkov, ki jih je preživel v
zadnjih letih. Turneje 2011 ni zaključil,
odpadli so štirje koncerti vključno s ti-
stim v Vidmu, ker se je moral zaradi huj-
ših zdravstvenih težav zateči v bolnico.
Pesem »L'uomo piu' semplice« je nov
dokaz, da se emilijanski rocker ni še iz-
pel in da ima še veliko povedati. Tudi
njegov album v živo »Live Kom 011«,
posnet na štirih zaporednih razproda-
nih koncertih na milanskem San Siru,
gre zelo dobro v prodajo, saj je še ved-
no med desetimi najbolj prodanimi al-
bumi v Italiji. (I.F.)

TOMIZZEV DUH

Kako si
lepa, lepota!
MILAN RAKOVAC

Žiga žaga, poje žaga,
rom, pom, pom kladivo,
mi pa vsi najboljše volje
delamo marljivo,
mi pa vsi najboljše volje
fušamo na sivo.

Naša četica koraka
strumno in veselo,
drug za drugim v ravni vrsti
mi gremó na delo,
drug za drugim v pravni krsti
čakamo razpelo …

Kako lepa je lepota! Berem duho-
vito parafrazo znane slovenske pesmi-
ce in se iz vsega srca smejim. Dragi in
veliki Boris A. Novak je našel mero le-
pote v tem napevu skrojenem za slo-
venski odpor. Naloga t.i. prave intelek-
tualne levice je v času očitnega zloma
»civilizacije« našo lepo in gnevno mla-
dost obvarovati pred puškinim zrnom
plutokratcije in kleptokracije. Jim dati
duha in diha, kot Boris v drobni, sarka-
stični posmehljivki.

Xe gli amici che me fa, in 'sti gior-
ni oscuri e pericolosi, con qulache spe-
ranssa nei cuori: nehaj že, ma ča ne mo-
reš una volta tanto napisati nekaj lepe-
ga? Vedno si in guardia; e no, digo, no
in guardia, pero' - mi si che son un can
de ferma, stago 'tento d'avanti la tana del
lupo. »Čovik je čoviku vuk«, »od povsod
do povsod volčji molk«, je pisal Veno
Taufer za Vukovar. Lipuota? Eee, je li-
pa lipost, je, kad je je – ma je ni mrež
ljudi drugo, gledamo jedan drugega zbo-
ka, spod oka.

Kje in v čem je lepota? Tukaj in
zdaj: mlada Tamara Visković v Splitu
združuje antifašiste in džeziste, zagreb-
ški študenti se ponorčujejo iz ameriške
klerikalke Judith A. Riesman, ko besno
izjavlja, da še nikoli ni vdela toliko »na-
silnežev« in »komunističnih indoktri-
nirancev«, na kar ji sam dekan mora po-
jasniti, da so to otroci rojeni v demo-
kraciji …

Krleža (ah, moj najljubši pisec) je
izpostavil le dva resnična vesoljna po-
java – neumnost in lepoto, in lepoti pri-
pisal moč, ki edina lahko premaga
neumnost. Ne razum, torej, ne modrost,
zgolj – lepota. Danes, ko »baroni, tatje,
bankirji« že rekrutirajo pretepače, ki
nam bodo lomili kosti, ko se vsi zlijemo
na ulico, o, koliko lepote potrebujemo!
Med vsemi Slovani je Krleža najbolj ce-
nil Cankarja:

V bogatih kočijah se vozijo
baroni, tatjé, bankirji,
mimo mladih kostanjev, skoz jasen večer,
ob nas siromakov špalirji.
Poznam te obraze, te tihe oči,

lokave, mežikajoče;
tatú, ki na čelu zapisan jim je,
izbrisati ni mogoče.

V glacé rokavicah se skrivajo
tatinski dolgi prsti —
dá, kradli so in prešestvali
in ubijali vse po vrsti.
In kaj je napravil pravični Bog?
Nasul jim je bogastva,
blagá in častí in odel jih povrh
še z glorijo veličastva.

»Kako lep je ta svet, tu potoček,
tamle cvet,« je pisal srbski pesnik Jova
Jovanović Zmaj. Čarobni vrtovi otro-
štva. Je mar lepoto najti samo v spomi-
nih, je mar ni povsod okoli nas? Le mi,
zastrupljeni z bleščavo in postmoder-
nističnim slepilom, v kaosu in kakofo-
niji gibljivih podob virtualnega sveta, kot
da ne živimo več v realnem svetu. Tudi
jedki kritik in sardonik Miroslav Krle-
ža kot navdahnjeno dete beleži resnično
lepoto in se skoznjo seveda, v pogovo-
ru med cvetlicami, roga samemu sebi,
človeku in njegovi vesoljni neumnosti:

»Vi v gartlicu dišite, kakti mačuhice,
a nas pak zoblu vrapci i tice krilatice.
Po nama smrade krave i cigan se posce,
na kačino mleko, na zimolezine.
Vu plahticam vašim božje dete spi,
na piriku, terpuca ni vrag ne gledi.«
»Ak pak če bi tak, da na svetu biti ima tak
da na jenog krava i cigan se sce,
a drugi pak v gartlicu kak admiral diše,
če ima biti tak, naj onda bu tak,
a ja, kak jalnuš, gladnuš i bedak,
del si bum za škrilak goreči čerleni mak
pak nek dojde veter, sivi severnjak!«

Rdeči mak in veter severnik? Pes-
nik se sklicuje na jasne simbole, žive in
odrešilne tako danes kot pred domala
sto leti. In kaj nam je storiti, Cankarje-
vim »špalirjem siromakov«? Malce po-
guma je treba pa vztrajnosti in lepoto,
ki jo humanisti prepopoznavamo, širi-
ti in deliti drug z drugim.

Sredi Zagreba mlada ženska na
prsih nosi napis: »Resnično ne morem
več. Pomagajte mi!«. Sklonim se k njej
s par kovanci, globoke sive oči se na-
smehnjeo, vrnem nasmeh in se je na-
rahlo dotaknem. In se ugriznem v jezik,
da ji ne bi začel soliti pamet s Preko-
morskimi brigadami in Kardeljevim
samoupravljanjem … Seveda bomo
vedno prepevali Hej brigade hitite, am-
pak mogoče se lahko zgodovinska re-
volucionarna levica lahko potrudi in
obupani mladi generaciji ponudi zrno
soli, dih svežega zraka in nianso lepote.
Barikade? Organizirana lepota, ki dvi-
ga glas, a roke za udarec – ne.

Twins
Ty Segall
Garage rock, psychedelic rock
Drag City, 2012
Ocena: �������☆☆☆

Komaj petindvajsetletni Ty Segall ima za sabo že ce-
lo vrsto plošč in glasbenih sodelovanj z imenitnimi ame-

riškimi glasbeniki. Segall, doma iz Kalifornije, nam to-
krat ponuja nov solo album Twins, ki je s pomočjo neod-
visne glasbene založbe Drag City izšel oktobra lani.

Lansko leto je za mladega ameriškega glasbenika bi-
lo res »naporno«, saj je izdal kar tri plošče: Hair, Slaugh-
terhouse in že omenjeno Twins. Segall se je leta 2008
odločil za samostojno glasbeno kariero, sodeluje pa še v
številnih glasbenih projektih, kot so Fuzz, The Traditio-
nal Fools, Epsilons, Party Fowl, Sic Alps, The Perverts
in Ty Segall Band. Njegovo glasbeno kreativnost lahko
primerjamo z norveškim bendom Motorpsycho, ki nam
že več kot dvajset let ponuja vsako leto vsaj po eno ploš-
čo!

Poleg tega pa združuje Segalla z Norvežani tudi lju-
bezen do hard roka in psihedelične glasbe.

Medtem ko so v prejšnjem albumu Slaughterhou-
se prevladovali bolj stoner ritmi, je v novi plošči Twins
na vrsti cel kup glasbenih zvrsti v garage rock omaki. Prva
Thank God for Sinners spominja na primer na Beatlese
iz konca šestdesetih, »fuzz« kitare (posebna vrsta di-
storzij) pa dajejo komadu hrapav pečat. Kot že rečeno
je plošča Twins res glasbeno raznolika, naslednja, krat-
ka You're the Doctor je eksplozivna mešanica panka in
garage rocka! S komadom Inside Your Heart je na vrsti
psihedelični rok, medtem ko sta Would You Be My Lo-
ve in Who Are You neke vrste garage – pop pesmi. Fuzz
distorzije kitar prevladujejo v komadu They Told Me Too,
s pesmijo Handglams pa je jasno, da se Segall še vedno
rad ukvarja s težkimi stoner in doom ritmi. Na koncu je
še čas za akustično Gold on The Shore in morda neko-
liko negativno There is no Tomorrow, ki pa ne odraža
prihodnosti mladega, genialnega glasbenika, za katere-
ga bo jutrišnji dan prav gotovo poln uspehov!

NA VES GLAS Piše Rajko Dolhar
rajko84@hotmail.com
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I TA L I J A ,  S V E T

ITALIJANSKO DOGAJANJE V ZRCALU TUJIH MEDIJEV

Reporters sans frontieres: Italija
po svobodi izražanja 57. na svetu
SERGIJ PREMRU

Mediji po vsem svetu poročajo o
valu škandalov in težav, ki so zajele po-
lotok. V ospredju so novi primeri neza-
konitega financiranja političnih pred-
stavnikov, obenem se gospodarska kriza
poglablja, bančni sistem vzbuja veliko za-
skrbljenost, število brezposelnih in obu-
božanih strmo narašča. In politični vo-
ditelji očitno niso kos vedno bolj dra-
matični situaciji.

Seveda se vse to dogaja nekje drug-
je, točneje na Iberskem polotoku, v Špa-
niji … Sicer tudi o Italiji ne pišejo nič kaj
boljšega, saj so tudi na Apeninskem po-
lotoku v ospredju politiki, kriza, banke,
brezposelni in obubožani. Povrh pa je še
nekaj dodatnih italijanskih posebnosti,
kot je odnos do fašistične preteklosti.

Ne bom povzel odmevov na škan-
dalozno oceno Mussolinija s strani ne-
kdanjega premiera, saj je plaz kritik in
prezira povsem samoumeven. Zanimi-
vejša se mi zdi ocena, da pravzaprav ne
gre (samo) za vprašanje odnosa ostare-
lega posameznika do fašizma, pač pa za
odnos celotne Italije do svoje preteklo-
sti. Tako BBC ugotavlja, da Italija »goji
mešan odnos do fašizma« in da »Mus-
solinijeva prikazen … še vedno vznemirja
italijansko politiko«. V Nemčiji so dena-
cifikacijo aktivno in uradno gojili vsa po-
vojna leta, kanclerka Merklova pa je iz-
javila, da je nemška odgovornost »večna«.
V Italiji niso izkoreninili fašizma z isto
vnemo: res je, da je republika prepove-
dala fašistično stranko, fašistične ideale
pa je brez problemov gojila desničarska
stranka MSI in dučejeva vnukinja je še
danes aktiven in viden politik. Kot pri-
mer dvoumnega odnosa do preteklosti
BBC navaja razstavo umetnin iz 30-ih let
prejšnjega stoletja v Firencah z naslovom
»Italijanska umetnost preko fašizma«,
kjer uredniki vabijo obiskovalce na ogled
»brez predsodkov«, poroča britanska te-
levizija.

Italijanska posebnost je tudi odnos
do žensk, ki odstopa od povprečja civi-
liziranih držav. The Guardian piše, da je
zaposlenost žensk v Italiji na tretji najn-
ižji stopnički v skupini razvitejših držav
OECD, saj je zaposlenih le 46,5 odst.
žensk. Italija se v seznamu uvršča samo
pred Grčijo, Mehiko in Turčijo in je pod
povprečjem Evropske unije za 12 odsto-
tkov. Po mnenju nekaterih vidnih eko-
nomistov bi to vprašanje moralo biti v
ospredju volilne kampanje, saj nezapo-
slenost žensk povzroča velikansko go-
spodarsko škodo državi. Zaenkrat pa se
nihče zares ne spopada s tem vprašanjem,
verjetno tudi, ker ima zapostavljenost
žensk v Italiji globoke kulturne korenine.
Med drugim ocenjujejo, da je okrog 800
tisoč žensk moralo zapustiti delo, ko so
zanosile, kar je sicer povsem protizako-
nito. Dosedanja vlada je sicer problem
ženske zaposlitve vnesla v novi zakon o
zaposlovanju, vendar se zaenkrat ni kaj
dosti spremenilo, piše londonski dnevnik.

»Alcaldesas por imperativo moral«,
to se pravi županje iz moralnega impe-
rativa, je naslov daljšega prispevka, ki ga
El País posveča štirim županjam iz Ka-
labrije. Gre za ženske, ki so se kljub služ-
bi in družini, in pa seveda grožnjam,
odločile za nastop v javnosti in so bile iz-
voljene na vrh krajevnih uprav, ki so vse
štiri v okviru levosredinskih zavezništev.
Madridski dnevnik opisuje težave, s ka-
terimi so se morale spoprijeti na ob-
močju, kjer dezorganizacija pomaga uve-
ljavljanju mafijskih klanov. Tako so eni
požgali lekarno, drugi streljali na avto-
mobil, vsem redno grozijo s smrtjo, obre-
kujejo jih z anonimnimi pismi in celo z
javnimi plakati, češ da so si prislužile žu-
pansko mesto s spolnimi uslugami. Zgle-
da pa, da so županje iz posebnega testa,
žilave in odporne. V Kalabriji imajo žen-
ske posebno vlogo v družini, kar pome-
ni tudi, da so žal nosilni steber mafijske

organiziranosti. Županje se nimajo za he-
roje, pač pa za zgled ostalim ženskam in,
ker jim grozijo, so očitno na pravi poti,
ugotavlja španski časopis.

Mednarodna novinarska organi-
zacija Reporters sans frontieres je objavi-
la lestvico držav na podlagi svobode iz-
ražanja. In tudi v tem primeru se Italija
ni izkazala, saj zaseda šele 57. mesto na
svetu, to pa predvsem zaradi kazenske-
ga preganjanja novinarjev v primerih
obrekovanja prek medijev in pa zaradi za-
konov, ki omejujejo pravico do javne kri-
tike. Italija je sicer napredovala za štiri
mesta v primerjavi z lansko analizo, vse-
eno pa se uvršča za državami kot sta Boc-
vana in Niger, ter tik za Argentino, Mol-
davsko in Madžarsko. Slovenija je v se-
znamu napredovala za eno mesto, in je
torej na 35. mestu pred Španijo in Fran-
cijo. Na prvih 30 mestih se uvršča 16
držav Evropske unije, med članicami EU
pa sta na slabšem od Italije samo Grčija
in Bolgarija.

O preganjanju idejnih nasprotnikov
poroča The Catholic World Report, in to
iz Trsta. Ameriška spletna revija piše o
nedavni manifestaciji homoseksualcev
pred škofovo palačo, in pri tem navaja
škofov intervju v krajevnem cerkvenem
tedniku. Msgr. Crepaldi, ki pravi, da je
med manifestacijo bil »confined to my
quarters«, to je konfiniran v svoji rezi-
denci, meni, da kampanja proti njegovi
domnevni homofobiji, ki jo seveda zani-
ka, v resnici meri k spodkopavanju te-
meljev civilizacije in da v bistvu gre za pri-
mer preganjanja krščanstva. Omenja tu-
di stališče predsednice tržaške pokrajin-
ske uprave, ki se je opredelila za »bolj od-
prto Cerkev«, kar ocenjuje kot nepri-
merno vmešavanje, spotika pa se tudi ob
stališče tržaškega župana. Zdi se mi, da
se škof ravna po načelu, da se drugi ne
smejo vtikati v cerkvene zadeve, Cerkev
pa se lahko vmeša v civilne. Vsekakor je

zaključek, ki ga potegne ameriška revi-
ja, povsem jasen: »V Trstu se je pripetil
primer kristjanofobije.«

Ker smo že pri Cerkvi, bom ome-
nil še poročanje francoskega Le Mondea
glede najnovejših razpletov v zvezi z va-
tikanskimi financami. Ker se Sveti sedež
ni prilagodil določilom Evropske unije v
zvezi s preprečevanjem pranja denarja,
je Banka Italije prepovedala uporabo ban-
komatov na območju Vatikana, kjer je la-
ni pet milijonov turistov potrosilo 91 mi-
lijonov evrov za obisk vatikanskih mu-
zejev, večje vsote pa tudi v številnih va-
tikanskih brezcarinskih prodajalnah. V
zvezi s 16 spornimi točkami finančnega
poslovanja Svetega sedeža, se je Vatikan
prilagodil devetim, sedem pa jih je še ved-
no vprašljivih. V vatikanski banki IOR je
približno 33 tisoč tekočih računov, kate-
rih tajnost je zavarovana bolj kot v Švici
ali v karibskih davčnih rajih, piše pariški
popoldnevnik.

O turistih poroča tudi Tageszeitung,
in sicer o tistih, ki jih je zapeljal »vonj po
južnem sadju«. Leto dni po brodolomu
ladje Costa Concordia podjetje za kri-
žarjenja Costa ne beleži krize. Ladje še
vedno plujejo po istih progah po Sredo-
zemlju, vendar se držijo vsaj dve milji da-
leč od otoka, na katerega je lani nasedla
Concordia. Pri nesreči je izgubilo življe-
nje 32 ljudi, kapitan pa se je rešil, ker se
je, kot je sam izjavil, spotaknil in naklju-
čno padel v rešilni čoln, piše berlinski
dnevnik. Na otoku, pred katerim je še
vedno napol potopljena ladja, so lani za-
beležili 20 odst. manj nočitev, kar so del-
no nadomestili s pritokom enodnevnih
obiskovalcev, ki jih je bilo tudi po tri ti-
soč na dan in so prispeli samo zato, da
bi si ogledali nasedlo velikanko. Ladjar
Costa pa je uspešno uvedel posebno niz-
ke tarife, tako da lanski obračun, vsem
predvidevanjem navkljub, ni zabeležil
upada, ugotavlja Tageszeitung.

Atentat pred ameriškim veleposlaništvom v Ankari
ANKARA - V turški prestolnici Ankara je včeraj v neposredni bližini poslopja
veleposlaništva ZDA odjeknila eksplozija, pri čemer sta vsaj dve osebi umrli, več
ljudi pa je bilo ranjenih. Šlo je za samomorilski napad, za njim pa naj bi stal do-
mači levičarski skrajnež. Na kraj je nemudoma prihitelo več reševalnih in ga-
silskih vozil, policija pa je blokirala vse dostope do veleposlaništva. Ubita sta bi-
la turški varnostnik in sam napadalec. Eksplozija je sicer odjeknila pri stranskem
vhodu veleposlaništva, skozi katerega vstopajo prosilci za vizum. Notranjost ve-
leposlaništva ni bila poškodovana.
Odgovornosti za napad ni prevzel še nihče, turška policija pa po navedbah notra-
njega ministra Muamerja Gulera sumi, da je napadalec pripadal skrajno levičarski
militantni skupini Revolucionarna ljudska osvobodilna fronta DHKP-C. Skupina, ki
želi vreči vlado v Ankari, je v Turčiji prepovedana in je v preteklosti že stala za nekaj
politično motiviranimi bombnimi napadi. Sam napadalec naj bi bil turški državljan,
star okoli 30 let, v preteklosti pa naj bi zaradi obtožb, povezanih s terorizmom, ne-
kaj časa preživel v zaporu.

V Münchnu se je začela varnostna konferenca
MÜNCHEN - V bavarski prestolnici se je včeraj popoldne ob strogih varnostnih ukre-
pih začela že 49. Münchenska varnostna konferenca, eden najpomembnejših med-
narodnih srečanj o varnosti v svetu. Dogodek, kjer bodo največ pozornosti predvi-
doma namenili aktualnim kriznim žariščem, kot sta Mali in Sirija, je odprl nemški
obrambni minister Thomas de Maiziere.
V uvodnem nagovoru je de Maiziere pozval k okrepljenemu sodelovanju v evropski
varnostni politiki, a obenem zavrnil možnost oblikovanja skupne evropske vojske. Kon-
ferenca, ki se bo zaključila v nedeljo, se je sicer začela z okroglo mizo o dolžniški kri-
zi v območju z evrom z visokimi gosti iz sveta politike in gospodarstva - med udele-
ženci sta bila nemški finančni minister Wolfgang Schäuble in prvi mož Deutsche Bank
Anshu Jain, vodil pa jo je nekdanji predsednik Svetovne banke Robert Zoellick.

V Italiji obsodbe agentov Cie zaradi ugrabitve imama
RIM - Nekdanji vodja ameriške obveščevalne agencije Cia v Italiji Jeff Castelli je bil
zaradi ugrabitve egiptovskega imama leta 2003 v Milanu včeraj na prizivnem sodiš-
ču obsojen na sedem let zapora. Še dva agenta Cie sta bila zaradi ugrabitve obsoje-
na na po šest let zapora. Trojica je bila pred tem na prvostopenjskem sodišču oproš-
čena, saj so jim sodniki takrat priznali, da jih ščiti diplomatska imuniteta. Tožilstvo
se je takrat na oprostilno razsodbo pritožilo.
Radikalni imam Osama Mustafa Hasan, bolj znan pod vzdevkom Abu Omar, je bil
februarja 2003 ugrabljen na milanski ulici v operaciji, ki sta jo skupaj usklajevali Cia
in italijanska vojaška obveščevalna služba Sismi. Abuja Omarja, ki je imel takrat po-
litični azil v Italiji, naj bi nato odpeljali v ameriško letalsko bazo v Avianu, nakar naj
bi ga prepeljali v Nemčijo in nazadnje v Kairo, kjer naj bi ga mučili.
23 agentov Cie je bilo zaradi njegove ugrabitve že obsojenih na večletne zaporne ka-
zni. Njihove obsodbe je septembra lani potrdilo italijansko vrhovno sodišče in so ta-
ko postale pravnomočne. Cia je v okviru programa "izrednih izročitev", ki ga je leta
2003 sprožil takratni ameriški predsednik George Bush, nezakonito ugrabila mno-
žico terorističnih osumljencev in jih izročila njihovim domačim državah, kjer so jih
nato mučili.anketa
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Mislite, da bo levosre-
dinska koalicija Pier Lui-
gija Bersanija in Nichija
Vendole dobila večino na
italijanskih volitvah, kot
ji napovedujejo ankete?

Da, tako v senatu kot
poslanski zbornici

Da, ampak samo
v poslanski zbornici

Ne

ITALIJA - Prednost leve sredine v predvolilnih anketah se krči

Berlusconi grozi z izstopom
Italije iz evra, Bersani ga
zavrne, da spet prodaja dim

RIM - Nekdanji premier Silvio
Berlusconi je tri tedne pred parlamen-
tarnimi volitvami v Italiji zagrozil z iz-
stopom Italije in drugih južnoevropskih
držav iz območja evra, če bo EU vztra-
jala na strogi varčevalni poti. Pri tem je
napadel nemško vlado, ki bi morala do-
voliti, da Evropska centralna banka
(ECB) reši zadolžene članice.

Če temu ne bo tako, bo Italija za-
pustila območje evra, je dejal Berlusco-
ni. »Varčevanja mora biti konec, sicer bo-
do Italija in druge države morale posto-
poma izstopiti iz območja evra in se vrni-
ti k nacionalnim valutam. Kot prve bo-
do območje evra zapustile južnoevrop-
ske države,« je dejal nekdanji premier.

Ob predstavitvi predvolilnega pro-
grama svojega Ljudstva svobode na po-
dročju evropskih zadev je Berlusconi še
poudaril, da bi morala ECB tiskati denar
in tako priskočiti na pomoč šibkim čla-
nicam. To v Berlinu ostro zavračajo.

Trikratni predsednik vlade je po-
novil, da v primeru zmage njegove des-
nosredinske stranke na volitvah 24. in 25.
februarja ne namerava nujno zasesti pre-
mierskega stolčka. Ob vstopu v predvo-
lilno tekmo decembra Berlusconiju oz.
Ljudstvu svobode ni kazalo dobro, a vse

odtlej se prednost levosredinskega blo-
ka pod vodstvom Piera Luigija Bersani-
ja vedno bolj krči. Glede na četrtkovo an-
keto televizije SkyTG24 ima sedaj ta
manj kot pet odstotnih točk prednosti
pred Ljudstvom svobode.

Proti Berlusconiju trenutno tečejo
trije sodni procesi. Njegovi odvetniki so
v vseh treh primerih zahtevali prekini-
tev, češ da Berlusconi, ki bi se sicer rad
udeleževal obravnav, med predvolilno
kampanjo za to nima časa. Ker sodnik na
prizivnem postopku, ki proti Berlusco-
niju teče v Milanu zaradi davčne preva-
re, včeraj procesa v prihodnjih tednih ni
želel prekiniti, so odvetniki bivšega pre-
miera protestno zapustili sodno dvora-
no. Sam Berlusconi pa je procese, ki te-
čejo proti njemu, znova označil za poli-
tično motivirane in absurdne.

Sicer pa je Bersani včeraj priredil
prvi shod skupno s svojim nekdanjim
tekmecem na primarnih volitvah Mat-
teom Renzijem, in to v Firencah, kjer je
Renzi župan. Slednji je opozoril, da je
Berlusconi še vedno nevaren, a pristavil
je, da noben čarodej ne more izničiti kla-
vrne zapuščine, ki jo je zapustil kot več-
kratni premier. Bersani je v tem smislu
pristavil, da je za šibek položaj Italije v EU
odgovoren prav Berlusconi, ki zdaj spet
prodaja lažne rešitve in prazne obljube.
Prvak demokratov pa je ostro zavrnil tu-
di premiera Maria Montija, ki je včeraj
dejal, da se je Demokratska stranka ro-
dila leta 1921. S tem je očitno namignil
na domnevno kontinuiteto med DS in
KPI. »Gre za res neposrečen izpad.
Montiju se niti ne sanja, kakšen preno-
vitveni projekt je naša stranka,« je dejal.

Prvak demokratov
Pier Luigi Bersani je

včeraj priredil v
Firencah prvi

volilni shod
skupno s svojim

nekdanjim
tekmecem na

primarnih volitvah
Matteom Renzijem

ANSA

EVROPSKA CENTRALNA BANKA
evro (povprečni tečaj)

valute

1. februarja 2013

1.2. 31.1.
ameriški dolar 1,3644 1,3550
japonski jen 125,78 123,32
bolgarski lev 1,9558 1,9558
češka krona 25,6238 25,619
danska krona 7,4602 7,4619
britanski funt 0,86170 0,85700
madžarski forint 292,37 292,27
litovski litas 3,4528 3,4528
latvijski lats 0,7003 0,6995
poljski zlot 4,1792 4,1945
romunski lev 4,3750 4,3843
švedska krona 8,6022 8,6325
švicarski frank 1,2351 1,2342
norveška krona 7,4275 7,4350
hrvaška kuna 7,5915 7,5940
ruski rubel 40,9094 40,7765
turška lira 2,3936 2,3876
avstralski dolar 1,3132 1,3009
braziljski real 2,7089 2,6892
kanadski dolar 1,3637 1,3577
kitajski juan 8,4965 8,4267
indijska rupija 72,5830 72,1200
južnoafriški rand 12,2120 12,1048

EVRO

1,3644 $ + 0,70

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

39.244,27 €

SOD NAFTE
(159 litrov)

115,55 $ + 0,12

+119,93
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GGoorriišškkii  pprroossttoorr
GORICA - Predsednikov boj proti homofobiji

Istospolna »poroka«
na goriški pokrajini

Goriška pokrajina je včeraj poslala
medijem sporočilo z neke vrste poročnim
oznanilom: »V soboto, 16. februarja, ob 10.
uri v Hiši Morassi v Gorici se bosta Luca
Olivo in Ivan Ciro Silvestri srečala s pred-
sednikom pokrajine, Enricom Gherghetto,
zato da bosta javno izpovedala svojo ču-
stveno vez in potrdila partnersko zvezo.
»Zanju bo to poroka,« je oznanilo komen-
tiral Gherghetta.

Njegov odbor je junija lani sprejel sklep,
na osnovi katerega goriška pokrajina priznava
istospolne partnerske zveze. V sklep so za-
pisali, da »pokrajina zagotavlja vsem drža-
vljanom iste civilne in socialne pravice ne gle-
de na njihovo spolno nagnjenje. Zveze med
geji in lezbijkami so v današnjem svetu da-
nost, kljub temu da marsikdo pred tem dej-
stvom raje zatisne oči in si zamaši ušesa. Isto-
spolne partnerje diskriminira tudi država, ker
jim ne priznava, da bi se lahko poročili in uži-
vali enako pravno oz. socialno varstvo kot
klasični, heteroseksualni pari.« Dodali so po-
ziv: »Kdor si želi priznanja zveze z istospol-
nim partnerjem, bo na pokrajini lahko za-
prosil za brezplačno potrdilo (sicer brez za-
konske vrednosti), ki ga bo podpisal sam
predsednik ali njegov namestnik po sreča-
nju s parom.« Prošnje so sprejemali tudi pre-
ko elektronske pošte.

O odzivu je Gherghetta včeraj pove-
dal: »Kar nekaj zainteresiranih je stopilo z na-
mi v stik. V soboto bo prvo tovrstno sreča-
nje, v kratkem mu bo sledilo še drugo. Po-
nosen sem, da smo si to upali. V Italiji bo-
mo prvi.« Katero vrednost bo torej imelo so-
botno dejanje? »Imelo bo velik, rekel bi re-
volucionaren državljanski pomen. Gre sicer
za simbolično dejanje, ki ne more imeti za-
konske vrednosti, vendar simbolike ne gre
podcenjevati. Veliko lahko prispeva k temu,
da bo družba dozorela prepričanje, da so isto-
spolne zakonske zveze civilizacijski dosežek.
Homofobija in nestrpnost do homoseksual-
cev naraščata zaradi osamljenosti, v katero
so potisnjeni, in zaradi zidu, narejenega iz
predsodkov, s katerimi jih je družba ogradi-
la. Naše dejanje bo zanje osvobajajoče.«

Kritike iz katoliških krogov se Gherg-
hette niso prijele. »Imam se za katoličana.
Prepričan sem, da Bog je ljubezen in da se
ne zmeni za detajle ... Drugače Jezus ne bi vzel
k sebi Marije Magdalene. Kdor se čuti ogro-
ženega, je očitno negotov v svoji veri. So-
botno dejanje bo boj za pravico, ki v naši
državi ne uživa uradnega priznanja. Bo boj
za demokracijo, za boljši svet.«

Luca Olivo in Ivan Ciro Silvestri pri-
hajata po goriško priznanje iz videmske po-
krajine. Gherghetta jima bo izdal potrdilo po-
krajinske uprave, na katerem bo zapisano, da
sta si pred njim izpovedala ljubezen in izja-
vila, da sta par. »Zanju bo to poroka,« tako
Gherghetta: »Sledilo bo poročno praznova-
nje v Vidmu.«

GORICA - Istospolne zveze

V mestu je završalo,
za Cerkev »atentat«

Ko je lanskega junija Enrico Gherg-
hetta napovedal, da bo goriška pokrajina
uradno priznala istospolne partnerske
zveze, je v mestu završalo. Po nekaj dneh
je ostro reagirala goriška nadškofija. V
sporočilu za javnost je zatrdila, da je odlo-
čitev »pokrajinske uprave pravi atentat na
družino«, saj je enačenje poroke, ki ima
»temeljno socialno funkcijo«, z zvezami
med ljudmi istega spola »krivično« in ce-
lo »škodljivo«.

Na obtožbo o »atentatu« je dan kas-
neje odgovoril Gherghetta. Dejal je, da se
koncept družine v času spreminja, česar
nadškofija očitno ne upošteva. Dodal je:
»Ljubezen med ljudmi je močnejše od
vsake pogodbe, civilne ali religiozne, in ne
more biti predmet diskriminacije. Ne-
sprejemljivo je, da pari, ki niso poročeni,
v Italiji nimajo civilnih pravic. Primerja-

nje izvenzakonskih partnerskih zvez s ho-
moseksualnimi pari je vsekakor povsem
neumestno: prvi se nočejo poročiti, dru-
gi pa se borijo za to. Tako eni kot drugi
zahtevajo civilne pravice, ki jih jamči usta-
va. Mi smo na njihovi strani. Te teme je
treba obravnavati resno in spoštljivo.«

Minil je še en dan, pa so Gherghet-
ti pritrdili načelniki vseh levosredinskih
svetniških skupin v goriškem pokrajin-
skem svetu. »Ne gre za noben atentat na
družino, temveč za dejanje, ki izraža po-
zornost do oseb, ki so običajno deležne
drugačnega ravnanja s strani institucij in
so žrtve diskriminacij. Le-te se lahko spre-
menijo v homofobijo,« so opozorili Enri-
co Bullian (Komunistična prenova), Ma-
rio Lavrenčič (Svoboda Ekologija Levica),
Andrea Ferletic (Italija vrednot) in Ales-
sandro Zanella (Demokratska stranka).

GORICA - Nadaljujeje se iskanje 24-letnika z Oslavja

Ferdinanda še ni
Vzdolž soških bregov ga iščejo s psi - Sočo od državne meje do Podgore preiskali potapljači

Nadaljuje se iskanje 24-letnega
Ferdinanda Klanjscka z Oslavja, ki je
izginil neznano kam v začetku minu-
lega tedna. Včeraj so potapljači iz vrst
tržaških gasilcev preiskali Sočo od
državne meje do Podgore, karabinjerji
in finančni stražniki pa so ga iskali tu-
di s pomočjo psov vzdolž rečnih bre-
gov vse do ločnikega mostu. Kot je po-
vedal karabinjerski kapetan Lorenzo
Pella, je pri iskalni akciji sodelovalo
nekaj desetin karabinjerjev, finan-
čnih stražnikov in gasilcev, ki bodo z
iskanjem nadaljevali tudi danes. Po
njegovih besedah so se potapljači ude-
ležili iskalne akcije, ker je to predvi-
deno v protokolih za tovrstne prime-
re. Zaenkrat ne v reki ne na suhem ni-
so ničesar našli, ravno tako ni nobe-
nih novosti niti s slovenske strani me-
je, kjer Ferdinanda ravno tako iščejo.
V interesu preiskave tudi včeraj Pella
ni razkril drugih podrobnosti, napo-
vedal je le, da se bo iskanje predvido-
ma nadaljevalo tudi prihodnji teden. Potapljača gasilcev ob Soči pod Podgoro BUMBACA

KRMIN

Mipot
»osvaja«
evropski
sever

Krminsko podjetje Mipot »osvaja«
Skandinavijo. V četrtek je podpisalo po-
godbo s švedsko družbo Kvartselektronik,
ki je postala distributer Mipotovih stan-
dardnih radiofrekvenčnih modulov za
Švedsko, Finsko, Norveško in Dansko.
Družba Kvartselektronik je na skandi-
navskem tržišču prisotna od leta 1950, od
leta 1990 je vodilni distributer kvarčnih
komponent, sploh pa zagotavlja tehnično
in logistično oporo številnim visokoteh-
nološkim podjetjem iz severne Evrope.

»Zelo zadovoljni smo, da smo postali
partner družbe Kvartselektronik, ker ze-
lo dobro pozna severnoevropsko tržišče
in nam bo zato nedvomno v pomoč pri
tkanju novih poslovnih vezi v skandinav-
skih državah. Za naše podjetje predstavlja
sodelovanje z družbo Kvartselektronik po-
memben korak na poti tkanja evropske di-
stribucijske mreže,« poudarja generalni di-
rektor podjetja Mipot Tomaž Petaros,
medtem ko predsednik družbe Kvartse-
lektronik Anders Ericson opozarja, da so
z vzpostavitvijo poslovnih stikov s svojim
novim krminskim partnerjem povečali
svojo ponudbo, zaradi česar bodo boljše
odgovarjali na potrebe svojih strank.

Družba Kvartselektronik bo po se-
verni Evropi skrbela za distribucijo Mi-
potovih radiofrekvenčnih modulov, ki jih
vgrajujejo v daljinske upravljalnike raznih
vrst - od naprav za odpiranje vrat in luči
do sistemov varovanja na daljavo, ki jih
uporabljajo starejše osebe. V severni Ev-
ropi je to tržišče v zelo hitrem razvoju, ta-
ko da si pri podjetju Mipot nadejajo do-
brih poslovnih uspehov.

Podjetje Mipot spada v skupino
KB1909; ustanovljeno je bilo leta 1973 in
posluje na področju visokotehnološke
proizvodnje industrijske in profesionalne
elektronike. V prvih letih je proizvajalo mi-
ni potenciometre za italijanski trg, nato se
je proizvodnja obogatila z novimi pro-
dukti, kot so debeloplastna in tenkoplastna
tiskana vezja. Po letu 1990 so ponudbo
razširili na radiofrekvenčne module, ki
predstavljajo pomemben delež današnje-
ga prometa. Leta 2008 so v Krminu od-
prli novo halo halo, ki meri 1.200 kva-
dratnih metrov, tako da zdaj podjetje Mi-
pot skupno razpolaga s 4.700 kvadratni-
mi metri pokritih proizvodnih površin.
Vodstvo in manadgement družbe sta slo-
venski, sicer pa predstavljajo Slovenci pri-
bližno štirideset odstotkov vseh zaposle-
nih, ki jih je okrog osemdeset. V zadnjem
letu so tudi pri Mipotu občutili negativne
posledice gospodarske krize, ki je še zla-
sti hudo prizadela Italijo. Tudi zaradi te-
ga so se odločili za iskanje novih poslov-
nih partnerjev in tržišč, med katerimi je
ravno severnoevropsko med najbolj obe-
tavnimi. (dr)

GORICA - Ugasnilo življenje

Po poldrugi uri oživljanja
reševalci odšli z morečim
občutkom težkega poraza

Po poldrugi uri vztrajnega oživljanja so reševalci službe 118
odšli z morečim občutkom težkega poraza. Ni jim uspelo rešiti
mladega življenja, ki je včeraj ugasnilo na notranjem dvorišču ne-
botičnika v goriškem mestnem središču.

Tragedija se je zgodila okrog 13. ure v Ulici Roma, v nepo-
sredni bližini Travnika. Tam je umrl 34-letni D.V., stanovalec vo-
galnega nebotičnika, ki mu starejši Goričani pravijo »palača Es-
so«. Usoden mu je bil padec z balkona petega nadstropja. Na kraj
so prihiteli reševalci službe 118, za njimi še policijske patrulje. Kraj
so zavarovali pred radovednimi očmi. Začelo se je mučno oži-
vljanje, ki je trajalo skoraj poldrugo uro. A mlajšega moškega jim
ni uspelo odtrgati smrti. Kmalu po padcu je na dvorišče prišla
tudi njegova mati, s katero je tam živel. Ni besed, s katerimi bi
opisali prizor obupa, ki so mu bili prisotni priča.

Moški je bil rojen leta 1979. Doživljal je osebno stisko, za-
radi katere so mu skušali pomagati. Včeraj je bil v stanovanju sam.
Vzrok usodnega padca preiskuje policija.

MOŠČENICE - Priprli romunskega državljana

V zapor zaradi bakra
Policisti zasegli avtomobil s ponarejenim zavarovanjem - Prijavili potnika in voznika iz Romunije

Zaseženi baker

Ker je imel prtljažnik poln bakrenih
žic in starih avtomobilskih baterij, za ka-
tere ni znal pojasniti izvora, so ga areti-
rali. V goriškem zaporu se je znašel 39-
letni romunski državljan, ki so ga prijeli
v četrtek med policijskim poostrenim
nadzorom nad prometom na cestninski
postaji pri Moščenicah.

Poostren nadzor nad prometom so
skupaj izvajali policisti iz devinsko-nabre-
žinskega komisariata in goriški prometni
policisti. Okrog tretje ure ponoči so za pre-
gled ustavili kombi bele barve znamke Peu-
geot s špansko registrsko tablico, na kate-
rem je bilo očitno preveč tovora. Policisti
so pregledali notranjost vozila in našli več
kolutov bakrenih žic; na nekaterih izmed

njih je pisalo Telecom. Poleg tega je bilo v
vozilu še 53 starih avtomobilskih baterij, ki
jih ni mogoče prevažati brez posebnega do-
voljenja, saj so v njih nevarne kisline. Po-
licisti so romunskega državljana priprli in
ga prepeljali v goriški zapor.

Isto noč so policisti izsledili še avto-
mobil tipa Chrysler Ulysses; tudi v njem so
bile bakrene žice, čeprav veliko manj kot v
prvem kombiju. Avtomobil je bil oprem-
ljen tudi s ponarejenim zavarovanjem, za-
to pa so policisti prijavili tako potnika kot
voznika, in sicer romunska državljana z bi-
vališčem v Genovi, 50-letnega D.P. in 34-
letnega U.M.C.; policisti so vozilo zasegli
in so sprožili preiskavo, da bi ugotovili, od
kod prihaja zaplenjeni baker.

Enrico Gherghetta BUMBACA

Ulica Garibaldi 9

tel. 0481 356320 

faks 0481 356329

gorica@primorski.eu
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GORICA - Zaostrujejo se razmere v Dijaškem domu in Kulturnem domu

Finančna stiska jih sili
v dopolnilno blagajno

Kulturni dom in Dijaški dom Si-
mon Gregorčič iz Gorice tarejo tako re-
sne finančne težave, da postaja vse bolj
neizogibna uvedba dopolnilne blagajne
za osebje. »Uslužbenci niso prejeli ne de-
cembrske in niti trinajste plače,« pravi
ravnatelj Kulturnega doma Igor Komel
in pojasnjuje, da nestrpno čakajo na sred-
stva - 1.113 milijona evrov državnih pri-
spevkov za leto 2012, ki jih bo dežela po-
razdelila med 21 t.i. primarnimi organi-
zacijami in petimi ustanovami, ki imajo
zaposlene uslužbence. Kot znano bodo
slovenske organizacije prejele okoli 22
odstotkov manj prispevkov kot lani, ne
glede na to pa Komel upa, da bo oblju-
bljeni denar izplačan po hitrem postop-
ku. »S tem denarjem - Kulturni dom bo
prejel okrog dvajset tisoč evrov - bomo
poravnali vse obveznosti do uslužben-
cev za lansko leto, za letošnje leto pa še
ni jasnih perspektiv,« priznava Komel in
razlaga, da je lani del prispevkov že v za-
četku marca vnaprej nakazala Ljubljana,
letos pa po dosedanjih govoricah ne bo
tako in bo treba na denar počakati ne-
kaj več časa, kar bi slovenske ustanove
spravilo v izredno veliko težave. »Če ne
bomo dobili prispevkov, bomo morali
vseeno poravnati obveznosti do zavoda
INPS in plačati IRPEG, saj bi drugače
dobili globo,« pravi Komel, ki je prepri-
čan, da je treba urgirati tako v Ljubljani
kot na deželi za anticipacijo prispevkov,
s katerimi kriti najnujnejše stroške. Za-
radi nejasne situacije zato v Kulturnem
domu razmišljajo, da bi zaprosili za do-
polnilno blagajno, ki bi prizadela vseh
sedem uslužbencev in bi se lahko zače-
la že v kratkem.

Še nekoliko bolj zapleten je polo-
žaj Dijaškega doma Simon Gregorčič.
»Trenutno nimamo denarja za plače in
niti za socialne dajatve, vendar z razliko
od drugih ustanov se iz dneva v dan ne
moremo odločiti za dopolnilno blagajno.
V slovenskih ustanovah imamo sicer vsi
enake finančne težave, nimamo pa ena-
kih možnosti, da bi se jim zoperstavili,«
pravi ravnateljica Dijaškega doma Kri-
stina Knez in nadaljuje: »Mi smo v tež-
jem položaju, ker imamo deset usluž-
bencev in ker z razliko od drugih ima-
mo redne stroške, ki jih moramo kriti in
so povezane z nakupom hrane, z ogre-
vanjem, s prevozi. Enostavno Dijaški
dom ni ustanova, ki se lahko odpove pu-
stovanju ali razstavi. Če nimamo denar-
ja za hrano, pač ne moremo skuhati ko-
sila za svoje gojence«. Knezova pojas-
njuje, da se danes ne morejo odločiti za
dopolnilno blagajno, zato pa razmišlja-

jo, da bi zanjo zaprosili od 10. junija da-
lje in bi tako žrtvovali poletno sezono.
»Iščemo varianto, kako zagotoviti 300
otrokom, da poleti obiskujejo poletno
središče v mestu in ne na podeželju, da
ostanejo tri mesece v slovenskem oko-
lje. Dogovarjamo se s športnim združe-
njem Dom in s komerkoli bi bil pripra-
vljen sodelovati pri organizaciji poletnega
središča, saj ne želimo pustiti otrok brez
ponudbe, za katero neprekinjeno skrbi-
mo od letos 1978. Letos bi lahko bilo
prvič, da bi ostali brez poletnega središ-
ča,« pravi Knezova, po njenih besedah so
v Dijaškem domu pripravili plan, da bi
uspeli speljati delovanje do 10. junija, kar
pa je ravno tako pod vprašajem. »Star-
šem hočemo zagotoviti storitev do kon-
ca šolskega leta, saj pošolskega pouka ne
moreš naenkrat prekiniti,« pravi Knezova
in razočarano opozarja, da jim banka po
vsej verjetnosti ne bo izplačala anticipa-
cije prispevka v obliki posojila, na kar so
računali. »V ponedeljek bomo imeli iz-
redno sejo z uslužbenci, saj ni mogoče iz-
ključiti niti tega, da bomo morali staršem
90 otrok reci, da je dejavnost prekinje-
na,« pravi Knezova in pojasnjuje, da bi
takšen scenarij negativno vplival tudi na
vpis za prihodnje šolsko leto. »Če bodo
lahko računale na Dijaški dom, bodo šte-
vilne družine vpisale svoje otroke v slo-
venske šole, to velja tudi za slovenske
starše, drugače se bodo odločili za Straž-
ce, kjer je pouk do 16. ure,« pravi Kne-
zova in pojasnjuje, da so doslej sprejeli
že vrsto ukrepov, delovanja pa niso okr-
nili niti za eno uro. »Uslužbenci s 1. okt-
obrom delajo z nižjo plačo z upanjem,
da se bo zadeva rešila. Zavihali smo si
rokave in delali več kot prej, žal ugota-
vljamo, da naše žrtvovanje ni bilo upo-
števano. Razlikovati bi treba med usta-
novami, ki lahko svojo dejavnost preki-
nejo iz dneva v dan, in tistimi, ki tega ne
morejo storiti,« pravi Kristina Knez in
opozarja, da so za nadaljevanje dejav-
nosti računali na anticipacijo banke in
na pomoč Ljubljane. Ali bodo na ban-
čno posojilo podobno kot lani lahko ra-
čunali tudi letos, še ni jasno, zato pa
Knezova v sozvočju s Komelom po-
udarja, da edino rešitev predstavlja Lju-
bljana, ki bi morala čim prej poskrbeti
za anticipacijo prispevka.

»Vsaka ustanova bi morala pove-
dati v prvi osebi, in ne samo preko krov-
nih organizaciji, katere so njene specifi-
ke. Vse slovenske ustanove preživljajo
težke čase, vsem je enako hudo, vendar
imajo drugi več manevrskega prostora
kot mi, ki imamo visoke redne stroške in

moramo vsak dan zagotoviti dejavnost,«
pravi Knezova in napoveduje, da bodo
med tremi dnevi pustnih počitnic vsak
dan odprli vrata Dijaškega doma ob 7.45.
Delali bodo devet ur, namesto običajnih
šest, otrokom bodo ponudili pustovanje
in delavnice s prepričanjem, da njihovo
delo družinam nekaj pomeni.

Kristina Knez še pojasnjuje, da so
v zadnjih dveh letih vlagali prošnje na vse
konce in kraje. Pripravili so najrazličnejše
projekte, koristili prispevke, kjerkoli se je
dalo. »Če kdo misli, da je še kakšna mož-
nost, ki je nismo izkoristili, naj mi, pro-
sim, pride povedat,« zaključuje ravnate-
ljica Dijaškega doma Kristina Knez. (dr)

GORICA - Šolstvo

Potrebe
naraščajo,
fundacija
pomaga

Za pomoč učencem in dijakom s po-
sebnimi potrebami bi šole iz goriške pokra-
jine potrebovale skupno 248.271 evrov. To-
liko znaša vsota sredstev, ki so jih šole zaprosile
na podlagi projektov za vključevanje otrok in
mladih s hendikepom. Potrebe so krepko več-
je od razpoložljivega denarja: če bi morale ra-
čunati le na ministrska sredstva, bi šole za-
dostile slabi desetini zahtev. Na osnovi do-
govora iz šolskega leta 2006-2007 na pomoč
vsako leto priskoči Fundacija Goriške hra-
nilnice, ki je letos prispevala 82 tisoč evrov.
Z ministrskim dodatkom so skupno imeli na
razpolago okrog sto tisoč evrov, s katerimi so
financirali projekte dvaindvajsetih šol. Med
njimi sta tudi slovenski večstopenjski šoli iz
Gorice in Doberdoba: prva je za potrebe
osmih učencev vprašala 7.189 evrov in pre-
jela 2.322 evrov iz sklada fundacije, ki jim gre
prišteti 600 evro državnih sredstev. Doberd-
obska šola je za pomoč sedmim otrokom
vprašala 11.317 evrov, dobila pa ravno tako
2.322 evrov in 600 evrov državnega dodatka.
Slovenske višje srednje šole projekta niso
predstavile, saj jih letos ne obiskuje noben di-
jak s posebnimi potrebami.

Zanimiv je podatek, da so v lanskem
letu našteli na goriških šolah 476 učencev
in dijakov, ki potrebujejo podpornega pro-
fesorja ali dodatno učno pomoč. To pred-
stavlja 2,67 odstotka celotne šolske popu-
lacije na ozemlju pokrajine; upad primerov
glede na leto 2011-12 je neznaten (-0,15 od-
stotka). Kar 15,30-odstoten pa je v letošnjem
letu porast otrok z visoko stopnjo prizade-
tosti, ki predstavljajo 50,75 odstotka goriške
šolske populacije (deželno povprečje znaša
41,23 odstotka).

»Naša skrb je, da zagotovimo asisten-
co, ki je ministrski denar ne zagotavlja,« po-
udarja predsednik Fundacije Goriške hranil-
nice Franco Obizzi. »Potrebe iz leta v leto na-
raščajo. Upam, da bo fundacija še naprej iz-
kazovala našim šolam tolikšno pozornost. Od
leta 2006-2007 do danes je svoj doprinos kar
podvojila,« opozarja Arturo Campanella, ki
je na čelu pokrajinskega šolskega urada. Sal-
vatore Simoncini, ravnatelj tržiške višje sred-
nje šole Sandro Pertini, ki koordinira posege
na teritoriju, pojasnjuje, da so z letošnjim de-
narjem financirali 1.700 ur podpornega po-
uka, 20 tisoč evrov pa so namenili opremi.
Predsednik deželne konzulte za zaščito pri-
zadetih oseb Mario Brancati k povedanemu
dodaja, da potrebe naraščajo zaradi socialne
stiske, pomoč v šoli - ki že itak pokriva malo
več kot polovico tedenskih učnih ur - še zda-
leč ni dovolj. Vse bolj jo bo treba zagotavlja-
ti tudi v družinah. Prizadevajo si hkrati, da bi
organizirali pokrajinsko službo za prevoz
otrok s posebnimi potrebami. In računajo na
pomoč fundacije.

GORIŠKA - Bohinjska proga nekoč in sedaj

V dvanajstih letih na železnici
treh narodov 27.000 potnikov

V četrtek zvečer je bilo mogoče
znova slišati zanimive podatke o izjemni
železniški progi, ki je značilna za naše me-
sto in ga je za prekratko obdobje opre-
deljevala kot izjemno uspešno točko na
osi Srednja Evropa-Jadran. V mestnem lo-
kalu Cicchetteria na robu Ljudskega vrta
v Gorici je poznavalec celotne zgodovi-
ne te naše proge, Alessandro Puhali, z ži-
vahno pripovedjo obnovil okoliščine na-
črtovanja in nato funkcioniranja železni-
ških tirov, ki so povezovali Koroško pre-
ko Goriške in Krasa s Trstom.

Srečanje, ki se ga je aktivno udele-
žilo skoraj trideset oseb, nekaj več je bi-
lo sicer prisotnih, a značaj javnega loka-
la je seveda privabil tudi druge verjetno
običajne goste, je uvedel Sergio Tavano,
ki je odprtje proge umestil v duh teda-
njega časa. Gorica je v tridesetih letih na
prehodu iz 19. v 20. stoletje podvojila šte-
vilo rezidentov in dosegla 32.000 prebi-
valcev. Spremenila se je arhitektonsko in
urbanistično, podaljšala se je v smeri od
Južne do Severne postaje, povečala šte-

vilo študentov, se ponašala s tremi tiska-
nimi dnevniki, hkrati pa je postajala na-
cionalistično vse bolj zadrta. Zaradi na-
sprotovanja trijezičnemu poimenovanju
mesta na pročelju novega kolodvora, ker
mestna uprava ni hotela vidne slovenšči-
ne (kot danes!), se je dunajska politika
odločila, da pač ne bo nobenega napisa.
Gorica sama se je torej odpovedala lastni
identiteti: raje praznina kot priznanje ne-
ke prisotnosti!

Prej omenjeni glavni poročevalec je,
pod pokroviteljstvom knjigarne LEG in
posredno odbora èStoria, najprej nakazal
strateški položaj Gorice v okviru avstrij-
skega cesarstva, ki pa je dotlej, se pravi do
odločitve o gradnji vertikalne železniške
smeri od Trsta skozi Karavanke, precej za-
nemarilo to »severno os«. Leta 1900 so
sprožili na Dunaju velik projekt za pove-
zavo z Jadranom. Bohinjsko varianto gle-
de na kobariško so izbrali zaradi vojaško
strateških vzrokov, saj niso zaupali Italiji,
kar je bilo očitno upravičeno, kot se je po
poldrugem desetletju tudi izkazalo.

S pomočjo razglednic, ki jih je pri-
kazoval na ekranu - za gradivo je po-
skrbel Circolo fotografico isontino -, je
nato vodil gledalce od Celovca proti ju-
gu in skoraj za vsak kraj povedal kaj za-
nimivega, tudi manj znanega. Na primer,
da je postaja v Podbrdu glede na kraj pre-
cej velika, ker je Italija po Veliki vojni po-
slopje dogradila, saj je morala namesti-
ti carinske urade zaradi nove mejne črte.
Opozoril je na strme odseke proge prav
po Podbrdu, čez Kras in med Trstom ter
Opčinami. V tem je tičal vzrok, da je go-
riška postaja imela v svojem sestavu
osemnajst lokomotiv, ki so v eno in dru-
go smer vlekle in potiskale vagonske
kompozicije. Openski tramvajski progi
so zaradi nove železniške postaje po-
daljšali tračnice do nje. Postajo pri Sv.
Andreju v Trstu so postavili na 3.000
drevesnih deblih in hkrati zasipali mor-
je. Izvirni Solkanski most je poleg glav-
nega loka imel še pet stranskih obokov,
kasnejša italijanska rekonstrukcija pa šti-
ri. Manj je znano, da ima solkanski svo-

jega manjšega dvojčka, ki se pne nad so-
tesko Vintgar. Jugoslovanske železnice so
po drugi svetovni vojni zaradi poteka
meje morale zgraditi nov odsek proge
mimo Krepelj do Sežane, saj so sicer ti-
ri pri Repentabru prečkali mejo in se
usmerili proti Opčinam.

O turistični vrednosti proge so pi-
sali po prvi svetovni vojni celo angleški ča-
sopisi v smislu, da so obžalovali izgubo
doživljanja lepote Soške doline in pogle-
da na Julijske Alpe. Fundacija Goriške hra-
nilnice je v zadnjem desetletju precej za-
služna pri podpiranju turističnega izko-
riščanja proge z zgodovinskimi vlaki; vla-
čijo jih tudi parne lokomotive, a vse bolj

takšne na dizelski pogon. Kompozicija
premore tudi poštni vagon, se pravi edi-
ni premični poštni urad v Sloveniji. Po-
leg nekaj goriških ljubiteljev te gorske pro-
ge je v pomoč tudi turistična agencija s
sedežem na Mostu na Soči, ki jo vodi Lju-
bo Skrt. V dvanajstih letih se je popelja-
lo z zgodovinskim vlakom 27.000 potni-
kov in včasih peljejo po progi tudi turi-
stični vlaki iz drugih držav.

Četrtkovo srečanje se je zaključilo
z okusno ponudbo. Za hrano je poskrbel
v obliki rižote z morskimi okusi upravi-
telj Cicchetterie, za pijačo pa vinska klet
Casa delle Rose (z omejeno proizvodnjo
zaščitenih briških vin) iz Rutarjev. (ar)

Zgodovinski vlak na Bohinjski progi

Kulturni dom (zgoraj) in Dijaški dom (spodaj) BUMBACA, R.M.
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NOVA GORICA - Lovci ne zmorejo več kriti škode zaradi divjadi

Ko ga ustrelijo,
ga morajo še kupiti

Pri Lovski družini Lijak se že dobro
desetletje spopadajo s težavami zaradi ško-
de, ki jo na kmetijskih površinah povzroča
divjad, predvsem divji prašiči. Zneski so vsa-
ko leto višji: v letu 2011 je bilo škode za
10.000 evrov, lani pa že za več kot 12.000.
»Lovska družina vseh škod sama ne more
več izplačevati, saj se financira izključno s
članarino in prodajo uplenjene divjadi,« je
pred kratkim novogoriško občinsko upra-
vo opozoril svetnik Marko Tribušon (Lista
obrti in podjetništva) in apeliral, naj obči-
na povrne lovski družini vsaj koncesnino. Na
občini odgovarjajo, da bi to bilo protizako-
nito, in žogico vračajo državi, češ da je ona
lastnica divjadi.

Ne le lovci, tudi kmetje si belijo glave
zaradi vse večje škode, ki jo na kmetijskih
površinah poleg suše, toče, burje in zmrza-
li povzroča še divjad. Država je v letu 2009
lovskim družinam podelila koncesije za traj-
nostno gospodarjenje z divjadjo na loviščih,
ki jih imajo v upravljanju. To pomeni, da mo-
rajo lovske družine izvajati načrtovan odv-
zem divjadi, izvajati ukrepe za preprečeva-
nje škode od divjadi, ocenjevati škodo, ki jo
povzroči in tudi zagotavljati povračilo ško-
de, ki jo divjad povzroči lastnikom ali upo-
rabnikom zemljišč.

Ker pa je škode iz leta v leto več, se po-
javlja težava, od kod naj lovske družine do-
bijo dovolj denarja za njeno povračilo. Še
zlasti za zadnja leta, ko so vse naštete na-
ravne nesreče zdesetkale tudi hrano v goz-
du, zato je lačna divjad v še večji meri hra-
no iskala na poljih kot sicer.

»Na leto od prodane divjadi zasluži-
mo okrog 9.000 evrov,« pojasnjuje Alek-
sander Košuta, predsednik Lovskega dru-
štva Lijak. Članarino porabijo za namenska
sredstva, kot so zavarovanja lovcev in psov,
če odštejejo še vse druge stroške, jim osta-
ne okoli 4.000 evrov.

V omenjeni lovski družini je 64 čla-
nov, ki letno plačujejo po 150 evrov člana-
rine. »Po naših izračunih bi moral še vsak
do članov letos plačati dodanih 300 evrov,
da bi poravnali škodo za nazaj in da lovska
družina ne bankrotira. To pa je nesprejem-
ljivo. Nastal bi velik osip med člani. Mnogi
so upokojenci, ki si ne bi mogli privoščiti
takšnega stroška,« opozarja Košuta. Lovska
družina državi plača dobrih 1.700 evrov
koncesije, od katere država del vrne lokal-
nim skupnostim, v tem primeru občinama
Nova Gorica in Renče-Vogrsko. Skupno gre
za okoli 700 evrov, kar obema občinama ne
pomeni velikega prihodka, lovski družini pa,
so prepričani lovci. Zato so na novogoriško
občino preko omenjenega svetnika apelirali,
da se tej koncesiji odpove in ji nameni njim.

Na novogoriški občini pa so jim po-
jasnili, da so s podzakonskimi predpisi ob-
vezani koncesnino porabiti za določene na-
mene ter da bi bilo zato povračilo konces-
nine lovskim družinam nezakonito. Kme-
tom, ki želijo svoje površine zaščititi pred
divjadjo, novogoriška občina namenja sred-
stva preko javnega razpisa za kmetijstvo, če
seveda izpolnjujejo pogoje za to. »Kljub šte-
vilnim sestankom z Ministrstvom za kme-
tijstvo in okolje, rešitve ni. Lastnik divjadi je
namreč po naši zakonodaji država in ta bi
kot lastnica morala poskrbeti za ustrezno
številčnost posamezne vrste divjadi, da ne
bi povzročala prevelike škode,« so še po-
jasnili na novogoriški občini.

Za pojasnila, zakaj država torej ne po-
skrbi za ustrezno številčnost posamezne div-
jadi, smo se obrnili na ministrstvo, kjer so
za Primorski dnevnik pojasnili, da na ob-
močjih kjer nastajajo velike škode od div-
jadi, njihovo ministrstvo izda upravljavcem
lovišč dovoljenje za izredni poseg v popu-
lacije divjadi. »Tako je bilo na območju Za-
hodno visoko kraškega lovsko upravljav-
skega območja (lovišča Lijak, Kanal, Most
na Soči, Dobrovo, Sabotin, Anhovo, Grgar,
Čepovan, Gorica, Trnovski gozd, Čaven, Je-
lenk in Hubelj) izdano v letih 2011 in 2012
dovoljenje, s katerim se je dovolilo izvajati
odstrel divjih prašičev skozi celotno leto ne
glede na lovno dobo, odstrel pa ni bil ome-
jen, ne po številu, ne po spolni in starostni
strukturi,« odgovarjajo z ministrstva.

»Lanski plan odstrela divjih prašičev
smo presegli za 200 odstotkov. Na lov ho-
dimo več ali manj tisti, ki moramo nasled-

nji dan v službo. Lani nas je 30 lovcev opra-
vilo 3.200 ur nočnega čakanja! Če prašiča
ponoči ustreliš, ga moraš naslednji dan po-
iskati, torej je treba v službi znova prositi,
da lahko ostanemo doma … Za vse to nih-
če od nas ni plačan. Ustreljeno divjad mo-
ramo kupiti, saj nam ne pripada, tako kot
ribičem ulovljena riba. Na ministrstvu lah-
ko tako rečejo, a za tolikšno število praši-

čev nismo mi krivi! Na nas je tudi cenitev
škode, kar ravno tako pobere veliko časa,«
našteva Košuta. »Kmetje nas ne kritizirajo.
Dejali so, da ne želijo povračila škode, v ko-
likor bi jo mi plačevali iz lastnega žepa,« do-
daja predsednik lovske zveze, ki je za reši-
tev težave apeliral na več koncev, a glede
učinkov ni preveč optimističen.

Katja Munih

Premiera v Števerjanu
V Sedejevem domu v Števerjanu bo nocoj
ob 20.30 premiera igre »Umor v vili Roug«
v režiji Jasmin Kovic, ki jo na oder posta-
vlja dramska družina kulturnega društva F.B.
Sedej pod pokroviteljstvom ZSKP. Ponovi-
tev bo jutri ob 17. uri, v nedeljo, 24. februarja,
ob 17. uri pa bodo z igro nastopili v Kul-
turnem centru Lojze Bratuž v Gorici.

»Nismo v primežu kriminala«
Tržiški podžupan Omar Greco poudarja, da
Tržič nikakor ni v primežu kriminala, kot
trdijo nekateri zaradi dveh odmevnih krva-
vih dogodkov iz lanskega leta. Hkrati za-
gotavlja, da bodo sodelovali s silami javne-
ga reda za zagotavljanje čim večje varnosti.

Direktor čaka na zaslišanje
Generalni direktor goriškega zdravstvene-
ga podjetja Marco Bertoli do danes še ni
prejel obvestila, da ga bo državni tožilec za-
slišal na temo ukinjanja porodnišnice. Tu-
di mu ni znano, da bi glede tega vodili pre-
iskavo, so sporočili iz zdravstvenega pod-
jetja.

Sobotno odprtje banke
Od danes dalje bo podružnica Čedajske
banke na Korzu Verdi v Gorici odprta tu-
di ob sobotah med 8.30 in 12.30.

»Pelinkolata« v kavarni Hic
V kavarni Hic v Drevoredu 20. septembra
v Gorici bo danes ob 17.30 »Pelinkolata«;
ponudili bodo vročo čokolado z okusom pe-
lina, o katerem bo spregovorila Serenella
Ferrari.

Pustni poštni žig v Tržiču
Za 129. pustni sprevod so v Tržiču izdela-
li priložnostni poštni žig; dobiti ga bo mo-
goče že danes med 10. in 16. uro v komer-
cialnem središču Emisfero.

GORIŠKA

Odprti
muzej

Danes ob 12. uri bodo na
Transalpini - Trgu Evrope odprli To-
pografije spominov - Odprti muzej
v obmejnem prostoru, vrhunec pro-
jekta Poti spominov in prvi čezmej-
ni muzej na prostem. Podprli so ga
EU, dežela FJK, goriška in tržaška
pokrajina ter univerze v Trstu, Vid-
mu in Ljubljani, izveden pa je bil s
pomočjo Muzeja novejše zgodovi-
ne Slovenije. Projekt Topografije
spominov se z zgodovino, s spomi-
ni in z urbanističnim kontekstom
sooča na pešpoti, ki poteka na obeh
straneh meje, in je razčlenjen na dve
medsebojno povezani ravni: opri-
jemljivo raven predstavljata mesto in
prostor, virtualno pa splet (www.to-
pografiedellamemoria.it), ki omo-
goča virtualno potovanje v kraje spo-
mina in spomine na kraje. Cilj mu-
zeja je spodbuditi razmišljanje o go-
riškem prostoru od fašizma do roj-
stva meje, obdobju, ki je ključno obli-
kovalo in opredelilo ne le geografskih
meja, ampak, še pomembneje, me-
je identitet lokalnega prebivalstva.

GORICA - Začelo se je tridnevno pustovanje na Travniku

Čakajo na šeme
Jutri sprevod po mestnih ulicah - V Ronkah prirejajo mimohod skupin, v Tržiču napovedujejo tri tisoč pustarjev

Na goriškem Travniku se je včeraj
začelo tridnevno pustovanje, pa čeprav
zaenkrat brez gneče in še predvsem brez
šem. Prireditelji predvidevajo, da bo pod
ogrevanim šotorom več maškar danes
in še predvsem jutri, ko bo po mestu po-
tekal tradicionalni pustni sprevod. Pu-
stovanje prireja glasbena skupina Best
Company Tour, s katero sodelujejo ba-
ri Morocco 360°, Cafè Haus, Class
Cafè, Corner Cafè in Mirrow Liunge
Bar. Ob šotoru bo tudi danes in jutri po-
skrbljeno za hrano in pijačo, pri čemer
posebno poslastico predstavlja češko pi-
vo Malastrana. Danes bodo odprli kio-
ske ob 14. uri, med 15.30 in 18. uro bo-
do nastopili plesalci in plesalke šole De-
smond; ob 18.30 bo za mešalno mizo
stopil slovenski DJ Cvere, med 20. in
21.30 pa bo na potezi Best Company
Tour. Ob 21.30 bo zaigral bend Giulie
Pellizzari. Od 23.30 bo pustni žur »Il
ballo dei matti«. Jutri, 3. februarja, bo
goriški pust dosegel svoj vrhunec s pus-
tnim sprevodom, ki se bo začel ob 14.30.
V Gorico se bodo z vozom pripeljali pu-
starji iz Grionsa, Povoletta, Štmavra, So-
vodenj, Šempetra, Medje vasi-Štivana,
Praprota in domačini iz združenja Spa-
ca us. Svojo udeležbo so napovedale tu-
di skupine iz Remanzacca, Tržiča, Rom-
jana, Romansa, Villanove, Gradeža,
Gorice, Manzana in z Opatjega sela.
Pod šotorom bodo jutri začeli vrteti
glasbo ob 15. uri, od 16.30 dalje bo ra-
janje za otroke, ob 17.30 bo nastopil
Master Dee, okrog 18.30 bo nagrajeva-
nje udeležencev pustnega sprevoda,
nato pa se bo veselo vzdušje nadaljeva-
lo do poznih ur.

V Laškem bo pust dosegel svoj
vrhunec v torek, 12. februarja, s 129.
tržiškim pustnim sprevodom. Še pred
tem se bodo v soboto, 9. februarja, pu-
starji zbrali v Ronkah, kjer bo že tradi-
cionalni sprevod pustnih skupin. Mi-
mohod po mestnih ulicah prireja kra-
jevno združenje Pro loco, ki mu pred-
seduje Stefania Cucut. Po njenih bese-
dah je pustovanje pomemben trenutek
za socializacijo in za krepitev prijatelj-
skih stikov med nastopajočimi, za gle-
dalce pa je lepa priložnost, da preživi-

jo nekaj brezskrbnih uric. Sprevod bo
obšel Trg Sv. Štefana, Drevoreda Gari-
baldi in Serenissima, Ulico Petrarca, Trg
Oberdan in Ulico Roma, kjer bo v kio-
sku združenja Magnari Bisciachi na-
grajevanje zmagovalcev. Letos se bo
ronške povorke udeležilo dvanajst pus-
tnih skupin.

Po devetindvajsetih letih pa letos
v Ronkah ne bo pustnega rajanja za
otroke v športni palači Filiput, ki ga za-
seda gradbišče. Obnova športnega ob-
jekta je namreč zastala, pred kratkim je
ronška občina razveljavila pogodbo z iz-
vajalcem del; ker se prenovitvena dela
niso zaključila, v športni palači ni mo-
goče prirediti rajanja. Za veselo pustno
vzdušje bo v ronški občini poskrbljeno
v lokalu Barrio San Lorenzo v četrtek,
7. februarja, od 19. ure dalje, v lokandi
Da Ficchio v soboto, 9. februarja, ob 20.
uri, v restavraciji Al Contado v nedeljo,
10. februarja, ob 20. uri in v GM Pubu
v ponedeljek, 11. februarja, ob 22. uri.

V Tržiču bo pred začetkom pusta
izšla revija Cantada, ki jo pripravljajo že

58 let. V njej bodo objavili vinjete, po-
ezije, satirične in humoristične zapise o
Tržiču in njegovih upraviteljih. Na tor-
kovem pustnem sprevodu v Tržiču bo
prisoten Moreno Morello, posebni po-
ročevalec televizijske oddaje Striscia la
notizia. Pustni sprevod bo startal iz Uli-
ce Matteotti, speljan bo po Drevoredu
San Marco, ulicah Bixio in Garibaldi,
Oširku Anconetta in Ulici Duca d'Ao-
sta. Po trikilometrskem mimohodu bo-
do vozovi in skupine dosegli Trg Repu-
blike, kjer jih bo pričakala žirija. Na
sprevodu pričakujejo okrog tri tisoč pu-
starjev, tudi letos bodo po mestnih uli-
cah korakale plesalke iz brazilskega me-
sta Ipanema. Pustno dogajanje se je že
začelo na pobudo devetnajstih javnih lo-
kalov iz tržiškega mestnega okrožja, ki
ponujajo menije »Magnemo fora de ca-
sa«. Na pustni četrtek bodo organizirali
ulično animacijo, v soboto in nedeljo, 9.
in 10. februarja, bo v mestnem središ-
ču »Carneval dei putei«, uredili bodo
tudi »naselje« s ponudbo okusov z ra-
zličnih italijanskih koncev.

Tridnevno pustovanje na Travniku se je pričelo brez maškar BUMBACA

GORICA

Spodbujajo
recikliranje
Danes razstava oblek-skulptur

V palači Attems-Petzenstein na
goriškem Kornu bodo danes ob 11.
uri odprli razstavo »NeroSuBianco«,
na kateri bo Lara Baccaglini ponudila
na ogled trinajst svojih oblek-skulp-
tur, ki jih je sešila iz odrabljenega bla-
ga. Gre za večerne obleke, ki niso ra-
vno za vsakdanjo rabo, razodevajo pa
tudi šiviljino izkušnjo, ki si jo je na-
brala med večletnim delom za Ver-
saceja in Valentina v Lombardiji. Od-
prtje razstave je povezano z novo po-
krajinsko kampanjo za spodbujanje
recikliranja in ponovne uporabe
odrabljenih predmetov in blaga, ki bi
drugače romali med odpadke. Na-
govarjali bodo bolj čustva kot razum,
zato je naslov kampanje »Facciamo-
lo col cuore!« (Ravnajmo s srcem),
poudarja odbornica za okolje Mara
Černic. V okviru razstave bo tudi več
ustvarjalnih delavnic za otroke. Prva
bo potekala v nedeljo, 10. februarja,
med 14.30 in 16.30, ko se bodo pre-
izkusili v recikliranju s tkanjem.

Muzejski »totem« ob meji

Divji prašič
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DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
BALDINI, Korzo Verdi 57, tel. 0481-
531879.

DEŽURNA LEKARNA V FARI 
BACCHETTI, Ul. Dante 58, tel. 0481-
888069.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
STACUL, Ul. F. di Manzano 6, tel.
0481-60140.
DEŽURNA LEKARNA V DOBERDOBU 
AL LAGO - PRI JEZERU, Rimska ul.
13, tel. 0481-78300.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
REDENTORE (Ternoviz), Ul. IX Giu-
gno 36, tel. 0481-410340.

AMATERSKA GLEDALIŠKA REVIJA v
tržaškem narečju »L'armonia a Mon-
falcone« v gledališču San Nicolò v Ul.
1. Maggio 84 v Tržiču ob 16. uri: v ne-
deljo, 3. februarja, »Ori & amori«, na-
stopa gledališka skupina Quei de
Scala santa; predprodaja vstopnic pri
krožku ACLI Giovanni XXIII - San
Nicolò v Tržiču (Ul. 1. Maggio 84) ob
petkih in sobotah med 16. in 17. uro
in eno uro pred predstavo.

DRAMSKA DRUŽINA F.B. SEDEJ va-
bi na premiero nove produkcije
»Umor v vili Roung« danes, 2. fe-
bruarja, ob 20.30 v dvorani župnij-
skega doma F.B. Sedej v Števerjanu.
Ponovitev bo v nedeljo, 3. februarja,
ob 17. uri; več na www.sedej.org.

KULTURNI CENTER LOJZE BRATUŽ IN
ZVEZA SLOVENSKE KATOLIŠKE
PROSVETE prirejata v sklopu niza
»Iskrivi smeh na ustih vseh«: v torek, 5.
februarja, ob 20. uri nagrajevanje nate-
čaja Mladi oder, nastopa mladinska gle-
dališka skupina SKD Hrast iz Dober-
doba s predstavo »Doberdobski di(v)ja-
ki«, tekst in režija Jasmin Podveršič. V
nedeljo, 17. februarja, ob 17. uri dram-
ski odsek prosvetnega društva Štandrež
s komedijo Vinka Moederndorferja
»Štirje letni časi«, režija Jože Hrovat. V
nedeljo, 24. februarja, ob 17. uri dram-
ska družina SKPD F.B. Sedej iz Štever-
jana z detektivko Achilleja Campanile-
ja »Umor v vili Roung«, režija Franko
Žerjal. Predstave bodo v dvorani Kul-
turnega centra Lojze Bratuž v Gorici.

NIZ FURLANSKEGA GLEDALIŠČA v
Kulturnem domu v Gorici: danes, 2.
februarja, ob 20.45 »Tè ae mente o tè
al limon?« z gledališko skupino Le pri-
me Lus iz Tavagnacca; vstop z vabili,
informacije v Kulturnem domu v
Gorici, tel. 0481-33288.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE 
goriška sezona: odložena predstava
»Alma Ajka« (Maja Gal Štromar) bo
v ponedeljek, 18. februarja, ob 20.30
v Kulturnem domu v Gorici .

V GLEDALIŠČU VERDI V GORICI: v če-
trtek, 7. februarja, ob 20.45 muzikal
Mela Brooksa »Frankenstein junior«,
nastopa Giampiero Ingrassia; infor-
macije in predprodaja pri blagajni gle-
dališča v Ul. Garibaldi, 2/a - tel.
0481-383601/383602.

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V GRA
DIŠČU: v nedeljo, 17. februarja, ob 16.
uri »Mistero al parco degli alberi par-
lanti« za otroke od 5. do 10. leta sta-
rosti; informacije in predprodaja
vstopnic pri blagajni gledališča, Ul.
Ciotti 1 v Gradišču, tel. 0481-969753;
več na www.artistiassociatigorizia.it.

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V KRMI
NU: v torek, 5. februarja, ob 21. uri
»Don Giovanni« (Molièr), nastopajo
Alberto Giusta, Filippo Dini, Massimo
Brizi, Alessia Giuliani, Mariella Spe-
ranza, Alex Sassatelli (»Sipario prosa«);
informacije in predprodaja vstopnic pri
blagajni gledališča, Ul. Nazario Sauro
17 v Krminu, tel. 0481-630057; več na
www.artistiassociatigorizia.it.

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V TRŽI
ČU: v torek, 5., in sredo, 6. februarja,
ob 20.45 »Malapolvere. Veleni e an-
tidoti per l'invisibile«, nastopa Laura
Curino; v četrtek, 7. februarja, ob
20.45 nastopa pianist Michele Cam-
panella; informacije in predprodaja
vstopnic pri blagajni gledališča v
Tržiču (tel. 0481-494664), v Ticket-
pointu v Trstu, v knjigarni Antonini
v Gorici in v uradih ERT v Vidmu.

V SLOVENSKEM NARODNEM GLE
DALIŠČU NOVA GORICA:  danes, 2.
februarja, ob 16. uri »Muca Copata-
rica« (Ela Peroci, Desa Muck); ob 20.
uri »sKurt« (Dimitrije Vojnov); in-
formacije na blagajna.sng@siol.net
in po tel. 003865-3352247.

ZIMSKI POPOLDNEVI v Kulturnem
centru Lojze Bratuž v Gorici ob 16.30:
danes, 2. februarja, »La gatta Cene-
rentola«, gledališka skupina Oltreil-
ponte Teatro; informacije v uradih
CTA, Ul. Vittorio Veneto 7 v Gorici
(tel. 0481-537280, 335-1753049.

DANES V GORICI
KINEMAX Dvorana 1: 17.45 - 21.00
»Lincoln«.
Dvorana 2: 17.10 - 19.40 - 22.10
»Flight«.
Dvorana 3: 17.30 - 19.50 - 22.10 »The
Impossible«.

DANES V TRŽIČU
KINEMAX Dvorana 1: 17.45 - 21.00
»Lincoln«.
Dvorana 2: 18.00 - 21.15 »I miserabili«.
Dvorana 3: 17.00 - 19.50 »Quartet«;
21.40 »Django Unchained«.
Dvorana 4: 16.30 »Ernest & Celesti-
ne«; 18.00 - 20.00 - 22.10 »The Last
Stand - L'ultima sfida«.
Dvorana 5: 17.30 - 22.00 - 22.10 »Loo-
per«.

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKOJEN
CEV za Goriško prireja 7-dnevni izlet
v Pariz od 18. do 24. maja za ogled naj-
pomembnejših kulturnozgodovinskih
posebnosti. Vpisovanje ob sredah od
10. do 11. ure na društvenem sedežu v
Gorici na Korzu Verdi 51/int. do za-
sedbe mest na avtobusu. Na račun 300
evrov. Udeleženci morajo imeti ob
vpisu veljavni dokument za tujino.

KRUT vabi na velikonočno potovanje v
»večno mesto« Rim, v bližnji Tivoli z
ogledom Vile Adriana in obiskom sta-
rodavnih mestec Fiuggi, Alatri in Ve-
roli od 29. marca do 1. aprila; infor-
macije v goriškem uradu, Korzo Ver-
di 51/int., tel. 0481-530927 ob torkih
in četrtkih od 9. do 12.ure ali po tel.
040-360072, krut.go@tiscali.it ali na se-
dežu krožka, Ul. Cicerone 8/B, Trst, tel.
040-360072, krut.ts@tiscali.it.

NOVI GLAS prireja potovanji na Sardi-
nijo od 23. do 29. aprila in v Gruzijo
od 20. od 28. junija; informacije po tel.
0481-533177, mohorjeva@gmail.com.

V teh dneh so verižno en za dru-
gim slavili rojstni dan in nekateri ce-
lo okroglo obletnico... Najprej BORIS
K., nato METKA, RENCA, SUSY,
danes pa (tretji) mala EVA, nato bo
slavil še ANDREJ. Vsem iskrene če-
stitke ter srečno in zdravo! Klapa go-
riških prijateljev ter Kulturni dom v
Gorici.

V KULTURNEM DOMU V NOVI GO
RICI bo v sredo, 6. februarja, ob
20.15 »Stihovizija«, nastopili bodo Ju-
re Tori (harmonika, klavir), Jure Lon-
gyka (interpretacija poezije), Rudi
Medved in drugi (poezija); informa-
cije po tel. 003865-3354013.

VEČERNI KONCERTI združenja Ro-
dolfo Lipizer v deželnem avditoriju v
Gorici: v petek, 15. februarja, ob
20.45 koncert pianistov Bruna Cani-
na in Antonia Balliste; informacije na
lipizer@lipizer.it in www.lipizer.it.

AD FORMANDUM prireja »Strateški
design za gostinski sektor«: brezpla-
čni tečaj po univerzitetni diplomi (80
ur), namenjen odraslim brezposelnim
osebam z bivališčem v deželi FJK. Vse-
bine: strateški design za gostinski sek-
tor, tehnike project managementa v
uporavljanju gostinskih obratov, mar-
ketinške strategije v gostinstvu. Izbor:
25. februarja. Tečaj je brezplačen, fi-
nancira ga Evropski socialni sklad. Za
informacije in vpisovanja: Ad for-
mandum, Korzo Verdi 51, po tel.
0481-81826 ali na go@adforman-
dum.org).

TEHNIKE PROMOCIJE TERITORIJA:
tečaj post diploma, namenjen odra-
slim brezposelnim osebam z bivališ-
čem v deželi FJK in z maturo višje
srednje šole. 490 ur, od teh 2 meseca
delovne prakse. Vsebine: upravljanje
poslov in osnove prodajalnih tehnik,
promocija teritorija z uporabo os-
novnih marketinških oprijemov, delo
s strankami, komunikacija in trženje
storitev. Izbor: 15. februarja 2013. Te-
čaj je brezplačen, financira ga Evrop-
ski socialni sklad; informacije in vpi-
sovanja: Ad formandum, Korzo Ver-
di 51 (tel. 0481-81826, go@adfor-
mandum.org).

DIJAŠKI DOM SIMON GREGORČIČ
nudi v ponedeljek, 11., torek, 12., in
sredo, 13. februarja, za otroke 2. in
3. letnika vrtca ter osnovnošolske
učence varstvo od 7.45 do 16. ure
ter bogat program dejavnosti: do-
mače naloge in učenje, ustvarjalne
delavnice, pustno rajanje ter vode-
ne igre. Prijave in informacije v Di-
jaškem domu, Ul. Montesanto, 84
ali po tel. 0481-533495 vsak delav-
nik do srede, 6. februarja v popol-
danskih urah.

VEČSTOPENJSKA ŠOLA GORICA ob-
vešča, da poteka vpisovanje otrok v
otroške vrtce, v osnovne šole in v
srednjo šolo Večstopenjske šole in se
bo zaključilo v četrtek, 28. februarja
v uradih Večstopenjske šole v Ul. Gra-
bizio 38 vsak torek od 15. do 17. ure,
vsako sredo od 10. do 13. ure in od 15.
do 17. ure, vsak četrtek od 15. do 17.

ure, vsako soboto od 9. do 12. ure. Za
šole s slovenskim učnim jezikom bo
vpisovanje potekalo še v papirnati
obliki. Vpisne pole so staršem na raz-
polago na tajništvu in na vsaki posa-
mezni šoli.

VEČSTOPENJSKA ŠOLA DOBER
DOB obvešča, da poteka vpisovanje
v otroške vrtce, osnovne šole in niž-
jo srednjo šolo in se bo zaključilo v
četrtek, 28. februarja. Tajništvo v Do-
berdobu je v obdobju vpisovanja
odprto ob torkih, četrtkih in petkih
od 7.45 do 9. ure, ob ponedeljkih in
sredah od 14.30 do 16. ure in ob so-
botah od 8. ure do 9.30.

DRUŽBA se dobi v nedeljo, 3. februar-
ja, ob 13. uri.

KROŽEK KRUT vabi na 2. in 3. sklop
delavnic »Razgibajmo možgane« s
psihologinjo in psihoterapevtko Jano
Pečar: 3. sklop se bo začel 7. marca in
trajal do 11. aprila na sedežu krožka,
Korzo Verdi 51/int v Gorici. Urnik: od
9. do 10.30. Prijava in dodatne infor-
macije vsak torek in četrtek v goriški
pisarni, po tel. 0481-530927, na
krut.go@tiscali.it ali pa vsak dan na
sedežu v Trstu, Ul. Cicerone 8b, tel.
040-360072, krut.ts@tiscali.it.

KULTURNO ZDRUŽENJE NOI...
DELL'ARTE iz Gorice prireja v sode-
lovanju sz Pokrajinskimi muzeji ume-
tniške laboratorije za otroke med 6. in
12. letom starosti ob sobotah med
14.30 in 16.30 v prostorih Pinakote-
ke v palači Attems na Trgu de Ami-
cis 2 v Gorici: 2. februarja na temo
mozaikov, 9. februarja o čarobnem
barvanju, 16. februarja na temo pusta
in 23. februarja o ekoloških tkaninah;
obvezna rezervacija po tel. 347-
1733342.

V KULTURNEM CENTRU LOJZE BRA
TUŽ v Gorici bo od meseca februar-
ja dalje potekal tečaj za premostitev
tesnobe in stresa. Predvidenih je šest
srečanj v italijanskem jeziku, ki jih bo
vodila Alessandra Simonetti; infor-
macije po tel. 389-7907657 ali infovi-
kara@gmail.com.

ZDRUŽENJE TUTTI INSIEME prireja v
nedeljo, 3. februarja, v okviru tržnice
na Placuti praznik italijanskih šem in
ljubezenske poezije ob 11. uri; več na
www.tuttinsiemegorizia.it.

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKO
JENCEV za Goriško prireja v soboto,
16. februarja, ob sv. Valentinu obisk
okolice Gorice z ogledom zanimivo-
sti Pevme, Oslavja in Štmavra. V
Štmavru bo za udeležence Valentinov
prigrizek. Zbirališče bo ob 9. uri na
parkirišču jahalne šole Remuda v
Pevmi in nato odhod z lastnimi sred-
stvi. Vpisovanje in informacije po tel.
0481-882183 (Dragica V.), 0481-
20801 (Sonja K.), 0481-884156 (An-
drej F.), 347-1042156 (Rozina F.).

V CENTRU GRADINA V DOBERDOBU
bo danes, 2. februarja, ob 20. uri ve-
čer namenjem žganju; obvezna prija-
va po tel. 3334056800 , inforo-
gos@gmail.com, www.centrovisite-
gradina.com.

SLOVENSKA KULTURNOGOSPO
DARSKA ZVEZA obvešča člane de-
želnega in pokrajinskih svetov SKGZ,
da bo seja v ponedeljek, 4. februarja,
ob 18.30 v prvem in ob 19. uri v dru-
gem sklicu v Gregorčičevi dvorani v
Trstu (Ul. S. Francesco 20/II).

UPOKOJENCI OBČINSKE ZVEZE SPI
CGIL DOBERDOB vabijo v petek, 8.
februarja, ob 15. uri v agriturizem Ko-
vač v Doberdobu na »Dan včlanjeva-
nja 2013«; informacije po tel. 380-
4203829 (Miloš).

ONAV (vsedržavno združenje pokuše-
valcev vin) organizira tečaj za degu-
statorje vina, ki se bo začel 11. fe-
bruarja ob 20. uri v Enoteki v Krmi-
nu. Zavzema 18 lekcij, ki bodo pote-
kale ob ponedeljkih in torkih; infor-
macije in vpis po tel. 0481-32283 (Da-
niela Markovic), markovicdanie-
la@yahoo.com.

AŠKD KREMENJAK prireja pustni ples
v večnamenskem centru v Jamljah,
Prvomajska ulica 20, v torek, 12. fe-
bruarja, ob 20.30. Prisotne bo zaba-
val duo El cocomero iz Španije.

DRUŠTVO DANICA vabi otroke na ve-
seli pustni popoldan danes, 2. fe-
bruarja, od 15.30 dalje v ŠKC Danica
na Vrhu.

V FEIGLOVI KNJIŽNICI bo v ponede-
ljek, 4. februarja, ob 18. uri pravljično
srečanje z znano pripovedovalko
Martino Šolc, ki bo popeljala otroke
v pustni čas s pravljico »Pustno raja-
nje na kmetiji«.

MALA PREŠERNOVA PROSLAVA, ki
jo organizirajo Dijaški dom, Kulturni
dom in ŠZ Dom, bo potekala letos v
Dijaškem domu v Gorici v petek, 8. fe-
bruarja, ob 17. uri. Program predvi-
deva premiero filmske oddaje  Bela
krajina (produkcija Videopro), v kateri
nastopajo domski gojenci in učenci
šole Trinko, ter priložnostni pro-
gram, ki so ga pripravili gojenci Dija-
škega doma. Toplo vabljeni osnovno-
šolski in srednješolski učenci.

PUSTNO DRUŠTVO KARNIVAL pri-
reja pustovanje v Sovodnjah pod
ogrevanim šotorom: v petek, 8. fe-
bruarja, ples z DJ Best Company; v so-
boto, 9. februarja, ples z DJ Studio 80;
v nedeljo, 10. februarja, ob 14. uri po-
vorka pustnih vozov in skupin, na-
grajevanje zmagovalcev in ples s sku-
pino Happy Day.

SKGZ IN SSO vabita na osrednjo pro-
slavo ob slovenskem kulturnem praz-
niku z naslovom »Slovenska popevka.
Več kot petdeset let melodija naših
src« v petek, 8. februarja, ob 20. uri v
Kulturnem centru Lojze Bratuž v
Gorici. Slavnostna govornica bo Eri-
ka Jazbar.

ZDRUŽENJE CUORE AMICO prireja
pustno srečanje v ponedeljek, 11. fe-
bruarja, ob 16. uri v dvorani UGG v
Gorici ob glasbi dua Solei in plesu fol-
klorne skupine Danzerini di Lucinico.

DANES V GRADIŠČU: 12.00, Luigia
Andreina Zoff por. Cumin (iz goriške
splošne bolnišnice) v cerkvi Sv. Vale-
riana in na pokopališču.

DANES V TRŽIČU: 9.55, Lido Mininel
iz bolnišnice v cerkev Sv. Jožefa, sle-
dila bo upepelitev; 11.00, Mauro Ghi-
rardo, blagoslov v bolnišnici, sledila
bo upepelitev.

DANES V ROMANSU: 11.00, Bruna Si-
monit vd. Dreossi v cerkvi in na po-
kopališču.

DANES V TURJAKU: 14.00, Angelo
Brumat v cerkvi in na pokopališču.

GORICA - V Kulturnem domu nastopil madžarski glasbenik Janos Hasur

Spomin na zvokih violine
S svojo otožno glasbo je izpričal vse gorje, ki sta ga Evropi in še zlasti Judom povzročila nacizem in fašizem

S spomini, glasbo in pretresljivimi pričevanji
so v četrtek v goriškem Kulturnem domu obeležili
mednarodni dan spomina na holokavst. Nastopil je
Janos Hasur, priznani madžarski violinist, ki je ve-
liko let igral klecmer glasbo iz nekdanjih židovskih
getov iz srednje in vzhodne Evrope s skupino Mo-
nija Ovadie, ki je že dvakrat gostovala v Kulturnem
domu. Pred leti pa je po samostojnem koncertu po-
skrbel, da so vsi gledalci pokusili madžarski golaž.
Hasur se je takrat izkazal tudi kot odličen kuhar.

»Violina bi bila navaden predmet brez duše,
če bi je ne s svojimi prsti oživil mojster Janos. Ma-
lokdo zna prenesti na poslušalca toliko čarobne spo-
ročilnosti glasbe, kot to zna priznani madžarski go-
slač,« so svojčas zapisali o Hasurju, ki je v Kultur-
nem domu s svojo violino spomnil na trpljenje ju-

dovskega ljudstva v zasužnjeni Evropi. Njegova glas-
ba je bila otožna, izpričala je vse gorje, ki sta ga sta-
ri celini povzročila nacizem in fašizem.

S pozdravom sta večer uvedla ravnatelj Kul-
turnega doma Igor Komel in pokrajinski odbornik
za kulturo Federico Portelli. V svojih nagovorih sta
poudarila pomen ohranjanja spomina na tragedije,
ki sta jih črna režima povzročila domala po vsej Ev-
ropi, posebno pa še Judom, ki so bili obsojeni na po-
polno iztrebljenje. Pokrajinski odbornik je med dru-
gim izrekel žalostno ugotovitev, da malo mladih po-
zna kraje trpljenja z zloveščimi imeni, tudi tiste, ki
so Gorici najbližji, Gonars, Visco in tržaška Rižar-
na. Portelli se je zahvalil Kulturnemu domu, da med
svoje raznolike programe ni pozabil vključiti dne-
va spomina. Med prireditelje občutenega spomin-

sko-kulturnega večera so pristopili še SKGZ, gori-
ški Forum, kulturna zadruga Maja in goriška sekci-
ja VZPI-ANPI. Sledil je enourni monolog Janosa Ha-
surja, ki je ob glasbi starih judovskih napevov, pre-
biral pretresljiva pričevanja preživelih. Mojster Ha-
sur pogosto prihaja v Italijo, tako da mu tudi itali-
janščina kar dobro teče. Med pripovedmi je žalo-
stno izzvenela zgodba Yossija Rakoverja, poljskega
Juda, ki mu je nacizem pobil vso družino, ženo in
šest mladoletnih otrok. Poln sočutja je izzvenel tu-
di napis, ki ga je neznana roka napisala na zidu hi-
še v nekem judovskem getu: »Verjamem v sonce, tu-
di ko ne sije; verjamem v ljubezen, tudi ko je ne ču-
tim; verjamem v boga, tudi ko molči!« Pa tudi nek
drugi napis zveni pretresljivo: »Življenje je nesreča,
smrt je odrešitev!« (vip)Janos Hasur v Kulturnem domu VIP
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SLOVENIJA TA TEDEN

Igranje
s kredibilnostjo
DARJA KOCBEK

Slovenska politična in vladna kri-
za je s prelaganjem odločitve vlade o me-
morandumu za arbitražo o meji s Hrva-
ško in s prerekanji med predsednikom
vlade Janezom Janšo in ministrom za zu-
nanje zadeve Karlom Erjavcem presto-
pila meje Slovenije. Zaradi teh prelaganj
in prerekanj celo grozi, da Slovenija ne
bo mogla spoštovati lastnih zavez, kar je
doslej vseskozi očitala Hrvatom.

Memorandum za arbitražo o me-
ji mora biti arbitražnemu sodišču v Haa-
gu oddan do 11. februarja. Ta rok je do-
ločen v arbitražnem sporazumu, ki sta
ga novembra 2009 v Stockholmu pod-
pisala takratni predsednik slovenske (le-
vosredinske) vlade Borut Pahor in ne-
kdanja predsednica hrvaške vlade Ja-
dranka Kosor, slovenski volivci pa so ga
potrdili na referendumu junija leta
2010 z dobrimi 51 odstotki glasov. Me-
morandum je zelo pomemben doku-
ment, saj bo Slovenija v njem arbitraž-
nemu sodišču predstavila svoje pogle-
de in argumente o celotnem poteku me-
je med Slovenijo in Hrvaško. Pripravi-
la ga je skupina domačih in tujih prav-
nih strokovnjakov, vlada tudi včeraj o
njem ni sprejela odločitve. Odločitev,
kakšen memorandum bo poslan arbi-
tražnemu sodišču v Haag, je prepusti-
la državnemu zboru.

Predsednik desnosredinske vlade
Janez Janša je po včerajšnji seji pojasnil,
da je vlada do včeraj dvakrat obravnavala
poročilo skupine, ki je pripravila izho-
dišča za pripravo memoranduma, sam
memorandum pa je včeraj obravnavala
prvič. Poročilo je po njegovih besedah
dvakrat umaknila zato, ker njegovo be-
sedilo ni bilo v skladu s prilogami in zem-
ljevidi. To je zdaj odpravljeno.

Po drugem umiku s seje vlade je
Janša pojasnil, da je vlada morala prelo-

žiti obravnavo, »ker zadeve niso bile v re-
du pripravljene«, pa tudi, da možnost so-
glasne odločitve v tej zadevi, »ki bo ime-
la zgodovinske posledice za državo«, ovi-
rajo politične razmere. Na vprašanje, za-
kaj je predlog slabo pripravljen, je Janša
cinično odgovoril: »Če ste vi slab spis na-
pisali v šoli ali ste slabo odgovarjali na
vprašanja, kaj je rekla učiteljica?«

Minister za zunanje zadeve Karl
Erjavec, ki namerava kmalu skupaj s svo-
jo stranko Desus zapustiti vladno koa-
licijo, je Janševo oceno zavrnil. » Ni res,
to smo pripravili profesionalno. Mora-
te vedeti, da nas zastopa najboljši od-
vetnik na svetu Allain Pellet, ki je vse spo-
re pred arbitražnim sodiščem dobil in
obrambo smo pripravili na podlagi nje-
govih navodil. Res pa je, da nekateri vi-
dijo obrambo drugače.«

Potem ko se je prejšnji konec ted-
na v Parizu srečal z odvetniki, ki zasto-
pajo Slovenijo pred arbitražnim sodiš-
čem, je Janša svojo oceno spremenil. De-
jal je, da je treba ostati v okviru arbi-
tražnega sporazuma, ki so ga državlja-
ni potrdili na referendumu. V ponede-
ljek je nato devet ur predlog memoran-
duma na zaprti seji obravnaval odbor za
zunanjo politiko državnega zbora. Od-
bor se do predloga ni opredeljeval, am-
pak je soglasno sprejel sklep, da je gra-
divo primerno za obravnavo na vladi.

Hkrati je v Sloveniji pod vprašajem
tudi ratifikacija hrvaške pristopne po-
godbe, ker državi še vedno iščeta reši-
tev spora glede varčevalcev nekdanje
Ljubljanske banke v Zagrebu. Če Slove-
nija ne bo pravočasno ratificirala pri-
stopne pogodbe, Hrvaška prvega julija
ne bo mogla postati 28. članica EU, za-
to je pritisk Bruslja, da je treba spor čim
prej rešiti in pristopno pogodbo ratifi-
cirati, vse večji. Vprašanje Ljubljanske

banke so Hrvati vnovič odprli po volit-
vah decembra leta 2011, na katerih je
zmagala in prevzela oblast levosredin-
ska socialdemokratska stranka.

Karl Erjavec in zunanja ministrica
sedanje hrvaške levosredinske vlade
Vesna Pusić sta rešitev spora glede Lju-
bljanske banke v sredo zvečer iskala na
sestanku v Bruslju, potem ko nekdanja
guvernerja slovenske in hrvaške cen-
tralne banke France Arhar in Zdravko
Rogić kot izvedenca, ki sta ju imenova-
li obe vladi, v letu dni nista našla rešitve.

Slovenija v tem sporu vztraja, da je
treba vprašanje Ljubljanske banke reši-
ti v okviru pogajanj o nasledstvu ne-
kdanje skupne države Jugoslavije in da
mora hrvaška vlada umakniti poobla-
stila, ki jih je hrvaškim bankam dala za
tožbe, ki jih proti Ljubljanski banki in
njeni naslednici Novi ljubljanski banki
vlagajo na hrvaških sodiščih. Hrvaška re-
ševanju tega vprašanja v okviru nasled-
stva ni naklonjena, ker meni, da gre za
dvostransko vprašanje. Erjavec in Pusi-
ćeva sta bila po srečanju kljub temu op-
timistična, da bo rešitev mogoče kma-
lu doseči. Ali je to res, bo znano že v sre-
do, ko bosta ministra rešitev iskala sku-
paj z Arharjem in Rogićem.

A tudi ta dogovor, če bo dosežen,
bo morala potrditi vlada. Katera in kak-
šna vlada bo o njem odločala, še ni zna-
no, ker je slovenska politika še vedno v
pat položaju. Državljani pa bodo na kul-
turni praznik imeli na izbiro udeležbo na
tretji vseslovenski vstaji proti sedanji ne-
sposobni in skorumpirani politični eliti
in na »javnem shodu z bogatim kultur-
nim programom«, ki ga organizira vla-
dajoči stranki SDS Janeza Janše naklo-
njeno združenje Zbor za republiko.
Oba shoda bosta na isti dan in na istem
mestu v Ljubljani.

Zdrave noge
Matere verjetno že vse vedo o

otroških čevljih: kako jih izbiraš, iz
kakšnega materiala naj bodo, kate-
ra je prava velikost … Ko pa mora-
ta v nakupe stara mama ali teta, je
najbolje, da se o vsem, kar se tiče
obutve za otroke, natančno infor-
mirata. Danes je za to na voljo tu-
di splet. Tam izvemo, da se mora
obuvalo prilegati otroški nogi na
optimalen način. Človeške noge na-
redijo v celotnem življenju pov-
prečno kakih 200 milijonov kora-
kov. Navadno pridemo na svet z
zdravimi nogami, ko odrastemo, pa
ima kakih 40% ljudi z nogami te-
žave. Večinoma naj bi iskali vzrok
za to v otroštvu. Tretjina takih pri-
merov je probleme podedovala od
svojih staršev, dve tretjini težav pa
izhajata iz gibalnih razvad in na-
pačnega položaja stopal v otroštvu.

Strokovnjak za gibanje Dr.
Larsen iz švicarskega Zdravstve-
nega središča za spiralno dinamiko
(statiko in dinamiko v ravnotežju)
trdi, da mnogi otroci nimajo zdra-
vih nog zato, ker vsaj tretjina otrok
nosi premajhne čevlje, otroške no-
ge pa so tako mehke in se s tako
lahkoto dajo oblikovati, da se sla-
bega počutja, ki ga povzročajo pre-
majhni čevlji otroci sploh ne zave-
dajo. To pa je po Larsenovem mne-
nju usodno: ko se nekaj napačnega
dogaja z našimi nogami, se posle-
dice kmalu pokažejo na vsem tele-
su. Denimo pri ravnotežju, pri pre-
mikanju naprej in celo pri koncen-
traciji. Starši naj pri nakupu otro-
škega obuvala pazijo zlasti na ne-
katera navodila. T.i. preizkus, »kje
je palec« naj bi ne imel prave ve-
ljave, saj otroci ob otipavanju na-
gonsko potegnejo prste k sebi,
mnoge konice čevljev pa so po dru-
gi strani tako trde, da skoznje člo-
vek ne more prav otipati otrokove-
ga palčka. S posebnimi merilci pa
lahko natančno določimo dolžino
in širino noge. Še najbolj preprosto
je, če starši zarišejo konturo otro-
kove noge na lepenko, upoštevajo
dolžino, ki je za 12 milimetrov dalj-
ša od dejanske, izrežejo šablono in
jo nesejo s seboj, ko gredo naku-
povat čevlje. Šablono vstavijo v no-
vi čevelj in takoj ugotovijo, ali je ta
primerne velikosti. Za vsako nogo
po eno šablono, saj so noge med se-
boj različne.

Navznoter zasukano otro-
ško stopalo je nekaj povsem nor-
malnega vse do šole. Kasneje pa
nič več! Samo po sebi tako stopa-
lo ne povzroča zdravstvenih težav,
vendar pa se lahko razvijejo dru-
gi problemi, recimo ploske noge.
Primerne so specifične razgibal-
ne vaje.

Noge potrebujejo zračnost in
»izkušanje tal«. Otrok naj bo po-
gosto bosonog. Parket, tapison ali
angleška trata, niso koristni. Miši-
ce, vezi in kite se utrjujejo le na pro-
du, travnikih in drugih neenakih
tleh, ki stimulirajo stopalo. Danes
vemo, da so možgani zelo tesno po-
vezani z nogami. Noge so naš te-
melj in hoja spada k našemu os-
novnemu gibanju. Ugotovili so ce-
lo to, da veliko lažje osvoji snov ti-
sti, ki se med učenjem giba.

Stopalna loka takoj ob rojstvu
še nista popolnoma razvita; veči-
noma se razvijeta šele okrog pete-
ga, šestega leta. Otroci so v začet-
ku nekoliko bolj nerodni, saj do-
zorevanje mehanizmov hoje v mo-
žganih še ni dokončano. Na to če-
vlji ne vplivajo. Hoditi bos po nee-
nakomernih površinah je nara-
vno in zdravo.

V naši civilizirani družbi je
postala nošnja čevljev nujna, saj
moramo stopalo zaščititi ali pa se
vdati modnim težnjam. Hoja brez
čevljev pa je po mnenju izveden-
cev najbolj zdrava, saj se tako
otroško stopalo najbolje razvija.
Pretirana opora pretrdih čevljev pa
mišice slabi.

Otroška noga zraste na mesec
za en do dva milimetra. V letu dni
se zvrstijo tri velikosti čevljev. Kas-
neje v šolski dobi se noga navadno

poveča za eno do dve številki na le-
to. Otrok se ne bo pritoževal, če mu
bodo čevlji premajhni, saj so nje-
gove noge še tako dovzetne za pre-
oblikovanje, da bo prenesel brez
bolečine še tako majhne čevlje. Pa-
zljivi naj bodo starši. V prevelikih
čevljih pa noga sili venomer naprej,
prsti pa so zbiti ob konico čevlja.
Kadar peta nima trdne pozicije se
prsti oprimejo podloge, to povzro-
či skrčene prste. V čevljih naj se
noge ne potijo. Večinoma take no-
ge podedujemo, vendar sintetični
materiali čevljev in nogavic ta pro-
blem še poslabšajo. Za otroke upo-
raba dezodoranta za noge ni pri-
merna. Pomembna je tudi igriva
nožna telovadba, saj noge potre-
bujejo gibalne vaje: vsaka ima 26
kosti, 107 vezi in 19 mišic, ki naj bi
odraščale zdravo ter ohranjale
zmožnost obremenitve. Obstajajo
vaje za t.i. »anatomsko pametno gi-
balnost«, ki utrjujejo sposobnost in
dobro počutje.

Pri otroški obutvi nam izve-
denci svetujejo, naj pri nakupu pa-
zimo tudi na material, iz katerega
je izdelana. Čevlje naj bi kupovali
raje v popoldanskem času, ko so
otrokove noge nekoliko večje,ker je
že hodil. Tako ne bo nevarnosti, da
kupite premajhne čevlje. Kupujte
čevlje, ko je otrok z vami. Tudi mal-
ček naj čevelj pomeri. Zaradi zdrav-
ja vašega otroka se na več načinov
prepričajte, ali je izbrana mera če-
vljev prava zanj.

Ne zanašajte se na prepriča-
nje, da je vsak čevelj mere, ki jo no-
si denimo vaš malček, enako velik,
saj so razlike med različnimi iz-
delovalci obutve velike. Tudi širi-
na čevlja se lahko spreminja. Prav
zaradi tega je tako pomembno, da
je otrok zraven, ko mu kupujete
nove čevlje, ker se le tako lahko
prepričate, ali je čevelj res pri-
merne velikosti.

Material, iz katerega so čevlji
izdelani, naj bo mehak, lahek in
prožen. Podplat pa naj bo odporen
proti drsenju, čevelj naj bo spredaj
širok in naj ima nizko peto, da bo
otrokov korak bolj varen. Zdrave
otroške noge potrebujejo gibanje in
hočejo same sebe uravnotežiti brez
zunanje pomoči, zato je vložek ne-
primeren. Zunanji material naj bo
dovolj zračen in morebiti vodote-
sen. Notranji material pa naj bo tak,
da vlago vpija in jo odvaja ven. Tu-
di telovadni copati so danes boljši
kot pa gre glas o njih: dovolj so flek-
sibilni in ne utesnjujejo noge. Paziti
je le treba, da sta petnica in podplat
dovolj trdna in zračna. Tak je npr.
material Gore-TeX.

Kar se tiče škornjev, naj jih
otrok obuje le za kratek čas, saj po-
spešujejo nastanek potnih nog. Tu-
di ko bo otrok večji in bo želel sle-
diti modni muhi, se najprej prepri-
čajte, če je zaželeno obuvalo zdra-
vo in udobno. Nikakor pa si ne de-
lajte utvar o dolgotrajnosti čevljev:
otrok jih bo veliko prej prerasel kot
pa bodo odslužili svojemu namenu.
Donošene čevlje lahko nosi otrok z
manjšim stopalom, vendar moramo
preprečiti morebitni prenos glivic.

Izvedenci svarijo, da asime-
trična izraba čevljev še ne pomeni,
da je s stopalom nekaj narobe.
Otroci z normalnimi stopali pogo-
sto nesimetrično izrabijo čevlje. Po-
svet pri zdravniku je koristen le pri
izraziti asimetriji obrabe.

O stopalnih vložkih v prime-
ru ploskega stopala so si mnenja iz-
vedencev deljena. Nekateri menijo,
da stopalni vložki ne odpravljajo
ploskosti. Obstajajo poročila, da ce-
lo pospešujejo nastanek ploskosti,
ker slabijo mišice. Pri otrocih, ki
dobijo otiščance, pa je nošnja po-
sebnih razbremenilnih vložkov lah-
ko koristna, ker ti vložki prerazpo-
redijo obremenitev. (jec)

DUTOVLJE - Fotografska razstava in krajevno ocenjevanje vin

Kraški kamen zaživel
na fotografijah Borisa Prinčiča

Levo nagrajeni
vinogradnik, desno
fotograf Boris
Prinčič

O. KNEZ

DUTOVLJE- Na Bunčetovi doma-
čiji v Dutovljah so pred dnevi odprli raz-
stavo fotografij z naslovom »V objemu
kamna« avtorja fotografa Borisa Prinči-
ča iz Dutovelj. Ob tej priložnosti so pri-
pravili zaključno slovesnost ocenjevanja
vin vinarjev v krajevni skupnosti Dutovlje,
razglasili so rezultate in podelili prizna-
nja najboljšim vinogradnikom. Tokratno
prireditev so organizirali domače Turi-
stično društvo Kras in Krajevna skupnost
Dutovlje v sodelovanju z Društvom vi-
nogradnikov in vinarjev Krasa.

V uvodu je domači fotograf in no-
vinar Bogdan Macarol predstavil Prinči-
čeve fotografije na temo kamna, ki jih
odlikuje izjemna umetniška vrednost,
igra svetlobe in teme in pristnost. »Kra-
ševci so prihajali v stik s kamnom na ra-
zlične načine. Za nekatere je kamen hla-
den, trd in mrtev, v rokah kamnosekov,
kiparjev in fotografov pa zaživi. Tako je
zaživel tudi na fotografijah poklicnega fo-
tografa Borisa Prinčiča, člana Fotokluba
Skupine 75 iz Gorice. Fotografijo je
vzljubil že kot najstnik. Od leta 2006 se
s fotografijo ukvarja profesionalno. V le-
tu 2008 je odprl fotografski studio BP 08

na Proseku, leto kasneje pa se je z ženo
in družino preselil v Dutovlje. Njegova fo-
tografska pot je široko zastavljena. Ukvar-
ja se s športno fotografijo, objavlja v ča-
sopisih, zasledimo portretno fotografijo,
fotografira poroke, tihožitja idr. Tokrat-
no odprtje njegove fotografske razstave,
ki bo na ogled en mesec, pa pomeni tu-
di odprtje novih prostorov galerije Bun-
četove domačije. S tem bo ta prostor za-
živel in pritegnil številne obiskovalce,« je
še dejal Macarol, ki je mlademu fotogra-
fu zaželel še mnogo uspehov.

Specialistka za vinogradništvo in vi-
narstvo pri sežanski Kmetijsko svetoval-
ni službi Majda Brdnik pa je v imenu stro-
kovne petčlanske komisije, ki jo je vodi-
la Tamara Rusjan z novogoriškega Kme-
tijskega gozdarskega zavoda, podala po-
ročilo o lanskem letniku in skupaj s pred-
sednikom TD Kras Brankom Kjudrom
segla najboljšim v roke. Letos je na oce-
njevanje prispelo 33 vzorcev, od tega 7 be-
lih vin, 20 teranov in 6 zvrsti in starejših
teranov. »Ocenjevali smo po 20-točkov-
nem sistemu. Ocenjevanje ima predvsem
izobraževalni namen. Vinogradniki in vi-
narji, ki se nenehno izobražujejo, dose-

gajo tudi boljšo kvaliteto svojih vin. Ta-
ko je vedno manj vin, pri katerih odkri-
vamo napake in bolezni. Lanski letnik je
bil sicer muhast, nič kaj prijazen za vi-
nogradnika, ki ga je pestila zimska in spo-
mladanska pozeba, pa tudi izredna suša,
kar se je kazalo v slabšem dozorevanju
grozdja in nizkih Ph vrednostih, ki neu-
godno vplivajo na razkis. Lahko rečem,
da je bil lanski letnik povprečen in da je
bilo le malo napak in bolezni kot,« je po-
udarila Brdnikova.

Pri belih vinih je slavil chardonnay
Vina Štoka iz Krajne vasi pred sauvigno-
nom Širca Kodrič iz Godenj in belo
zvrstjo Davida Štok iz Dutovelj. Pri tera-
nih je zmagal teran Borisa Živca pred te-
ranom Dušana Možeta (oba Skopo), 3.
mesto pa je osvojil Primož Ledinek (Du-
tovlje). David Štok pa je dosegel vrhun-
sko oceno za teran letnik 2008.

Odprtje fotografske razstave in slav-
nostno razglasitev rezultatov letošnjega
ocenjevanja vin je v kulturnem programu
pospremila glasbena skupina Zlata tro-
benta. Razstava fotografij Prinčiča bo na
ogled do konca februarja.

Olga Knez

SKLAD MITJA ČUK SVETUJE
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ŠŠppoorrtt
POLOM ROME, 
ZEMAN SPET NA PREPIHU
ROMA - V sinočnji uvodni tekmi
23. kroga A-lige je Cagliari sredi Ri-
ma s 4:2 (1:1) premagal Romo. Raz-
jarjeni navijači so izžvižgali vse
igralce in trenerja Zemana, ki je le
dva dni po razčiščevanju z upravo
vnovič na zatožni klopi in najbrž
pred odstrelom. Strelci: Naingolan
(C) v 3., Totti (R) v 35., avtogol Goi-
coechee v 46.m Sau (C) v 54., Pi-

sano (C) v 71. in Marquinho (R) v 94. min.
Danes: ob 18.00 Torino - Sampdoria, ob 20.45 Napoli - Catania

NADAL SE VRAČA
SANTIAGO DE CHILE - Španski teniški zvezd-
nik Rafael Nadal, ki zaradi številnih poškodb
od junija ni odigral nobene tekme, se bo na-
slednji teden vrnil na igrišča. Po sedemme-
sečni odsotnosti bo prvič zaigral na turnirju
ATP v Vina del Maru, ob prihodu v Santiago
de Chile pa ga je sprejel predsednik Čila Se-
bastian Pinera. «Brez dvoma je peščeno igriš-
če malo manj agresivno za moje koleno.Ved-
no obstaja možnost, da bom izgubil v prvem
krogu, potem ko tako dolgo nisem nastopal,«
je previden pred torkovim nastopom enaj-
stkratni zmagovalec turnirjev za grand slam.

PREDSTAVILI F138
MARANELLO - Ferrari se
bo v boj za najvišja me-
sta v letošnjem SP for-
mule ena podal z dirkal-
nikom F138, ki so ga
predstavili v Maranellu.
Cilji rdečih so, kot vselej,
visoki. V letu 2013 meri-
jo na naslova tako med
posamezniki kot kon-

struktorji, F138 - ime je sestavljeno iz letošnje letnice in osemvaljnega
motorja, zadnjega pred spremembo pravil - pa naj bi Italijanom pri
tem izdatno pomagal. To je že 59 bolid v zgodovini Ferrarija.

NAŠ POGOVOR - Vodja moštva Tine Maze Andrea Massi pred odhodom na SP

»Gremo iz tekme v tekmo«
Na svetovno prvenstvo odhaja

ekipa najboljše smučarke na svetu Ti-
ne Maze usklajeno. Tako kot na vsako
tekmo. Tudi razmišljanje bo čisto ena-
ko: »Gremo iz tekme v tekmo,« je po-
nazoril letošnjo zmagovito filozofijo
vodja ekipa Team to aMaze Andrea
Massi.

Najprej čestitke ob izredni se-
zoni. Rekordi kar padajo, kljub temu
pa ste že večkrat poudarili, da zdaj še
ni časa za evforijo. Ali vas tačas res
nič ne zmoti? Kako vse to doživljate?

Ne, zdaj ni še čas za razmišljanje
o tem, ampak čas, da se osredotočim na
tekmovanja. Vse to je dozorelo v petih
letih, vsako leto smo bili boljši ... Sem
človek, ki ljubi tradicijo, normalen si-
stem življenja. Ostal sem tak, kot sem
bil na začetku te poti.

Ali medijska pozornost ni prav
nič spremenila vašega načina dela?

Ni. V Mariboru sem pritisk s stra-
ni medijev in navaijačev sprejel kot ne-
kaj pozitivnega. Ni bilo preveč mote-
če.

Kako pa vse to obvladuje Ma-
zejeva?

Tina je profesionalka. Seveda je
bilo v Mariboru tudi malo stresno, isto-
časno pa smo bili zelo osredotočeni na
samo tekmo.

Še pred koncem sezone ste do-
segli nekaj ciljev, ki ste nam jih na-
vedli pred sezono: Mazejeva je os-
vojila veleslalomski kristalni globus
in zmago v superveleslalomu. Ste z
doseženim zadovoljni ali bi se dalo
doseči celoj več?

Več se ne bi dalo. Prvi cilj – vele-
slalomski globus – je dosežen, zdaj pa
so v igri še slalomski in supervelesla-
lomski, v smukaškem seštevku pa je Ti-
na tretja. Ciljev je torej še veliko, tudi
kolajne svetovnega prvenstva so med
njimi, zato mora biti koncentracija v
tem trenutku na višku.

Slovenski in tudi avstrijski me-
diji so zapisali, da po zmagi v Mari-
boru ni dvoma, da bo Mazejeva os-
vojila veliki kristalni globus. Kaj pa
menite vi?

Na to gledam drugače, oziroma
tako, kot sem začel – iz tekme v tekmo.
Točke bomo šteli marca, ko bo Tina iz-
peljala zadnjo tekmo.

Ste vsekakor tak razplet priča-
kovali na začetku sezone?

Pričakoval sem, da bo zelo dobra,
priznati pa moram, da je zdaj še mene
presenetila, kar pa je zelo težko. Pre-
senetila me je, ker je tako suverena v
vseh disciplinah. Prva tri oziroma šti-
ri mesta so res težko dosegljiva, Tina pa
je na stopničkah stala zelo konstantno.

Lani je bila v ospredju Vonno-
va, ki pa je zdaj v ozadju reflektorjev.
Vas je presenetilo, da se je Ameri-
čanka za nekaj časa odmaknila od
tekmovalnega ritma? Kako ste vse to
spremljali?

Naj prvo pojasnim, da se ne
ukvarjam z Vonnovo, ampak s Tino
Maze. Ker pa sem dober opazovalec in
torej sem pozoren na vse, kar se doga-
ja okrog nas, sem že v Söldnu dva dni
pred tekmo opazil začudene oči Von-
nove, ko je spremljala Tinin trening.
Tak debel pogled nisem opazil samo pri
njej. Sölden je bil za vse ostale tekmo-
valke zelo velik udarec. Ko so videli, ka-
ko smuča, je bilo za njih precej trav-
matično, tako kakor je bilo za nas trav-

matično lani, ko je Lindsey zmagala že
na prvi tekmi v veleslalomu. Torej pri-
čakovali smo tak potek sezone ...

Ali je k številnim uspehom pri-
pomoglo tudi dejstvo, da Mazejeva
letos ni občutila pritiska Vonnove?

Glede pritiska Vonnove, naj po-
vem, da so to igrice, ki obstajajo. Zelo
enostavno je bila Tina že na začetku to-
liko boljša: po prevzemu vodstva čisto
na začetku sezone, je bilo malo lažje.
Vonnova se je sicer približala v Lake
Luiseu, vendar je imela Tina že takrat
veliko prednost. Tina je iz tekme v tek-
me dodajala točke in vsakič je bila bolj-
ša.

Naslednji teden se začne sveto-
vno prvenstvo: ali pridejo v poštev
samo zlate kolajne?

Ne, vse kolajne. Odhajamo s filo-
zofijo, ki je veljala doslej: gremo torej
iz tekme v tekmo, prvi bo na vrsti su-
perveleslalom. Spoštovati pa treba vsa-
ko kolajno.

Ali drži, da bo število nastopov
odvisno od počutja Mazejeve?

Drži, SP je tekma kolajn. O tem pa
se bomo pogovarjali znotraj ekipe.

Ali je najbolj verjetno, da bi iz-
pustila smuk?

Absolutno ne, ker je bila v smu-
ku nazadnje zelo dobra. Tam je bila do-
bra tudi lani.

Torej, kaj se lahko zgodi?
Pustimo, da se zgodi. Naš tim ima

tudi posebno ime, zato pustimo se pre-
senetiti.

Na prvenstvo odhajate kot fa-
voriti. Je zdaj težje ali lažje kot pred
dvema sezonama?

Težko je, tudi letos, saj se na SP
vse resetira. V tem trenutku ni favori-
tov: svetovno prvenstvo je kot olim-
pijske igre, kjer imajo vsi svojo mož-
nost. Tekmo je treba »odigrati« do kon-
ca.

Kaj bo odločalo o uspehu ozi-
roma kaj vas lahko preneseti?

O tem trenerji ne razmišljamo.
Skoncentrirani smo na treninge in
tekme. Več dejavnikov pa lahko pre-
križa račune, od forme, vidljivosti, po-
stavitve, podlage itd.

V slovenskem dnevniku Delu
ste povedali, da boste imeli na SP na
razpolago tudi moške smukaške

smuči. Ali lahko razložite, kdaj so
moške smuči primernejše?

Moške smuči smo že uporabili na
bolj položnih terenih, prvič v Val d’Ise-
ru. Mogoče bodo prišle v poštev, če bi
bili pogoji taki, ko je daljša smučka hi-
trejša. Zato bomo imeli smučke pri se-
bi, izbira pa bo vedno od serviserja.

So moške smuči na tekmah
smučark vsekakor dovoljene?

Seveda, pravilnik govori le o loku.
Po svetovnem prvenstvu čaka

Mazejevo še niz tekem, vsi se zato
sprašujemo, ali bo forma zdržala do
konca. Ali bo Mazejeva navduševa-
la vseh do konca sezone?

Tino pripravljam že pet let in ved-
no je zdržala do konca. Logično je, da
upam in razmišljam v to smer.

Trener Janez Šmitek je za Dnev-
nikov objektvih izjavil, da bi bile lah-
ko ob koncu sezone višje uvrstitve v
nevarnosti zaradi specialistk, ki se
posvečajo samo eni disciplini. Tina
pa, da bo bolj utrujena od drugih.
Kako odgovarjate temu?

Odgovorov nimam. Verjamem v
Tino in verjamem, da je pripravljena, da
pride do konca. Nasploh razmišljam
bolj pozitivno: čeprav vsi sprašujejo o
tem, kdaj ji bo padla ta forma, se jaz
ukvarjam s tem, kako bi formo dvignil
čim več.

Kje ste preživeli še zadnje dni
pred svetovnim prvenstvom?

V četrtek in petek smo trenirali
kondicijo v Gorici, v soboto (danes
op.a.) pa se selimo na prizorišče, saj v
nedeljo imamo napovedan trening su-
perveleslaloma v bližini Schladminga.

Koga uvrščate med glavne Ma-
zejeve tekmice za najvišja mesta na
SP?

V prvi petnajsterici so vse nevar-
ne. SP je specifična tekma, na kateri se
je že večkrat zgodilo, da favoritinje ni-
so bile prve. Če bo podlaga trda, se lah-
ko med najboljše uvrsti tudi kdo iz
ozadja. Spoštujem vse tekmovalke in
zato čakam vedno do konca tekme.

Ali Mazejevi ustreza prizorišče?
Tini ustrezajo vse proge, tudi

Schladming. Če bo dobra podlaga pri
hitrih disciplinah, mislim, da bo konu-
renčna tudi tam.

Veronika Sossa

Bo Tina Maze
upravičila svoj

sloves tudi na SP? 

ANSA

TENIS - Začetek Davisovega pokala

Italija neodločeno,
Sloveniji kaže slabo

VROCLAV - Gostiteljica Poljska po prvem dnevu teniškega dvoboja s Slovenijo
vodi z 2:0. V 1. krogu prve evroafriške skupine Davisovega pokala v Vroclavu je najprej
najboljši poljski igralec Jerzy Janowicz, 26. z lestvice ATP, premagal Blaža Kavčiča s 6:3,
6:3 in 7:5, nato pa je izgubil še Grega Žemlja. V drugem dvoboju je Žemljo, najboljše-
ga Slovenca in 60. igralca sveta, s 6:3, 6:2 in 6:0 premagal Lukasz Kubot, 78. na ATP.

Do vodstva z 2:0 so v osmini finala svetovne skupine prišle reprezentance Srbije,
ki je branilka naslova, proti Belgiji, Kazahstana proti Avstriji in Francije proti Izraelu.
Po prvem dnevu je izenačeno na tekmah Švica - Češka in Italija

- Hrvaška. Po porazu Paola Lorenzija proti Mariu Ciliću (6:6, 6:7, 4:6, 6:3, 6:2) je
na dvoboju v Turinu Andreas Seppi s 6:2, 6:7, 6:4, 6:4 odpravil Ivana Dodiga.

Slovenski speedwayist žrtev hude nesreče
BUENOS AIRES - Slovenske ljubitelje speedwaya je pretresla novica o hudi ne-

sreči krškega dirkača Matije Duha na dirki v Argentini. Člana AMD Krško so, kot po-
ročata portala eposavje.com in 24ur.com, po nesreči s hudimi poškodbami glave in zlom-
ljeno nogo prepeljali v bolnišnico. Duh se je ponesrečil na dirki v argentinski Bahii Blan-
ci, kjer je sodeloval na argentinskem prvenstvu. Za 24ur.com je Gregor Arnšek iz Du-
hovega kluba AMD Krško pojasnil, da je stanje še naprej resno in da se bori za življe-
nje. Zdravniki čakajo na umiritev stanja, da bi lahko izvedli operacijo. Na nekaterih sple-
tnih straneh so objavili tudi posnetke nesreče, posledice pa so bile hude tudi zato, ker
so prireditelji za zaščito ob stezi uporabili le stare avtomobilske gume in ne zaščitnih
blazin, kakršne so obvezen del opreme na dirkah najvišje ravni.

EURO 2013 - Reprezentant Slovenije Goran Dragić, ki igra v ligi NBA za Phoe-
nix Suns, je selektorju Maljkoviću dejal, da pri njem glede septembrskega nastopa za
reprezentanco na domačem parketu ni prav nikakršnih dvomov. Ljubljančan na par-
ketu najmočnejše lige na svetu v tej sezoni znova dobro igra. Postal je prva violina Phoe-
nix Suns in ljubljenec navijačev. Na tekmo dosega povprečno 14,1 točke in 6,4 podaje.

MESSINA - Trener ruske košarkarske ekipe CSKA Italijan Ettore Messina je le še
korak oddaljen od selektorskega stolčka turške reprezentance.

MILJE - Ženska košarkarska A2-liga, danes ob 20.30 v Miljah: Interclub - San Sal-
vatore.

SKOKI - Slovenski smučarski skakalec Jaka Hvala je odlično opravil kvalifikacije
za današnjo tekmo svetovnega pokala v poletih v Harrachovu (16.00). Hvala je bil s sko-
kom 203 metre in 196,5 točke najboljši med kvalifikanti. Na sobotni preizkušnji bodo
nastopili še Matjaž Pungertar, Robi Kranjec, Jurij Tepeš in Peter Prevc.

KJE SO IGRALCI? - Selektor nogometne reprezentance Bosne in Hercegovine,
Safet Sušić ima pred sredino prijateljsko tekmo v Ljubljani proti Sloveniji (ob 18. uri)
vedno več težav s poškodbami igralcev. Po Sejadu Salihoviću sta svoje nastope morala
odpovedati še Ivan Sesar in Muhamed Bešić, prav tako pa je še negotov prihod Men-
surja Mujdže.«Prepozno je, da bi koga poklical, posebej iz tujine. V Sloveniji bom imel
na razpolago 17 igralcev,« je dejal Susić.

LEPA KUPČIJA - Brazilski nogometni reprezentant Willian je za 35 milijonov evrov
iz vrst ukrajinskega Šahtara iz Donjecka prestopil v rusko ekipo Anži Mahačkala.

SMOLA - Nekdanji ameriški poklicni kolesar Greg LeMond (51 let), trikratni zma-
govalec prestižne dirke po Franciji, je bil udeležen v prometno nesrečo, ko je bil na po-
ti k zobozdravniku. Tri mesece bo moral nositi posebno opornico zaradi poškodbe hrbta.

Mario Höfl Riesch
ne bi čudilo
pet Tinih zmag

SCHLADMING - Dvakratna
olimpijska prvakinja v alpskem
smučanju, Nemka Maria Höfl
Riesch, pravi, da ne bi bila presene-
čena, če bi Tina Maze na bližnjem
svetovnem prvenstvu v Schladmin-
gu kar petkrat posegla po zlati me-
dalji.«Njena sproščenost je tisto, kar
mi trenutno manjka. Tina lahko na
SP zmaga prav v vsaki disciplini,» je
v pogovoru za časnik Bild povedla
nemška smučarka. Doslej je bila ta-
kemu podvigu najbližje Švedinja
Anja Pärson, ki ji je na SP 2007
manjkala le medalja v veleslalomu.

Avstrijska tiskovna agencija
APA ji prav tako pripisuje pet odli-
čij, zlato pa predvsem v veleslalomu.

17Sobota, 2. februarja 2013

Ulica dei Montecchi 6

tel. 040 7786300 

faks 040 7786339

sport@primorski.eu



DANES
Sobota, 2. februarja 2012

KOŠARKA
DRŽAVNA DIVIZIJA C - 20.30 na Opčinah: Jadran
Franco - Conegliano

DEŽELNA C-LIGA - 18.30 v goriški športni palači:
Goriziana - Breg; 21.00 v Tržiču: Falconstar - Bor
Radenska

DEŽELNA D-LIGA - 20.30 v Foljanu, športna
palača: Geoclima Fogliano - Kontovel

UNDER 17 DEŽELNI - 18.00 v Trstu, Ul. Veronese:
Azzurra RDR - Dom

UNDER 14 MOŠKI - 17.30 v Nabrežini: Sokol -
Libertas Trieste

ODBOJKA
MOŠKA C-LIGA - 20.00 v Štandrežu: Val Soča Imsa
- Vivilvolley; 20.30 v Gorici, Špacapan: Olympia -
Real Casarsa

ŽENSKA D-LIGA - 20.30 v Tržiču: Fincantieri -
Govolley; 21.00 v Fontanafreddi: Fontanafredda
- Zalet D

1. MOŠKA DIVIZIJA - 16.00 v Trstu, Miani: Virtus
- Olympia Terpin

1. ŽENSKA DIVIZIJA - 20.30 v Trstu, 1. maj: Zalet
Kmečka banka - Killjoy

2. ŽENSKA DIVIZIJA - 20.00 v Nabrežini: Zalet
plave - Olympia

UNDER 16 ŽENSKE - 16.00 na Proseku: Zalet
zelene - Brunner; 18.00 v Gorici, Špacapan:
Olympia - Pieris

UNDER 14 ŽENSKE - 18.30 v Vilešu: Libertas
Villesse - Soča Terranova

NOGOMET
2. AMATERSKA LIGA - 14.30 v Trstu, Sv. Ivan: San
Giovanni - Primorec

DRŽAVNI MLADINCI - 15.00 v Repnu: Kras -
Belluno

DEŽELNI MLADINCI

18.30 v Červinjanu: Pro Cervignano - Vesna

BALINANJE
MOŠKA B-LIGA - 15.00 pri Briščikih: Gaja -
Villaraspa

JUTRI
ODBOJKA
DRŽAVNA B2-LIGA - 18.00 v Repnu: Sloga Tabor
Televita - Castelfranco

ŽENSKA C-LIGA - 18.00 v Azzanu Decimu: Azzano
Decimo - Zalet C

UNDER 18 ŽENSKE - 11.00 v Trstu, Morpurgo:
Coselli - Zalet Dvigala Barich

NOGOMET
D-LIGA - 5.00 v Bellunu: Belluno - Kras Repen

PROMOCIJSKA LIGA - 15.00 v Žavljah: Zaule
Rabuiese - Juventina; 15.00 v Križu: Vesna - OL3

1. AMATERSKA LIGA - 15.00 v Pierisu. Pieris -
Sovodnje

2. AMATERSKA LIGA - 15.00 v Dolini: Breg -
S.Andrea S.Vito; 15.0 v Vilešu: Villesse - Zarja; 15.00
v Turjaku: Turriaco - Primorje

3. AMATERSKA LIGA - 15.00 na Padričah: Gaja -
Chiarbola; 15.00 v Strassoldu: Strassoldo -
Mladost

NARAŠČAJNIKI - 10.30 v Doberdobu: Sovodnje
- Juventina; 10.30 v Dolini: Kras - S.Andrea S. Vito

NAJMLAJŠI - 10.30 v Podgori: Juventina -
Sovodnje; 10.30 na Proseku: Kras - Muggia

KOŠARKA
UNDER 17 DRŽAVNI - 11.30 v Trstu, Istrska ulica:
Salesiani Don Bosco - Jadran ZKB

KOŠARKA - Jadran drevi doma proti Coneglianu, presenečenju prvega dela

Nasprotnik »sto na uro«
Na Opčine prihaja danes Coneglia-

no, kateremu se Jadran Franco želi oddol-
žiti. Od štirih porazov v prvem delu je bil
tisti proti Coneglianu eden izmed najbolj
pekočih. Izkazalo se je sicer, da Coneglia-
no ni bil naključno boljši. Tačas je namreč
na 4. mestu in sodi torej med glavna pre-
senečenja tega dela prvenstva. Nosilca igre
sta organizator igre Matiello, ki zelo raz-
noliko vodi napad, in bek Cinganotto, na-
sploh pa to ekipo krasita borbenost in agre-
sivnost: »Lahko bi rekli, da se nikogar ne bo-
jijo. V katerikoli primeru igrajo vedno na
enak način, sto na uro. Torej čaka nas tež-
ka naloga,« je napovedal trener Mura, ki
bo lahko računal na popolno postavo.

Med tednom so se na tekmo dobro
pripravili, tekmovalni ritem so preizkusili
tudi v torek na prijateljski tekmi proti Bo-
ru. Jadranovci bodo morali predvsem že na
začetku prevzeti vajeti igre v svoje roke, če
ne želijo, da prevladajo nasprotniki. Izko-
ristiti morajo tudi fizično premoč na igriš-
ču in svoje kvalitete, ki so jih na prejšnjih
srečajih že pokazali. (V.S.)

PROMOCIJSKA LIGA - Na Trža-
škem: Sokol - Intermuggia 79:68. Na Go-
riškem: Dinamo Gorica - Dom 52:62.

Peter Franco 

KROMA

DEŽELNA C-LIGA

Za Bor bo igral
tudi nekdanji
prvoligaš

V ospredju 3.
kroga deželne ko-
šarkarke C-lige bo
tokrat za nas Bor
Radenska (12 točk).
Razloga sta pravza-
prav dva. Prvi je ta, da bodo igral-
ci Bora drevi v Tržiču (ob 20.30)
gostovali pri Falconstarju, ki velja
po prihodu Jana Budina (debitiral
je prejšnji teden) za enega od fa-
voritov v boju za napredovanje, saj
ekipo sestavljajo sami košarkarji s
preteklostjo v višjih ligah (branilci
Cacciatori, Giannotta in Quar-
gnal, krili Benigni in Tessarolo, cen-
tra Franco in Macaro). Drugi razlog
pa je v tem, da je KK Bor zadnji dan
zimskega prestopnega roka regi-
striral še enega novega igralca, to
je izkušeni krilni center Diego Zi-
vic (letnik 1976, 198cm, na sliki), ki
je že ves mesec treniral z novimi
soigralci. Tržačan je košarkarsko
zrasel pri Stefanelu in nato kar 17
let preživel kot poklicni igralec ši-
rom po Italiji, največ sezon je odi-
gral v nekdanji B1 ligi, danes A
amaterjev. Po napredovanju s to-
skanskim društvom iz B v A ligo
amaterjev je poleti sklenil, da pre-
kine profesionalno kariero in se
vrne v rodno mesto, da je sprejel
prošnjo pa ima največ zaslug nje-
gov prijatelj in zdajšnji odbornik
KK Bor Marzio Krizman.

V gosteh bo igral tudi Breg
(24 točk) in sicer pri goriški Gori-
ziani (14), ki za dolinske košarkar-
je v normalnih okoliščinah ne bi
smel predstavljati previsoke ovire.
Žal pa bo Breg nastopil v nepopolni
postavi, saj bosta zaradi delovnih
obveznosti mankala težka kalibra
Marco Grimaldi in Kristjan Ferfo-
glia, ob tem da je še vedno poško-
dovan Robba. V ekipi bo tako kar
šest mladincev. To pa seveda ne po-
meni, da Breg ne more zmagati.

V D-ligi bo Kontovel igral
drevi v Foljanu. Domači Geoclima
je eno najboljših moštev v ligi.

NOGOMET - Kras (pred tekmo v Bellunu) še ni obupal glede obstanka

Še ena okrepitev

Trener Zupan 
ima zdaj na voljo

tudi mladega
napadalca 

Lorenza Pericciolija 

KROMA

ODBOJKA - Na začetku 2. faze pravi izpit predvsem za Val Sočo Imsa

Takoj bo jasno
V deželnih odbojkarskih ligah se pričenja druga faza, v

kateri se bodo ekipe v različnih skupinah borile za napredo-
vanje oz. za obstanek. Oči glavnine naših ljubiteljev tega špor-
ta bodo uprte v skupino za napredovanje moške C-lige, v ka-
teri se bo šest ekip, med njimi tudi Val Soča Imsa in Olym-
pia, potegovalo za edino mesto, ki vodi v državno B2-ligo. Med
našima ekipama obstaja razlika: Val Soča je z uvrstitvijo v sku-
pino za napredovanje dosegel svoj minimalni cilj, mlada po-
stava Olympie pa maksimalnega.

Ali se Val Soča lahko poteguje za napredovanje, bo
bržkone jasno že po dveh krogih, v katerih se bo pomeril z
Vivilom in Fincantierijem, ki sodeč po dosedanjih izidih ko-
tirata celo več kot naša ekipa. Današnji dvoboj v Štandrežu
proti Vivilu bo pravi preizkusni kamen. Z njim so dvakrat iz-
gubili, a obakrat po petih setih! Član strokovnega štaba Vala
Soče David Corva je prepričan, da morajo fantje predvsem
premagati »sindrom tretjega seta«, v katerem praviloma mo-
čno upade njihova zbranost. »Drugače gotovo nismo slabših
od naših tekmecev, kar smo navsezadnje že dokazali,« je de-
jal. Skrbi ga le spored, ki je res neugoden, saj jih vse težke tek-
me čakajo že na začetku, med nje uvršča tudi derbi 3. kroga
proti Olympii. Danes bodo predvidoma vsi prisotni, razen
Martina Devetaka, ki je še bolan. Prisoten bo tudi tolkač Loia-
cono, ki pa zaradi službenih obveznosti trenira premalo, da
bi lahko nanj resno računali.

»Za nas bo vsaka tekma lepa šola. V drugo fazo gre-
mo brez pritiskov, a zelo motivirani in nismo še siti,« pred
prvim nastopom Olympie doma proti Casarsi pravi trener
in odbornik Walter Princi. Ekipa ima potencial, da se lah-
ko kosa z vsemi v tej fazi, nima pa seveda pravih izkušenj.
Vse kar bi bilo više od četrtega mesta, bi bilo zdaj prvovr-
stno presenečenje.

V skupini za obstanek bosta igrali Sloga Tabor in Soča
Val, a na vrsto prideta šele od prihodnjega tedna dalje.

Za obstanek se bo potegovala tudi združena ekipa vseh
naših društev s Tržaškega Zalet C, ki se ji le za las ni posre-
čila uvrstitev v skupino boljših. V taboru naše ekipe prevla-
duje zmeren optimizem. Direktna izpada sta v osem mestni
skupini le dva, več bi jih lahko bilo samo ob večjem številu
izpadov ekipi FJK iz državne B2-lige. Na papirju je več ekip
slabših od naše, ki ima lahko za cilj, da v tej skupini osvoji vsaj
eno prvih dveh mest. Bo pa težko igrati proti ekipam, ki so
jih v prvi fazi že gladko premagale. Mednje sodi tudi prvi ju-
trišnji nasprotnik Azzano Decimo.

V ženski D-ligi bosta Govolley in Zalet D igrala za ob-
stanek, a v različnih skupinah. Derbija torej ne bo. Zaradi ve-
likega števila izpadov sta skupini zahtevni. Goriški Govolley,
ki po tem, kar je pokazal v prvem delu, ne bi smel imeti te-
žav z obstankom, mora vsekakor biti oprezen. »Da smo go-
tovo rešeni, moramo biti v svoji skupini (z osmimi ekipami,
o.ur.) na koncu vsaj tretji,« ugotavlja trener Andrej Vogrič. Da-
nes bodo igrali proti Fincantieriju (brez Mosettijeve in Pov-
siceve) ki so ga v prvi fazi gladko premagovali. Če bodo Trži-
čanke igrale z isto postavo, bi moralo biti tako tudi tokrat, ven-
dar ima Fincantieri ekipo tudi v višji ligi, zato bodo šele pred
tekmo ugotovili, s kom se bo predstavil na igrišču.

Za Zalet D je minimalni cilj ta, da ima za sabo vsaj dve
ekipi, da se izogne direktnemu izpadu in se vsaj uvrsti v play-
out. V Zaletovi skupini bo ekipa manj, ker se je Coselli od-
povedal igranju v 2. fazi, ni pa še jasno, ali to pomeni, da bo
v skupini en izpad manj. Pred današnjim gostovanjem v Fon-
tanafreddi ima trener Martin Maver kar nekaj težav s posta-
vo, saj bo najbrž pogrešal Cassanellijevo, Kneippovo, Ghez-
zovo in Valičevo. (ak)

Da pri Krasu še ne obupujejo, kaže tu-
di to, da so zadnji dan zimskega prestop-
nega roka, najeli še enega igralca, tokrat na-
padalca. Gre za Lorenza Pericciolija, ki ima
tudi to pozitivno lastnost, da je mlad (20 let
bo dopolnil konec leta), kar pomeni, da bo
imel odslej trener Zupan večjo izbiro kar
zadeva mladincev, ki jih mora obvezno po-
slati na igrišče na vsaki tekmi (štiri). Fant
iz Toskane prihaja iz kluba poklicne 2. di-
vizije Gavorrano. V letošnji sezoni je bil si-
cer do decembra izposojeni igralec pri mo-
štvu D-lige Nissa. V petnajstih nastopih je
tam dosegel dva gola. Za Kras bo na po-
sodo igral do konca sezone, kar pomeni da
Gavorrano še računa nanj za igranje v vi-
šji ligi. Z repenskim moštvom je Periccio-
li že opravil nekaj treningov in bo lahko ju-
tri že nastopil na gostovanju v Bellunu.

»Lahko igra na mestu drugega na-
padalca, je visok (1,80 in samo 63 kg, op.ur)
in hiter,« prišleca ocenjuje predsednik NK
Kras Goran Kocman. Periccioli bi lahko že
takoj prišel v poštev, saj je napadalna vrsta
Krasa zdaj precej razredčena. Pokazalo se
je, da so zdravstvene težave Pizzinija ne-
koliko hujše kot je kazalo (baje je poškod-
bo nekaj časa celo tajil, zdaj naj bi bil od-
soten nekaj tednov), na zadnji tekmi pa si
je gleženj poškodoval tudi Pavan. Poleg nji-
ju bo manjkal tudi diskvalificirani Cola-
vetta, za katerega pa imajo več ustreznih
zamenjav.

Kocman glede obstanka res še ni
vrgel puške v koruzo. »Da se uvrstimo v
play-out potrebujemo od 25 do 26 točk, na
voljo pa je še 14 tekem. Na zadnjih treh tek-
mah smo igrali neodločeno, vsakič pa smo
bili boljši. Zdaj je več ekip, ki niso nič bolj-
še od nas. Potrebujemo zmago za samo-
zavest in pravo reakcijo. Upam, da jo bo-
mo dosegli že v Bellunu,« pravi Kocman.

OB 15.00 - Od jutri je to uradna ura
začetka vseh tekem (danes še ob 14.30).

PROMOCIJSKA LIGA

Zelo pomembno
za Vesno in Juventino

Jutrišnja tekma v Žavljah proti Zau-
lam Rabuiseju je za Juventino ključnega po-
mena v boju za play-off. »Oni so dobra eki-
pa. Dosegajo dobre rezultate in so nas tu-
di prehiteli na lestvici (v Štandrežu je v
prvem delu zmagala Juventina, op.ur.), ven-
dar če bomo igrali tako borbeno kot prejš-
njo nedeljo, ni razloga, da bi se jih morali
bati,« je prepričan predsednik Juventina
Marko Kerpan. Povrhu se bodo v ekipi
vrnili kar nekateri težki kalibri, kot so Pan-
tuso, Beltrame in Gannotta, morda pa še
kdo drug, tako da ima trener zdaj na voljo
precej več igralcev.

Zelo pomembno bo tudi v Križu, kjer
prihaja tretje uvrščeni tržiški OL3. V taboru
Vesne napovedujejo boj za zmago, s kate-
rim bi zmanjšali zaostanek v vidiku play-
offa. Žal Vesna ne bo nastopila v najboljši
postavi, saj sta se na treningu poškodova-
la vezista Marcandel in Scocchi, se pa k sre-
či vrača Dragosavljević. Obeta se zanimiv
spopad. Razen izkušenj, ki primanjkujejo,
ima Vesna vse kar je potrebno za uspešen
boj proti vsem nasprotnikom v ligi.

ŽE DANES V 1. AL- Primorec bo pri
sv.Ivanu v Trstu gost vodilnega San Gio-
vannija (začetek ob 14.30), ki je doslej do-
segel v 1. amaterski ligi že 13 zmag in ima
daleč najboljši napad v ligi. Kaznovan je
Stocca. Sovodenjci ((31 točk) bodo jutri go-
stovali v Pierisu (21). V taboru našega klu-
ba (manjkal bo diskvalificirani Paravan)
srčno upajo, da se ne bo ponovil polom
proti Sistiani.

2. AL - Kdo lahko ustavi Bregov
stroj (46), se sprašujejo vsi v tem prven-
stvu. S. Andrea S.Vito (32), ki bo jutri igral
v Dolini, je na papirju eden boljših tek-
mecev v ligi in ima drugo najboljšo
obrambo. Morda se bo treba za zmago kaj
več truditi.

Po lepi zmagi med tednom proti
Roianeseju čaka Zarjo (24) potrditev v Vi-
lešu (12), ki je na papirju precej slabši od
Tržačanov. Težja je naloga Primorja (19),
ki bo igral v Turjaku proti tamkajšnji dru-
gi sili prvenstva (39). Tiziano Puzzer je bil
diskvalificiran za dva kroga.

3. AL - Gaja (26) ima jutri na Padri-
čah priložnost, da še utrdi svoj položaj v
zgornjem delu lestvice, saj bo njen na-
sprotnik Chiarbola (24), ki ima drugo naj-
slabšo obrambo v ligi. Mladost (11) čaka
nastop v Strassoldu (19).

PONOVITEV - Tekmo mladincev
med Vesno in Pro Romansom, ki je pre-
teklo soboto niso odigrali zaradi poško-
dovanih vrat na kriškem igrišču, bodo
ponovili. Nogometna zveza je Vesni
priznala, da je storila vse, da bi tekma
vendarle bila, zato je ni kaznovala s po-
razom brez boja.

SELEKCIJE - Na trening pokrajinske
reprezentance za nastop na Trofeji po-
krajin je zveza povabila tudi Nikolasa Pot-
leco, Miho Pečarja (oba Gaja) in Alessia Di
Gregoria (Primorec) med mladinci ter Ja-
na Košuto in Marca Bovina (oba Kras) med
naraščajniki.
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18.40 Čezmejna TV: Primorska kronika
20.30 Deželni TV dnevnik, sledita Utrip

Evangelija in Čezmejna Tv: Dnev-
nik Slo 1

6.30 Variete: Unomattina in famiglia 10.05
Linea Verde Orizzonti 10.55 ApriRai 11.10
Dok.: I racconti della terra degli orsi 12.00
Variete: La prova del cuoco (v. A. Clerici)
13.30 Dnevnik

14.00 Easy Driver 14.30 Le amiche del sa-
bato 17.00 Dnevnik 17.15 Aktualno: A sua
immagine 17.45 Passaggio a Nord-Ovest
18.50 Kviz: L' Eredità 20.00 23.10 Dnevnik
20.30 Športni dnevnik 20.35 Igra: Affari
tuoi 21.10 I migliori anni 0.00 S'è fatta not-
te

6.30 Il Divertinglese 7.00 10.00 Risanke:
Cartoon Flakes Weekend 9.00 New Art At-
tack 9.25 Nan.: Vite sull'onda 10.20 Apri-
Rai 10.30 Sulla Via di Damasco 11.00 Va-
riete: Mezzogiorno in famiglia 13.00
Dnevnik 13.25 Dribbling 14.00 Nan.: The
Lying Game

15.30 Film: Nora Roberts – Blue Smo-
ke (n. Alicia Witt, krim.) 17.05 Sereno
Variabile 18.00 Dnevnik 18.05 90° minuto
Serie B 19.30 Nan.: Cops 20.30 22.35
Dnevnik 21.05 Nan.: Castle 21.50 Nan.: Bo-
dy of Proof 22.35 Dnevnik in rubrike
22.50 Sabato Sprint 23.45 Rubrike

7.00 La grande vallata 7.50 Film: Quattro
in medicina (kom., '54) 9.20 Nan.: Doc Mar-
tin 10.10 Nan.: L'ispettore Derrick 11.00
Aktualno: Tgr Bellitalia, sledi Tgr Prodot-
to Italia 12.00 Dnevnik in šport 12.25 Ak-
tualno: Tgr Il Settimanale, sledi Tgr Am-
biente Italia 14.00 Deželni dnevnik, sledi
Dnevnik, Tg3 Pixel 14.55 Tv Talk 16.35
Nan.: Squadra Speciale Vienna 17.20 Film:
Mee-Shee, il gigante acquatico (pust., '05)
18.55 Dnevnik, deželni dnevnik in vre-
menska napoved 20.00 Variete: Blob 20.15
Superstoria 2013 21.05 E se domani 23.10
Dnevnik in deželni dnevnik 23.30 Amore
criminale

7.10 Nan.: Questa è la mia terra 9.05 Nan.:
Carabinieri 10.05 Donnaventura 10.50 Ak-
tualno: Ricette di famiglia 11.30 Dnevnik in
vremenska napoved 12.00 Nan.: Un detec-

Rete 4

Rai Tre

Rai Due

Rai Uno

Rai Tre
tive in corsia 12.55 Nan.: La signora in gial-
lo 14.00 Dnevnik 14.45 Aktualno: Lo spor-
tello di Forum (v. R. Dalla Chiesa)

15.30 Film: Poirot – Macabro quiz
(krim., VB) 17.20 Nan.: Monk 18.05 Pia-
neta mare 18.55 Dnevnik in vremenska na-
poved 19.35 Nan.: Tempesta d'amore 20.40
Nan.: Walker Texas Ranger 21.30 Nan.:
Squadra Antimafia Palermo Oggi 23.40
Nan.: Life

6.00 Dnevnik - Pregled tiska 7.55 Promet-
ne informacije in vremenska napoved 8.00
Dnevnik 9.05 Rubrika: Super partes 10.30
Belli dentro 11.00 Forum 13.00 Dnevnik
in vremenska napoved 13.40 Nan.: Cougar
Town 14.10 Talent Show: Amici 16.00 Ak-
tualno: Verissimo (v. M. De Filippi) 18.50
Kviz: Avanti un altro! (v. P. Bonolis) 20.00
Dnevnik in vremenska napoved 20.40 Stri-
scia la notizia – La voce dell'insolvenza (v.
E. Greggio, M. Hunziker) 21.10 Talent
Show: Italia's got talent

7.00 Risanke 9.00 Nad.: Robin Hood 12.25
Dnevnik, vremenska napoved in športne ve-
sti 13.40 Film: Mars attacks! (zf, ZDA, '96,
r. T. Burton) 15.45 Film: Captain Zoom
(fant., '06) 17.10 Dok.: Deep Sea – Il mon-
do sommerso 18.05 Nan.: La vita secondo
Jim 18.30 Dnevnik

19.00 Film: Jumanji (fant., ZDA, '95, i.
R. Williams) 21.10 Film: Le Cronache di
Narnia – Il principe Caspian (fant.,
VB/ZDA, '08)

7.00 7.50 Aktualno: Omnibus 7.30 Dnev-
nik 10.00 Coffee Break 11.05 Aktualno: Bo-
okstore 12.05 Il tempo della politica 12.30
Tutta la vita davanti 13.30 Dnevnik 14.05
Film: Gli inesorabili 16.10 Nan.: The Di-
strict 18.00 Nan.: L'ispettore Barnaby 20.00
Dnevnik 20.30 In Onda 22.30 Film: Amo-
re senza confini

7.00 8.30 Dnevnik 7.25 Rotocalco Adn-
kronos 7.40 Lezioni di pittura 8.00 Dok.:
Piccola grande Italia 13.00 Le ricette di
Giorgia 13.20 17.00, 19.30, 20.30, 23.02
Dnevnik 13.45 Variete: Festa in piazza
17.30 Aktualno: Happy Hour 18.00 20.00,
21.00 Rubrika: Qui studio a voi stadio 23.30
Trieste in diretta

7.00 Zgodbe iz školjke 7.25 Otroške odda-
je in risane nanizanke 9.30 Kviz: Male sive
celice 10.15 Kratki igr. film: Zmenek 10.30
Nan.: Polna hiša živali 11.00 Kratki igr. film:
Angel 11.30 Film: Najmočnejši mož Nizo-

Slovenija 1

Tele 4

La 7

Italia 1

Canale 5

zemske 13.00 Poročila, športne vesti, vre-
menska napoved 13.25 Tednik 14.25 Pra-
va ideja! 14.50 Na lepše 15.10 Slovenski ma-
gazin 15.40 Dok. serija: Lovci teme 16.25
O živalih in ljudeh 17.00 Poročila, vre-
menska napoved in športne vesti 17.15 Na
vrtu 17.40 Dok. serija: Po brezpotjih 18.35
Ozare 18.40 Risanke 18.55 Dnevnik, vre-
menska napoved in športne vesti 19.25
Utrip 20.00 Moja Slovenija

21.40 Film: Kolja (dram., Češka/VB/Fr.,
'96) 23.30 Poročila 0.00 Nad.: Oglaševalci

8.50 Skozi čas 9.25 Dvanajst 10.20 Poseb-
na ponudba 10.45 Pogledi Slovenije 12.10
Slovenci v Italiji 12.45 Opus 13.15 Osmi
dan 13.50 Stopimo skupaj za naše šolarje
15.55 Nordijsko smučanje - svetovni pokal
v smučarskih skokih, prenos 17.50 16. ma-
nagerski koncert 19.10 Beneški karneval
20.00 Film: Zdrži zase 21.40 Sobotna glas-
bena noč 23.10 Bleščica 23.40 Na lepše

6.00 Sporočamo 6.35 Primorska kronika
7.50 Slovenska kronika 8.15 21.30 Žarišče
12.40 23.10 Satirično oko 13.30 Dnevnik
14.00 Poslanski premislek 16.15 22.05 Na
tretjem... 17.30 Poročila 17.45 21.50 Kro-
nika 19.00 Dnevnik 19.40 Sad Evrope
20.00 Satirično oko 20.25 Politik, to sem
jaz! 20.55 23.55 Svet v besedi in sliki 21.05
Utrip

14.30 Glasb. odd.: Boben 15.20 Nautilus
15.50 Ciak Junior 16.20 Arhivski posnetki
17.15 23.40 Vsedanes - Aktualnost 18.00
Na vrtu 18.40 Primorska kronika 19.00
22.10 Vsedanes - TV dnevnik 19.25 Šport
19.30 Jutri je nedelja - verska oddaja 19.40
Tednik 20.10 Film: Orizzonte perduto
22.25 Glasb. odd.: In Orbita

22.55 „Q“ (v. Lorella Flego) 

11.30 Tv prodajno okno 12.00 Videostra-
ni 16.30 Tv prodajno okno 17.00 ŠKL 18.00
Odbojka – Salonit Anhovo : Go Volley, pos-
netek tekme v Kanalu 18.45 Mestna bla-
gajna v Novi Gorici 19.00 Pravljica 19.15
Duhovna misel 19.30 Tedenski pregled, sle-
di Napovedujemo 20.00 Ona ali on 2012
21.40 Besede miru 22.10 Pred odločitvijo
– Univerza v Novi Gorici 22.40 Tedenski
pregled, sledi Tv Prodajno okno 23.00 Glas-
beni večer in videostrani

7.00 Risane in otr. Serije 10.35 Serija: Be-
verly Hills 90210 11.30 Serija: Na trdih tleh
12.25 Dok. serija: Prenovimo sobo 12.55

Pop TV

Tv Primorka

Koper

Slovenija 3

Slovenija 2

Dok. serija: Mamice na preizkušnji 13.55
Dok. serija: Kuhajte kot Heston 14.25
Film: Nadležni sosed (kom., '07) 16.20 Se-
rija: Detektiv na Floridi 17.15 Film: Bingo
(druž., ZDA, '91) 18.55 24UR - vreme 19.00
24UR - novice 20.00 Film: Vertikala smrti
(akc., ZDA/Nem., '00) 22.20 Film: Nezna-
nec s pogreba (rom., ZDA, '96, i. G. Paltrow)

7.50 13.05 Nan.: Nove pustolovščine stare
Christine 8.15 Nan.: VIP 10.55 Astro Tv
12.25 Najlepši avtomobili 12.35 Najbolj no-
ri športi 13.35 Film: Mojster za zmenke
15.15 Film: As na progi 16.55 Dok. serija:
Igrače Jamesa Maya 18.00 Svet

18.30 Čarovnije Crissa Angela 19.00
ŠKL, športni magazin 20.00 Film: Skrivni
ljubimec 21.50 Film: Nepremagljiv 23.45
Film: Kriva pota

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 7.20 Koledar in
napovednik; 7.25 Prva izmena: dobro jutro;
Kulturni dogodki; 9.00 Primorska poje; 10.00
Poročila; 10.15 Malo za štalo, malo za hec;
11.15 Studio D - Tedenski intervju; 12.00 Ta
rozajanski glas; 13.20 Glasba po željah; 14.00
Poročila in deželna kronika; 14.10 Nediški
zvon; 15.00 Mladi val; 17.00 Poročila in kul-
turna kronika; 17.10 Jazz odtenki; 18.00 Ma-
la scena: Iz niza Radožive ljubezenske radij-
ske igre: Metod Pevec: Dve osebi, sedem vaj,
režija Gregor Tozon; 19.35 Zaključek oddaj.

RADIO KOPER (SLOVENSKI PROGRAM)
6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 14.30 Poročila; 5.00 Ju-
tro na RK; 5.50 Kronika; 7.00 Jutranjik; 8.00
Pregled tiska; 8.10 Pogovor s sinoptikom; 9.00
Sobota in pol; 9.10 Prireditve danes; 10.00
Torklja; 11.00 Osebnost meseca; 12.00 Kuli-
narični kotiček; 12.30 Opoldnevnik; 13.00
Glasba po željah; 14.00 Oddaja o morju in po-
morščakih; 15.30 DIO; 16.16 Svežemodra se-
lekcija; 17.30 Primorski dnevnik; 19.00 Ra-
dijski dnevnik in kronika; 20.00 Legende;
22.00 Zrcalo dneva; 22.30 Crossroads.

RADIO KOPER (ITALIJANSKI PROGRAM)
6.00 Dobro jutro; 6.15, 7.00, 8.30, 9.30, 10.30,
11.30, 12.00, 12.28, 13.30, 14.30, 15.28,
16.30, 17.30, 18.30, 19.28 Dnevnik, vre-
menska napoved in prometne informacije;
7.15 Jutranji dnevnik; 8.00-10.30 Calle de-
gli orti grandi; 8.05 Horoskop; 8.35 Robe del
mio orto; 8.50, 15.05 Pesem tedna; 9.00
Gostje tedna; 9.35 Appuntamenti; 10.15,
19.15 Sigla single; 10.25 Televizijski in ra-
dijski programi; 10.35 Glasbena lestvica;
11.00 Per un’ora di radio; 12.01, 13.35 Glas-
bena lestvica; 12.30 Dogodki dneva; 13.00
Istra – Evropa; 14.00 Slot Parade/Antepri-
ma classifica; 14.35 The chillout zone; 15.30
Dogodki dneva; 16.00-18.00 Pomeriggio
ore quattro; 18.00-19.00 London Calling;
19.30 Večerni dnevnik - Šport: Rosso di se-
ra; 20.00 Prosa; 20.30 Nel paese delle don-
ne; 21.00 Radio Indie music like; 22.00 Glas-
bena lestvica; 22.30 Sonoricamente Puglia;
23.00 Etnobazar; 0.00 RSI.

SLOVENIJA 1
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00,
14.00, 17.00, 18.00, 23.00, 0.00 Poročila; 6.10
Rekreacija; 6.15 112, 113 - nočna kronika;
7.00 Jutranja kronika; 7.30 pregled sloven-
skega tiska; 7.40 Čitalnica; 7.45 Vremenska
napoved; 8.05 Ringaraja; 9.05 Program za
mlade; 10.10 Kulturomat; 10.30 Gori, doli,
naokoli; 10.50, 16.15, 19.30 Obvestila; 11.10
Odgovor se začne na črko...; 12.05 Na da-
našnji dan; 12.10 Ura slov. glasbe; 12.30 Na-
sveti; 13.00 Danes do 13.ih; 13.20 Obvestila
in osmrtnice; 13.45 Labirinti sveta; 14.30 So-
botno branje; 15.00 Radio danes, radio jutri;
15.30 DIO; 16.30 Razkošje v glavi; 17.05 Te-
denski aktualni mozaik; 19.00 Dnevnik;
19.40, 22.20 Iz sporedov; 19.45 Lahko noč,
otroci; 20.00 Sobotni glasbeni večer; 22.00
Zrcalo dneva; 22.20 Iz sporedov; 22.30 In-
formativna odd. v angl. in nem.; 22.40 Krat-
ka radijska igra; 23.05 Literarni nokturno.

RADIO

Kanal A

SLOVENIJA 2
5.00, 6.00, 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 12.30,
14.30, 17.30, 0.00 Poročila; 19.00 Dnevnik;
5.30, 6.40, 19.30 Športna zgodba; 7.00 Kro-
nika; 7.30 Vreme po Sloveniji; 8.15 Dobro ju-
tro; 8.25 Vremenska napoved; 8.45 Kulturne
prireditve; 8.55, 13.30, 18.50 Sporedi; 9.15,
17.45 Naval na šport; 9.35, 16.08 Popevki ted-
na; 10.00 Reakcija; 10.45 Zapisi iz močvirja;
11.35, 14.20, 17.35 Obvestila; 12.00 Noeto-
va banda; 13.00 Danes do 13-ih; 14.00 Kul-
turnice; 14.45 Aktualno; 15.03 RS napove-
duje; 15.30 DIO; 17.00 Proti etru; 18.50 Spo-
redi; 19.00 Dnevnik; 19.30 Športna sobota;
22.00 Zrcalo dneva; 22.25 Glasba svetov.

SLOVENIJA 3
6.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00, 14.00,
0.00 Poročila; 7.00 Kronika; 7.20 Spored; 7.25
Glasbena jutranjica; 8.00 Lirični utrinek;
10.05 Zborovski panoptikum; 10.50 Skladba
tedna; 11.05 Naši umetniki pred mikrofo-
nom; 11.25 Oddaljeni zvočni svetovi; 12.05
Arsove spominčice; 13.05 Kulturna panora-
ma; 14.05 Divertimento; 14.30 Gremo v ki-
no; 15.00 Filmska glasba; 15.30 DIO; 16.05
Sporedi; 16.10 Baletna glasba; 17.00 Operni
recital; 18.00 Izbrana proza; 18.30 Arsov so-
botni večer; 19.00 Arsov sobotni večer;
22.30 Slovenski koncert; 23.55 Lirični utri-
nek (pon.).

RADIO KOROŠKA
6.00-9.00 Dobro jutro; 9.00-10.00 Bi-Ba-Bo
veseli vrtiljak; 12.00-13.00 Studio ob 12-ih;
15.00-18.00 Farant; vmes 17.00-17.30 Studio
ob 17-ih; Radio Agora: 13.00-15.00 Agora -
Divan; 18.00-6.00 svobodni radio; Radio
Dva: 10.00-12.00 Mozaik (105,5 MHZ).

Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, faks 040 7786339

email: trst@primorski.eu
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 356320, faks 0481 356329
email: gorica@primorski.eu

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, faks 0432 730462
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tel. 0481 356320 faks 0481 356329

Cena: 1,20 €
Celoletna naročnina za leto 2013 220,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,20 €

Letna naročnina za Slovenijo za leto 2013
220,00 € plačljiva preko DISTRIEST doo,

Partizanska 75, Sežana, 
tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Faks +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Faks +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 21%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je bilo v
kakršnikoli obliki poslano uredništvu, ne vračamo.
Dostavljeno gradivo ne obvezuje uredništva ozi-
roma založnika za objavo ali drugačno uporabo;
za objavo člankov, ki jih posredujejo uredništvu,
imajo avtorji pravico do morebitnega honorarja
samo po predhodnem dogovoru z založnikom.

SLOVENSKI PROGRAM
Na kanalu 103

bis
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Temperature zraka so bile izmerjene včeraj ob 7 in 13 uri.
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Vremenska napoved Hidrometeorološkega zavoda R. Slovenije 
in deželne meteorološke opazovalnice ARPA OSMER 
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Dopoldne bo ponekod še pihal jugozahodni veter, ob morju
jugo. Popoldne bo začel pihati severni do severovzhodni veter,
proti večeru na Primorskem zmerna do močna burja. V teku po-
poldneva bodo zmerne padavine zajele vso državo. Meja
sneženja se bo v notranjosti države spustila do nižin. Proti
večeru bo na jugu države lahko tudi zagrmelo. 

Po vsej deželi bo nebo oblačno z zmernim do močnim dežjem
predvsem na vzhodu. V gorah bo močno snežilo nad 1000 m
(do 1200 m v Predalpah, do 800 m v Alpah). V popoldanskih urah
se bo meja sneženja spustila na 500 m, predvsem v Julijcih. Ob
obali bo zjutraj zapihal zmerni jugo, v teku popoldneva bo pla-
note zajel zmerni severni veter, ob obali pa bo zapihala Burja.

Jutri zjutraj bodo padavine ponehale, popoldne se bo
delno zjasnilo. Burja bo oslabela in popoldne povečini po-
nehala. Hladneje bo.
V ponedeljek bo na Primorskem delno jasno, drugod
zmerno do pretežno oblačno in suho.

Od jutranjih ur bo ob obali vreme oblačno z zmerno Burjo.
V teku dneva se bo povsod zjasnilo in veter se bo umiril.

Danes bo našo deželo zajela atlantska mrzla fronta. Jutri se
bo fronta premaknila proti jugovzhodu, sledili ji bodo bolj
mrzli in suhi severni tokovi.

Nad severno polovico Evrope je obsežno ciklonsko ob-
močje s frontami, nad Sredozemljem in jugozahodno
Evropo pa območje visokega zračnega tlaka. Od zahoda 

doteka nad naše kraje razmeroma topel in 
postopno bolj vlažen zrak.

Danes: ob 1.58 najvišje 37 cm, ob 9.34 najnižje -20 cm, ob 16.48
najvišje  -9 cm, ob 17.56 najnižje -9 cm.

Jutri: ob 3.01 najvišje 33 cm, ob 11.32 najnižje -29 cm, ob 20.30
najvišje  5 cm, ob 21.36 najnižje 5 cm.

Kanin - Na Žlebeh  . . . 160
Vogel . . . . . . . . . . . . . . . . . 135
Kranjska Gora  . . . . . . . . . 80
Krvavec  . . . . . . . . . . . . . . 110
Cerkno  . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Rogla  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95
Mariborsko Pohorje  . . 60
Civetta  . . . . . . . . . . . . . . . 180

Piancavallo  . . . . . . . . . . 120
Forni di Sopra . . . . . . . . 100
Zoncolan . . . . . . . . . . . . . . 80
Trbiž . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150
Osojščica  . . . . . . . . . . . . . . 90
Mokrine . . . . . . . . . . . . . . 150
Podklošter  . . . . . . . . . . . . 70
Bad Kleinkirchheim . . . 50

Sonce vzide ob 7.25 in zatone
ob 17.13
Dolžina dneva 9.48

Vremenska obremenitev se
bo čez dan postopoma kre-
pila. Spanje v noči na soboto
bo moteno. Priporočamo
večjo previdnost.

Luna vzide ob 24.00 in zatone
ob 10.02

Morje je rahlo razgibano, temperatura morja
8,9 stopinje C.
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Na razpolago so še šola za sankanje s pasjo vprego, 

znatno rast.

Izvrstno gastronomijo, ki spaja specialitete treh 

ledenik Furlanije Julijske 
krajine
tradicionalno zapira zimsko sezono po vseh ostalih 

, ki jo lahko 

Avstrije in Slovenije. Zaradi visoke kakovosti 

krajine, saj šteje skupnih 33 kilometrov prog za turiste, 
proga Di Prampero

Ski by Night,
torkih in petkih med 

19. in 23. uro

Letošnje novosti, ki jih ne smete zamuditi, nova 
povezava med Višarjami in Florjanco in igralni park 

našli
kilometrov prog, med katerimi je pravi raj Arena, 

je homologirana za mednarodne tekme in ki zaradi 

Za dodatne informacije:
E-pošta: info@promotur.org
 Tel: +39.0432.573957

og
las

no
 sp

or
oč

ilo

A
ge

nz
ia

 T
ur

ism
o 

Fv
g

Na straneh Edinosti so tokrat objavili zanimiv razmislek o problemu slovenskega
izseljevanja. »Na vse načine, ki si jih more izmisliti ljudska zloba, hočejo nas Slovence
spraviti s površja: ali udušiti, ali utopiti, ali pa – kar je najnovejše – pregnati, da se go-
tovo ne bi mogli povrniti nikoli več.

Poleg mnogih drugih vzrokov našega narodnega propadanja morda ni najmanjši
ono brezsmoterno izseljevanje, ki se vrši že kakih petnajst let sem, deloma, ker je na-
rod prepričan, da se da v tujini bolje najesti in obleči, deloma zlasti v zadnjih časih, pa
tudi, ker mu je to izseljevanje prešlo že takorekoč v kri.

Saj je res, da so se včasih izseljevali le ljudje, ki se njihovi energiji v starem kraju
ni posrečilo, da bi si priborili primernega grižljaja in ki so potem opravičeno vznevo-
ljeni obrnili domovini hrbet, a ne s preziranjem in omalovaževanjem, kakor to danes
delajo prevzetni mladi ljudje, ampak z užaljenim ponosom svoje delavoljne sile, ki ni
mogla doseči tu onega, česar si je v svojo uteho želelo hrepeneče srce.

Pred leti še, morda koncem prošlega stoletja, smo videli odhajati preko morja v ne-
poznano dalj krepke može, ki so trdili že naprej, da le za nekaj časa zapuste svojo bor-
no grudo, ki ne more preživljati njih in njihovih, da pa se vrnejo, kakor hitro zasluži-
jo v bogati Ameriki toliko, da odpahnejo dolg, popravijo domačijo, si urede razmere in
potem zagospodarijo bolj »na lahko«. Tako so delali premnogi na Dolenjskem v Suhi
Krajini in niso redki slučaji, da si je tak delaven poštenjak tekom par let prištedil ne-
kaj tisočakov, s katerimi je svoj majajoči se dom postavil zopet na trdno podlago.

O izseljevanju iz Slovenije danes ne moremo več govoriti, da bi mislil pri tem le
na eno pokrajino, ali le na en predel domovine. Izseljevanje je postalo pri nas že pra-
va razvada, ki pomenja za ves narod in še bolj za domovino resno nevarnost, ki se se-
daj še pač da preprečiti, nikoli pa ne popraviti škoda, ki jo mora povzročiti, če bo na-
še ljudstvo tako brez glave in na slepo divjalo v neznano tujino. Akcija, ki bi jo mora-
li uvesti proti izseljevanju in organizacija s protiizseljevalnim ciljem bi bila danes ze-
lo umestna!«

Tržaško Slovensko gledališče je bilo na tridnevnem gostovanju v Ljubljani. V Mestnem
gledališču je uprizorilo Pirandellovi deli Čepica s kraguljčki in Patent ter Roussinovo kome-
dijo Kadar se štorklja zabava. »Iz razgovora z režiserjem Adrianom Rustjo smo zvedeli, da je
Slovensko gledališče tudi na tem gostovanju doseglo lep uspeh in potrdilo ugled, ki ga uživa
pri ljubljanskem občinstvu. Uprizoritev Pirandellovih del je nekako neuradno pomenila po-
častitev velikega sicilijanskega dramatika ob petindvajsetletnici njegove smrti. Predstavo so si
poleg lepega števila gledalcev ogledali tudi številni kritiki, ljubljanski dramski igralci in gost-
je, prav gotovo pa bi bilo zanimanje za ti dve deli iz bogate Pirandellove zakladnice še večje,
če ne bi ravno naše gledališče nastopilo z njima že na ljubljanski televiziji, zaradi česar so ju
mnogi že poznali.

Za obe ponovitvi Roussinove komedije »Kadar se štorklja zabava« pa je bila dvorana
razprodana do zadnjega kotička. Dodajati so morali tudi rezervne sedeže, mnogo ljudi, ki
so v vrstah čakali na vstopnice, pa je moralo oditi. Tako komedijo samo po sebi kot njeno
odrsko izvedbo je zahtevno ljubljansko občinstvo zelo dobro sprejelo in če bi ansambel lah-
ko podaljšal svoje gostovanje, bi lahko z njo še nekajkrat napolnili prostorno dvorano Mest-
nega gledališča.

Uradni kritik, ki se je doslej oglasil samo v »Ljubljanskem dnevniku«, je zapisal, da so »gost-
je imeli s komedijo »Kadar se štorklja zabava« več uspeha kot s Pirandellom. Vragolije z vse-
splošnim pričakovanjem otrok so se v Rustjevi režiji preigravale skozi konvencionalno kome-
dijsko štreno z dokajšnjo jedrnatostjo, s smislom za odrski učinek in v veselem ritmu«. Kritik
je še posebej pohvalil igro Jožka Lukeša, Zlate Rodoškove ter Silvija Kobala.«

TA TEDEN                                                                            PRED 100 LETI

TA TEDEN                                                                                                                              PRED 50 LETI
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